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AMBASSADEN LONDOW 1984-04-02

UD STOCKASLNM - FOER KABIHETTSSEKRZTERAREN

RT DITT HAHD3REY 84-33-23 | WALLENBERG-AZRENDET

MED LARS—-AAKE 4IL3S0M HAR JAG DJEVE RVAZIST DET FOZRSLAG S GUY
JON DARDEL FRAMFOERT OM TILLSAZTTANDET AV Ed SAZRSKILD
ARBLTSGRUPP | DEPARTEZHMENTET BESTAAZNDT AV TIDIGARE WALLZHBzZRG-

Y1 VILL | SAMMAHNHANGET ERINRA 0¥ ATT OLE JOEZDAHL AAREN 13973
TILL 1932 PAA JUSTITIEKANSLERNS UPPDRAG GJORDE 4EN MYCKET

HOGGRANH GENOMGAARG AV WALLENBERG-DOSSIERN. HAN SAMRAADIE
DACRVID FORTLOEPAWDE OCH NAERA MED NILSSOH OCH MlIG. VI KAH

| NTZ FRAAHN DISKUSSIONERNA MED JOEDAHL DRA 033 TILL MIHHES ATT
AN SKULLE HA ANSETT ANNAT AEN ATT UHDER OEKMNIHGSARBETET FRAAN
1953-TALETS BOERJAM BEDRIVITS #MeD STOERSTA TAENKBARA ENZRGI
JCH ATT ALLA SPAAR FOELJTS UPP. MED TANKE PAA ATT JOELAHLS
SEHOHAAANS UTFOERTS SAA WYLIGEN, HAR VI SVAART TRO ATT DJEi
TILLTASHKTA ARSZTSGRUPPEW SAKLIGT SETT SKULLE FYLLA NAAGOT
SYrTZ.

S
T

I4NS REDAN WILHELM CARLGREN, SOM HAR EN
Q3L ICK OEVER DOSSIERN. SVEN JuULIN HAR SNABDT

UJ"’I
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FOERVAERVAT KUNSKAPER | AERENDZT. DET TORDE VARA TILLFYLLZST
FOZR RAOUL WALLENBERGS FAMILJ ATT | STOCKHOL:Y KUKHA SAMRAADA
MED DESSA 3AADA. BLAWD UTLANDSSTATIONERADE TJAENSTZMAZN TROR
JAG ENDAST ATT JAN LUNDVIK SAMT SVEN HIRDiAN, FOERUTIM HILSSIx
JCH #M1G SJAELY, HAR VIDARE KUNSKAPER | WALLENBZRG-AERCZHD T

m

MED TANKE PAA HILSSONS KOMMANDZ STATIONERING BOZR HA | VILKET
FALL INTE IFRAAGAKOMHMA FOER ERN ARBETSGRUPP AV ANTYTT SLAG.
UPPSAETTANDET AV EN AR3ETSGRUPP MAASTE FOZRUTSAZTTTAS FOERR
ELLER SENARE 3L1 KAENT FOR SVEHSKA MASSMEDIA. Ei FOELJT HAZRAV
BLIR | SIN TUR AEVEN ATT INVERKAN PAA DE SILATERALA RELATIONERKA
TILL SOVJETUNIONEN MAASTE BEAKTAS. SAMANTAGET HAR JAG SVAART

ATT SE ATT £ ARBETSGRUPP SKULLE KUNNA FOERA ARBETET TILL FOER-

MAAN FOER RAOUL WALLENBERG FRAMAAT. EN HELT ANNAW SAK AER ATT

D TJAENSTEMAEN SOM HAER NAEMNTS, LIKSOM JAG SHAZLV, GIVETVIS
STAENDIGT AER BEREDDA ATT BISTAA DEPARTEMENTET, SAMT ATT |
GOERLIGASTE MAAN SOEKA SVARA PAA FRAAAGOR FRAAN RAOUL WALLEWBERSS
FAVMILJ.

LEIFLAND




SVERIGES AMBASSAD 1984-03-28
TEL AVIV

Pol I Ambassadradet Kiesow

Kopia till:
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Broder,

Hiromdagen visades i TV den timsldnga kanadensiska filmen
om Raoul Wallenberg, i vilken ocksd Du krediteras i slutet
av rullen. Enligt den i Haifa aktive Reuben Rose, hade

man bland intresserade dir framst reagerat mot att Sverige
inte anvinde U 137 som utbytesobjekt. Vid ett besdk pa
ambassaden idag framfoérde han forslag om intensifierad

jakt i Sverige pad en sovjetisk "mullvad" som skulle,

nir han grips, kunna anvédndas i samma syfte. Jag forklarade
att vara sikerhetsvdrdande myndigheter fortlopande bedriver
verksamhet i syfte att stdrka ocksa var inre sdkerhet,

men att det i en rittststat inte kan skapas klappjakt i

de syften som foresvdvar Rose. Vi skulle ju da forfalla
till metoder, som dr avskyvdrda i ett demokratiskt par-

lamentariskt samhdlle.

Rose Overlidmnade en antologi innehdllande dikter av huvud-
sakligen i Israel bosatt judiska poeter med engelska som

sprdk. Volymens sista poem av John Dicks &dr ett memento

©
om var landsman. ; EXPELISRAL
i e ' b hid
sy, kurit Jf;égi -e:/2
vil. kuris _
uhoost | LAV QL.
Pvanl.post |7 s ;
Adress Telefon T -
Asia House 258 111 S:lee:::m ;; l;;o

4, Weizmann Street
64 239 TEL AVIV, Israel
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I slutet av april medverkar ambassaddren i en fackelt&dnd-
ningsceremoni vid det s k Massaa Institutet fOor nazismens
offer och den 26 april skall han ndrvara vid Ooppnandet av en

utstillning om Raoul Wallenberg vid Ben Gurion-universitetet

i Beersheva.

John HM Hagar;/\

biw
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RAOUL WALLENBERG 1912 - ?

Does no one heed me
3 , Tapping on the wall
7 Talking to yesterday's ghosts
Do I exist only
i . In my old tired tortured mind?
4 I no longer count the leaden years
‘ When no one comes to speak

It's colder now

Colder than my native land

I just recall

It gets harder

To remember and to see.

The bread is sour today
" Hungry fingers snatch

The bent corroded tray

Scraping the stone flagged floor

- It was the Jews who needed help
I tried and was some help
So it seemed
Then
Where are they now
Once I heard my gaoler's voice
Whisper through the grille
My son came home
The war is over
My war still goes on
: I don't know if I can live
1 Another frozen night
: Why won't they talk to me

. There was sky sun
.Girls in Stockholm Paris
Concerts in the midnight parks
Sometimes I hear my mother
. - "Raoul be nice to people" '
‘ I tried
God knows I tried
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Broder,

T anslutning till dagens telefonsamtal om Wallenberg-vittnet
Karoly Remé¢nyi (R) f&r jag Sverldmna hans brev till mig 19;4—
0%-28 samt curriculum vitae rdrande hans svirdotter Eva Rehe-
nyi.

Som jag nimnde under telefonsamtalet idag reagerade R ovidntat
bittert nir jag férde en skriftlig redogdrelse f6r hans befatt-
ning med Raoul Wallenberg-fallet inom AVO p& tal. (Jfr citerade
hbr som bifogas for "easy reference"). Nu var det, framhdll R,

de svenska intressenternas tur att gora nigot for honom. Han er-
inrade om sin begiran att f& svardottern anstilld i ett svenskt
féretag i Osterrike. En Onskan om ekonomiskt vederlag kom till
uttryck liksom ett ganska energiskt hot att - for det fall vi
inte bistod honom - vidnda sig till ndgon tidning som sakert skul-
le betala bra for Wallenberg-historien.

Som redan nimnts i mitt handbrev till Jan Eliasson 1984-01-25 &ar
R:s tyska primitiv och ibland obegriplig, d8 han ofta letar efter
visentliga ord eller uttryck. Det var darfor vilkommet, ndr han
féreslog att han skulle uttrycka sina dnskemdl i ett brev. Detta
kom mig tillhanda idag.

R:s begidran att man fridn svensk sida arrangerar en anstallning

av sviardottern i ett svenskt foretag i Osterrike upprepas i bre-
vet. Han &terkommer trots tidigare avslag till tanken att genom
svensk formedling f& penningmedel utforda ur Ungern. Han faster
inte p& papper hotet att sdlja sin Wallenberg-story till en tid-
ning. Nytt ar att R framkastar ett fdrslag om ekonomisk ersiattning
som ett alternativ,

Adress

Marlenplatz 21
D-8000 MUNCHEN 2

Telefon Telegram Telex
089/26 40 89/30 Svensk 5216038 SVEA D
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I syfte att lugna R och vinna tid ringde jag honom efter vart
samtal. Onskan att finnpa en anstdllning for svirdottern i Oster-
rike kom genast till uttryck frén R:s sida, denna ging med en for-
klaring: sonen var erbjuden att Dbli korrespondent 1 Osterrike for
sin italienska tidning L' Avenire. D& denna befattning inte for-
slog till b3da makarnas fdrsdrjning, behdvde ocksd svardottern ett
arbete hos ett pdlitligt - svenskt - foretag i Graz, Linz eller
Wien. Jag sade R att vi skulle understka vilka mdjligheter som
fanns och bad honom ha t&8lamod d3 frigor av detta slag tog tid.

R foérefsll avseviart mera balanserad och resonabel &n vid vart
senaste samtal eller i sitt brev. Jag tror att jag lyckades f3
honom att - &tminstone tills vidare - slédppa tanken att sdlja sin
Wallenberg-story till pressen. Klart var emellertid att han Zmnade
férstka placera artiklar om sitt forflutna inom AVO etec., i Ovrigt
hos nigon tidning d8 hans ekonomi var mycket svag. R var ocksd
tacksam for sitt dagsarvode som han tidigare bromsat.

Det 4r min tro att R nu hdller sig lugn ett tag men att man verk-
ligen m3ste fdrsdka hjalpa svirdottern med en anstdllning. R:s for-
flutna inom det i Ungern dkinda AVO indikerar att han knappast
kommer att dra sig for att skriva i pressen om Wallenberg och
svenskt bristande intresse om vi inte hjdlper honom. R har givit
vad han har - nu vintar han oroligt pd vir motprestation.

M s o oo £3 /
i e o ED e T T
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- ) p -
< ( 'ﬁ’ Tl Lieg e Lz.«;()[.
Bengt ‘Holmquist «—,Z

PS., Kopia av detta brev med bilagor har f6r ordningens skull sdnts
till gan Eliasson med vilken jag forst tog upp drendet (hbr 1984-"
01-25
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I syfte att lugna R och vinra tid ringde jag honom efter vart
samtal. Onskan att finna en anstillning for svirdottern i Oster-
rike kom genast till uttryck frén R:s sida, denna ging med en for-
klaring: sonen var erbjuden att bli korrespondent i Osterrike for
sin italienska tidning L' Avenire. D3 denna befattning inte for-
slog till bada makarnas fdrsdrjning, behovde ocksd sviardottern ett
arbete hos ett palitligt - svenskt - foretag i Graz, Linz eller
Wien. Jag sade R att vi skulle undersdka vilka méjligheter som
fanns och bad honom ha t&lamod di frigor av detta slag tog tid.

R fdrefsll avseviart mera balanserad och resonabel #n vid vart
senaste samtal eller i sitt brev. Jag tror att jag lyckades f3
honom att - &tminstone tills vidare - sléppa tanken att sdlja sin
Wallenberg-story till pressen. Klart var emellertid att han dmnade
forsdka placera artiklar om sitt férflutna inom AVO etc. i ovrigt
hos ndgon tidning d& hans ekonomi var mycket svag. R var ocksd
tacksam for sitt dagsarvode som han tidigare bromsat.

Det ir min tro att R nu hiller sig lugn ett tag men att man verk-
ligen méste forsdka hjdlpa svirdottern med en anstdllning. R:s for-
flutna inom det i Ungern okdnda AVO indikerar att han knappast
kommer att dra sig for att skriva i pressen om Wallenberg och
svenskt bristande intresse om vi inte hjadlper honom. R har givit
vad han har - nu viantar han oroligt p4 vir motprestation.
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Bengt mquist-

PS. Kopia av detta brev med bilagor har fér ordningens skull sants
till gan Eliasson med vilken jag forst tog upp srendet (hbr 1984-
01-25
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*/ Sehr verehrter Herr Generalkonsul!

Ich habe zur Kentniss mit groBten Bedauern genommen, daf ich auf
melnen letzten Bitte gar keinen positiven Antwort bekommen habe.Dem-
gegenuber warten Sie von mir weitere schriftliche Erganzungen. Zulet
haben wir ganz fiinf Stunden gesprochen und ich habe mich bemiiht alle
sehr piinktlich mitzuteilen- abrechnend wichtige Namen, die nur da-
mals bekanntmache, wenn wir vereinbaren kdnnen. Ich mdchte Sie und
durch Sie die Schwedische Regierung beruhigen: Meine Behauptungen
sind wahrhaftigen, Sie werden das G@genteil nie beweisen kdnnen!

Es fiihrt mich nicht geseﬁﬁftliche Geist, ich bin nicht einer GreiB-
ler und mdchte ich Ihnen nicht mit meiner persdénlichen Problem auf-
lasten. Wenn wir kdnnen nicht iibereinkommen, es steht vor mir zweil
Lssing: Entweder wende ich mich zu arideren, oder die Geschichte der
Wallenberg-Angelegenheit bringe ich mit mir im Grab. Es ist sc lange
Zeit vergangen, daB jeden Tag ein schwerer Zeitverlust ist und der
virzige Jahrestag ( 1944- 1984 ) widre ‘eine auSgezeichpete Gedtgenheit
cine historische Gerechtigkeit dem Wallenberg zu liefern und die
Siinder auf die Angéklagebank zu setzen.

Geehrter Herr Genralkonsul! Meiner Anépruch ist unverdndert die
Friihere: Helfen Sie meine Scwigertq_gzgr bei einem schwedischen
Gesellschaft—- im Osterrelch, im Bayern, villeicht im Schweiz- wie
Angestellte zu anstellen. Ich bin sicher, daf Sie sich nicht t#uscher
mit ihr. Ich sc¢hicke beilegend ihre Lehensbeschreibung, die- wenn es
geht nicht - haben Bie die Giite mir zu zurﬁckschicken. Meine andere
Bitte: Helfen Sie meine Bargeld»aus_uggarn ng;ausbringen, so, daB ei:
Freundin meiner Frau bringt das in der Sprechstunde in dem schwedi-
schen Botschaft. Adletzt Ihre verehrte Kollega, Herr Generalkonsul, gat
eine abschléigige Antwort. Nun, ich werfe auf: Wollen Sie mit Finan-
ziellen ldsen die Frage? Dann sagen Sie mir, aufh;Z;viele Summe den-
ken und ich sage, ob fiir mich akzeptabil ist.

Geehrter Herr Generalkonsul! Ich mdchte Ihnen sagen, daB8 so konsequer
te Haltung darum beweise, weil habe ich mich fiir freie Welt benmiiht
tun, meine Existenz, meine Vermdgen warf weg und zur Erwiderung hat
mich die Serien der Enttduschungen beriihrt.

Nachdem fiir mich die Sache ist genug driﬁgend, ich bitte Herr Geéneral
konsul: Belieben Sie etwas Antwort zu mir baldmdglicht zukommen las-
sen. Ich bitte gleichzeitig: Fiir mich die tégliche Konsultationsgeld-
laut des Herrn Dolmetchers 200 Mark tédglich-und fiinfmalige hin und

Zuriickreise (insgesamt 50 Mark) auf meine Adresse zu iibersenden.
Mit dem Ausdruck der vorziiglichen Hochachtung ,

28 Marz 1984
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Raoul Wallenberg-vittne

. Broder,

Du torde vid det hir laget ha fatt del av Lars-Ake
Nilssons telegrafiska uppteckning av samtalen med
Kdroly Reményi. Min egen kommer.

Jag vill med dessa rader be Dig fo6lja upp Reményis
ndgot svidvande utfidstelse att limna en skriftlig redo-
gorelse f£8r hans befattning med Raoul Wallenberg-
fallet inom AVO. En sddan skulle givetvis vara av
betydande vdrde for var egen uppfdljning av vittnes-
milet.

‘ : . /
| b///-/// Az Scnk
‘ mﬁ2¢~ -/%‘%%“/"“‘
e e ft
(~/;’ “:7é Tjéinsteanteckning:

Sven Julin .
Talat med R, den 2I/3., Han meddelade

att han skrivit en redogdrelse men

krivde bistdnd for sin svérdotter -

arbete i svenskt foretag el, liknan(

Han skulle &terkomma i veckan med ef

2d
‘breve [ /N—

ml S
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex . " Postgiro
Box 16121 Gustav Adolfs torg 1 788 60 00 Cabinet 106 90 15610-9

103 23 STOCKHOLM
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Docent Rolf Karlbom
. Skdnegatan 35

412 51 GUTEBORG

Handlingar i WQlLegbegg—affégen

Med anledning av Er férfrigan om Wallenberg-
dokumenten meddelas att enligt departementets
anteskningar volymerna 8-49 omfattande tiden
t om 1969-12-31 tillstdllts Gtteborgs Univer-
sitetsbibliotek.

Olle Danielsson
Departementssekreterare

ifylles av postexp
I Avsan! med Avsandn dotum

R [:] o ke D ol krir D Whoest [z] vonlig post L-0-0§ ( >§p
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Kabinettssekreterare Pierre Schori
Utrikesdepartementet
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Raoul Wallenberg

Broder,

Forslaget att tillsdtta en arbetsgrupp for att ga
igenom Wallenberg-drendet i syfte att se vad som
ytterllgare kan géras - Ditt handbrev 1984-03-20 -
maste uppenbarllgen noggrant Overvdgas. Om det
skulle finnas ndgon rimlig vdg eller metod att
vinna klarhet som hittills inte provats, sa maste
givetvis det snarast ske.

Min egen erfarenhet av Wallenberg-drendet hanfor
sig huvudsakligen till de fyra polchefsaren Under
den tiden forekom en hel del aktiviteter i form av
v1ttnesforhor, analyser och framstdllningar till
ryssarna pa olika nivaer. Om jag for min del skulle
kunna tdnka mig nagon mdjlig ytterligare atgard,

i 1ljuset av vad som skedde under dessa ar, sa hade
jag dock rlmllgtv1s foreslagit den redan da. Detta
gdller sdkerligen dven de som mer kontlnuerllgt ar-
betade med drendet - det var under dessa ar fréamst
Leif Leifland och Lars-Ake Nilsson,

Jag har darfor svart att tro att en arbetsgrupp

med tidigare Wallenberg-handldggare nu skulle kunna
tillfdra drendet nagra nya synpunkter. Ndrmare till
hands skulle d& kanske vara att en utestdende person,
eller arbetsgrupp, fick i uppgift att penetrera
drendet i det avsedda syftet. Faktum &r dock att just
detta skedde under min tid pa politiska avdelningen,
da Ole Jddahl under flera ars dagligt arbete for
justitiekanslerns rdkning utomordentlig noggrant gick
igenom drendet. En ny genomgang tva ar senare, kan
knappast vdntas ge nagra nya uppslag.

Din fraga gdllde enbart den praktiska nyttan av
von Dardels forslag. Efter moget overvagande blir
mitt svar, att jag inte tror att en ny genomgang av

Postadress
53 Bonn

Gatuadress _ Telefon Telegram Telexnr.

Allianzpletz, Haus 1 SEGNTEERN Svensk Bonn 886667
An der Heussallee 2—10 (0228) 26002-q




SVERIGES AMBASSAD
BONN

1984-04-03 2.

det slag som Raoul Wallenberg-fdreningen foreslar
skulle kunna tjidna nagon sadan praktisk nytta. Jag
har diarvid inte tagit st&dllning till om det kan
tinkas finnas psykologiska eller andra skdl som
skulle kunna tala  for att &nda gdéra forsdket.

Hidereg o !
/Zziw 5uf;44°13

A«W@Naj

Lennart Eckerberg
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5 hbr t von Dardel
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Departementssekreterare Hans Magnusson
Utrikesdepartementet
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1984-04--9
L,\/ AVD. iGR. lMAL. -
® " Raqul Wall ol U b
(1 bil.)
Broder,

./. Ndrslutet Oversander jag texten till ett chiffertelegram sam
av praktiska skil inte kunde sdndas hirifrén pd vanligt vis.
Det innehaller savil mina kammentarer till von Dardels brev
£ill Pierre Schori som ett forslag till svar. Jag foreslar att

Du slussar bilagan vidare ti/ll Pierre.
7

‘ ~ ngen Julin
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PRIMO. Enligt min tolkning av von Dardels brev dr det ett forsck att

binda upp oss for handlingslinjen att pa nagot sitt (exempelvis med

hjslp av en ubdtsbesdttning eller begarlig teknologi) sdka kopa antingen
Racul Wallenbergs frihet eller information am hans 6de. Det kan vi av
uppenbara skil knappast gd med pa. Under secundo adterges ett forslag till
svar. Det anknyter'till de besked som kabinettsekreteraren gav von Dardel
och Sonja Sonnenfeld vid sammantraffande 14/3 (jfr min samtalsuppteckning) .
Budskapet &r dels att vi mdste handla folksrdttsenligt, dels att forslaget
ir politiskt orealistiskt, von Dardel tycks inte inse att rysk prestige
knappast kan kdpas. Inam parentes, som fakultativ mening, har jag mot
brevets avslutning sagt att underldtenhetssynder kan ha begatts pa fyrtio-
talet. Jag tycker det &r pa tiden att vi vidgar det. Savitt jag vet har
det inte tidigare gjorts. Sam bekant dterkamer familjen gdrna till detta
tema, och det kan vara pd tiden att rensa luften. Jag har avhallit mig fran
att erinra am att vi sdkte utvdxla Bergling mot Wallenberg utan framgang.

SECUNDO. Tack for Ditt brev den 22 mars 1984. Jag satte vdrde pa tillfidllet
att med Dig och Sonja Sonnenfeld f4 dryfta vad som kan goras for Din halv-
bror, inte minst mot bakgrund av att tidsfaktorn bdrjar f& kritiska

dimensioner.

Sam Du kdnner till har jag tillskrivit ett antal tidigare handldggare av
den aktuella friagan for att fora efter hur de ser pa Ditt forslag att upp-
ritta en arbetsgrupp for att i samrad med Raoul Wallenberg-foreningen
underscka vilka ytterligare insatser sam kan goras. Jag aterkommer hdrom

ndr jag har erhdllit deras svar.

Du anfér i Ditt brev att Sverige vid tidigare forhandlingar med Sovjet-
unionen aldrig sokt underlitta ett resultat genom att erbjuda eller stdlla
i utsikt kamwpensation av ndgot slag; detta sam ett utslag av forment
moralism. Enligt Din uppfattning skulle denna var hallning forsvaga var
position gentemot Sovjetunionen och formedla intrycket att vi inte fdaster
nagon storre vikt vid Raculs &de.

Vad gdller de av Dig anforda moraliska aspekterna vill jag hdnvisa till vad
jag sade till Dig och Sonja Somnenfeld: dven nir det giller Racul mdste vart
handlande dikteras av folkritten. Frangdende av folksrdttsliga regler skulle

S e




enligt min mening, kunna allvarligt skada savdl vitala allménna svenska
intressen saom Raouls sak. For smd nationer sam Sverige utgor folkrdtten ett,
visserligen brickligt, skydd mot Svergrepp frén andra stater, och den dag

vi gdr avsteg fran den riskerar vi att betrdda en vdag sam kan leda till storre

overgrepp dn t o m dem som Raoul har blivit utsatt for.

A andra sidan behdver folksrittsliga principer inte utesluta medgivanden av
materiell art £or att nd ett bestimt syfte, i detta fall att fa Raoul ater
eller, alternativt, att £f& klarhet om hans &de. Framgdng i detta hinseende

beror enligt mitt formenande av att vi formar den sovjetiska regeringen att
franfalla sin ar 1957 limade redovisning. Sam jag sade vid vart samtal torde .
forutsdttning hiarfor vara att vi kan framldgga nya fakta av sa overtygande, for
att inte siga ovedersidglig, art att de tvingar den sovjetiska regeringen att
bverge sin hittillsvarande standpunkt. Jag har svart att tro att den sovjetiskr;_' :
ledningen skulle kunna formas att gdra den helomvdndning det vore tal om med .
atfsljande internationella prestigeforlust som en foljd av ett erbjudande am
vissa materiella forminer. — Med ett aws&nt resonemang vill jag ifrdgasdtta om
Sverige besitter ndgonting sam skulle vara tillrdckligt begdrligt for att forma
Sovjetunionen att skifta position. Sovjetisk prestige &r knappast till salu.

Jag ir medveten om att ovanstdende kan 1ita negativt och att det skulle kunna
tolkas sam att vad Du inledningsvis sade i Ditt brev dger giltighet: att vi

pd UD liter oss styras av Talleyrands fambsa princip am vadan av att forivra

sig. S& &r ingalunda fallet och fakta talar for sig sjdlv. Det finns inget

bevis, inget spar, ingen ledtradd som vi inom ramen for vara handlingsmbjligheter
inte har tagit fasta pd och energiskt foljt upp. (Fakultativt: De mderlétenhel‘i,-i
synder sam kan ha forekamit for ndrmare fyrtio ar sedan tycker jag att vi kan
lsmna dirhin.) Med de begrinsningar som vara reella handlingsmdjligheter upp-
stidller kammer vi att iven framledes agera med alla till buds stdende medel. &
Av forstdeliga skidl kan jag dock inte nu ta stdllning till hypotetiska for- |
handlingssituationer. Jag &r beredd till diskussioner i ljuset av nya fakta.

Jag vill avsluta med att upprepa &nnu en sak som jag sade till Dig och Sonja
Sonnenfeld, nimligen att regeringen och Racul Wallenberg-foreningen arbetar
f&r samma mal men att vara handlingsramar skiljer sig ndgot. Huvudsaken dr att

vi respekterar varandras arbetsmetoder.

Det vore bra om vad jag ovan sagt kunde stanna mellan Dig och mig.
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Raoul Wallenberdg
Hbr Schori-Hirdman 1984-03-20

Broder,

Som jag nidmnde under Ditt besdk hir tror jag att det
skulle vara virdefullt om man internt inom UD till-
satte en arbetsgrupp med deltagande av tidigare
Wallenberg-handliggare for att so&ka utvidrdera var vi
star i vara efterforskningar. Vilka slutsatser kan
vi idag dra om hans &de? BOr vi aktivt bedriva efter-
forskningar i viss riktning eller skall vi i sak be-

trakta 3drendet som avslutat?

Jag vill understryka att det bor vara frdga om en
intern utvirdering och inte som Raoul Wallenberg-
foreningen tydligen tinkt sig ett avstamp fOr nya
framstdllningar till ryssarna.

%/A%zé"‘-/

Zez 7

Sven Hirdman

be

Adress Telefon Telegram Telex
Asia House 258 111 Svensk 33650
4, Weizmann Street

64 239 TEL AVIV, Israel




SVERIGES AMBASSAD ' 1984-04-02
WASHINGTON
Ex till:
[ yina Lagergren N
‘Wallenberg—forenlngen~¥HnL Departementsradet
GKQ-@§§Q:5Q¥33](1LP'”' : Peter Osvald
Pol I
UTRIKESDEPARTEMENTET
® sV
Raoul Wallepberg dras INKOM UD
_ (1 bil.) 1984-04--9
' Broder, AVD. [GR. [MAL
- P a T

Som ambassadens representant deltog jag 30 mars 1984
i en ceremoni i Margate, New Jersey (strax sdder om
Atlantic City) anordnad av Beth El-fdrsamlingen dér
till Raoul Wallenbergs dra. Drivande kraft bakom
arrangemanget var rabbi Aaron Krauss som personligen
ir mycket engagerad i Wallenbergs 6de utan att ha
haft direkt kontakt med Wallenberg. Jag talade om
svenska regeringens roll i Wallenbergfallet frén 1944
framdt. Inbjuden var ocksd rabbi Fredrik Werbell,

. forfattare till boken '"Lost Hero: The Mystery of

’ Raoul Wallenberg", som h6ll ett anférande delvis
baserat .pd tankar i boken.

En textad adress som uttrycker tacksamhet for

Raoul Wallenbergs modiga insatser i en mdérk tid
overldmnades till mig for vidarebefordran till
Wallenbergs familj. En fotokopia bifogas. Originalet
sindes med ldmplig l&dgenhet.

Pir Kettis
mo
Adress Telefon Telegram Telex
Suite 1200 (202) 298-3500 Svensk RCA 248347, SVSK UR

600 New Hampshire Avenue, N. W. WU 89-2724 SVENSK WSH

WASHINGTON, D. C. 20037
USA
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Avslindningsort

Pol 1/ Deps H Magnusson/ee
rende

Wallenberg .1984-04-0

Avd (\
Frén Pol 1' re Wallenberg.

Enl. Wallenbergfdreningen skall i artikeln i Magyar Nemzet eller i annan ungersk

?5§
T

Adress

SYENSK BUDAPEST

tidning ha sagts att Wallenbergmonumentet skulle komma att uppsdttas pd ars-
dagen av Wallenbergs av Sovjet uppgivna dddsdag. Detta framgdr ej av Er rapport,
som nimner datumet den 17 januari. Tacksamma Er kommentar samt, om s8 erfordras,

oversdttning av artikeln.

CABINET
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i INKOM UD 1984-04-10 _

' |. P/
ASSA BUD 1984-04-10
‘ AkEASS DEN BUDAPEST 984
s

: UD STOCKHOLM — FOER POL 1

\

RE WALLENBERG.
m
DET AER RIKTIGT ATT I ARTIKELN I HISTORIA EJ SAEGES NAAGOT DIREKT OM
DATUM FOER ETT EVENTUELLT ISTAANDSAETTANDE AV WALLENBERGMONUMENTET .
ANTYDAN OF ATT EN SAADAN AATGAERD KUNDE TAENKAS gTOD I EN NOTIS I
MAGYAR NEMZET DEN 9 MARS DAER ARTIKELN I HISTORIA OMNAEMNDES. DET
TALAS OM LAEMPLIGT DATUM SOM "40TH ANNIVERSARY OF THE DEATH OF
WALLENBERG". NATURLIGTVIS KAN DISKUTERAS VAD MAN SKALL ANSE SOM
WOOEDSDAG" MEN DEN UNGERSKE JOURNALIST SOM JAG DISKUTERAT ARTIKELN
MED HADE TANKAR OM ATT MAN KANSKE MED HAENSYN TILL ARTIKELNS
REFERENS JUST TILL FOERSVINNANDET DEN 17 JANUARI AVSAAG ATT ANSE
DOEDSDAGEN VARA DEN DAG WALLENBERG VETERLIGEN SENAST SAAGS VID LIV I
. UNGERN. MEN ARTIKELFOERFATTAREN KAN AV MISSTAG HA SKRIVIT “DOED" MEN
MENAT "FOERSVINNANDE".

UPPENBARLIGEN AER BLOTTA TANKEN ATT ANSE 17 JANUARI SOM DOEDSDAG
~:. GENERANDE FOER SOVJETUNIONEN SOM JU LABORERAR MED ANNAN KRONOLOGI I
. DETTA AERENDE. SOM JAG FRAMHOELL 1 VAAR 47 AER JAG TILLS VIDARE EJ
ROEJD TRO ATT EN SAADAN MANIFESTATION SOM DEN ANTYDDA SKULLE KUNNA
SKE. BELYSANDE AER DEN SOVJETISKA AMBASSADENS REAKTION MOT ARTIKELN
1 HISTORIA SOM VISSERLIGEN EJ FOEREFALLER HA ACCEPTERATS AV UNGERSKA
CENTRALKOMMITTEN ENLIGT HITILLSVARANDE UPPGIFTER.

s
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Réoﬁl Wélienberg
Hbr Schori-Berg 1984-03-20

Broder,

Sedan flera &r har en sdrskild handldggare pa UD
dgnat sig &t efterforskningarna av Wallenberg.
Under den tid jag var chef for Pol I hade bade
jag sjdlv och handldggaren i olika omgdngar kon-
takter med de tjdnstemdn i var férvaltning - bade
ute och hemma - som tidigare &gnade sig at fragan,
och jag forestédller mig att liknande kontakter
fortfarande kontinuerligt &ger rum. Att upprédtta
en sirskild arbetsgrupp bestadende av dessa
tjdnstemdn for att studera drendet kan dock
kanske snarast riskera att verka komplicerande.
Eftersom de flesta tidigare handlédggare dr ut-
spridda 6ver vérlden skulle det bli mycket
omstidndligt att &ver huvud taget £& till stand
ett mdte med en dylik grupp, ndgot som kunde
forsinka uppféljning av eventuella nya spar.

Jag kan emellertid se en fordel i att samla de
tidigare handliggare som vid ett visst tillfdlle
kan befinna sig i Stockholm f&r en "brain-storming”.
Nya idéer och uppslag kan d& komma fram utan att
man behdver ha den byrdkratiska tagordning som
torde bli fdljden av en regelrdtt "arbetsgrupp”.
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Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET
HS
Kopia till: Atgard: (se regler pd blankettkopia)
Kabs
Polch
Pol 1
Ui
AMBASSADEN WARSZAWA 1984-04-11
UD STOCKHOLM ‘ FOER POLCHEFEN
RE RAOUL WALLENBERG
PR IM O s EN HAER BOSATT SVENSK STUDERANDE VID NAMN KATRIN
BJUHR, SOM BL A UNDERVISAR MINA BARN | SVENSKA OCH SOM VI DAER-

FOER KAENNER VAEL, OEVcRLAEMNADE IDAG ONSDAG VID BESOEK PAA
AMBASSADEN ETT MASKINSKRIVET BREV PAA POLSKA UTAN NAMNUNDER—

SKRIFT.

NING TIL

SKRIVET

TEXTEN AATERGES UNDER SECUNDO | VAAR EGEN OEVERSAETT-
L SVENSKA. BJUHR OEVERLAEMNADE SAMTIDIGT ETT HAND-
'TINTYG'' PAA POLSKA FRAAN EN PRAEST | STADEN PIOTRKOW

TRYBQ/AkSKl SYDVAEST OM WARSZAWA. PRAESTEN AER FADER JOZEF

KOZLOWS
HAR | O
ATT PER
JAG SKR
SOERJAR
AER UPP
VEM DEN
NI VILL
MAN PAA
SKULLE
KUNNA U
KONTAKT

FORTS

K1 | JESUITKYRKAN PAA ULICA PIJARSKA 4/00. HANS PAPPER
EVERSAETTNING FOELJANDE LYDELSE: ''HAERMED INTYGAR JAG
SON A AER EN MAENNISKA MAN KAN HYSA FOERTROENDE FOER.

IVER DETTA PAA GRUNDVAL AV DEN KONTAKT JAG SOM SJAELA-
E FAATT MED HONOM''. DEN | INTYGET NAEMNDE ''PERSON A''

ENBARL | GEN FOERFATTAREN TILL BREVET UNDER SECUNDO, MEN
NE PERSON AER KAENNER VI

INTE TILL. LAAT MIG VETA VAD
ATT VI SKALL GOERA. TILL PIOTRKOW TRYBUNALSKI BILAR
NAAGRA TIMMAR, OCH EXEMPELVIS VAAR TOLK MATS STAFFANSSON

- UTAN ATT DETTA BEHOEVER UPPMAERKSAMMAS AV POLISEN -
PPSOEKA PRAESTEN KOZLOWSKI FOER ATT GENOM HONOM FAA

MED ''PERSON A''. EN ANNAN MOEJLIGHET SOM KANSKE
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Arende: i
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Kopia till: Atgard: (se regler pa blankettkopia)
Kabs

Polch -2-

Pol

UHD

LIGGER NAERMARE TILL HANDS AER ATT VI GENOM BJUHR OCH KOZLOWSKI
SOEKER ORDNA ETT SAMMANTRAEFFANDE MED VEDERBOERANDE HAER |
WARSZAWA. MEN VI VILAR PAA HANEN TILLS JAG HOER FRAAN DIG

| SAKEN.

SECUNDO : ''NAER JAG AAR 1949 BEFANN MIG | ETT SOVJETISKT
LAEGER SAASOM FAANGE FICK VI HOERA TALAS OM ATT EN NY FAANGE
FOERTS TILL 0SS. DETTA SKULLE INTE HA VARIT SAA MAERKVAERDIGT
OM DET INTE VORE SAA, ATT DET INTE HADE KOMMIT NAAGRA NYA
FAANGAR TILL VAART LAEGER SEDAN AAR 1946. VAART LAEGER HADE
FOERSTAERKT REGIM. FRAAN LAEGERLEDNINGEN FICK VI HOERA, ATT
HAN (DEN NYE FAANGEN) AER EN STOR AMERIKANSK SPION. EFTER
NAAGRA DAGAR - DAA MAN SAENT IVAEG HONOM FOER ARBETEN — FICK
VI AV HONOM SJAELVA HOERA, ATT HAN AER SVENSK OCH ATT HAN
ARRESTERATS | UNGERN. OM DETTA SKULLE INTRESSERA ER SAA KAN
NI KONTAKTA MIG GENOM SAMMA KANAL NI FAATT DETTA BREV.

EN OKAEND LAEGERFAANGE.'!
SLUTCIT.

THYBERG
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! Raoul Wallenberg
. I anslutning till skr. nr 47 angdende Raoul Wallenberg
/. insindes den korta notis vari artikeln om R. Wallenberg

i tidskriften "Histdéria" omnimndes. Sdrskilt sista
stycket i notisen &r intressant dd skribenten dar fore-

sldr just ett A&teruppsdttande av monumentet.

Vidar Hellners




'study of Jdnos P6tS, that agafn urges us to settle one &
fjlof our hiztorical debts. The artlcle in Hletorla wrltes
"about the uulfe“lnga of Pétzay Pél‘“ beautiful Rk
‘ Wallenber statue. ThlS statue was built in honour and'

”hearted and courageouo figurd} of anul dallenberg,

i h - - . Ve -
Q/ /
p .

riagyar Wemzet 198:-05-09

The first izsue - of Hlstorla publishes a pary irom the .

1n ‘the memory of one of the Hungarian hlstory s open

Flrst Secretary of the Swedlsh Embauoy. The name of a
street in our capltal remembnrs us ¥ ﬁis undying merits
that he achleved by his actions aimed at the saving59
of the remaxnlng part of the Jews and later of mona
10 thousand people between July 1944 and January: 194
Contradlctory notes inform us about what happened 1o

the stgtue before 35'years ago. It appears th;
chmitters ruined it not long after 1ts unvallng

the 40th annlveruary of the death of Wallpnba;

1  —— e teeeemeemen,
TR
Postal address " Address -~ Telephone " - ‘ © Telegram ' " -
Aijtosi Darer sor 27 A Ajtést Direr sor 27 A 229-880 Svensk . .
1146 BUDAPEST BUDAPEST Zg-ggg Budapest -
229- i

HUNGARY .

414-186




Avsindningsort
Pol I/H Magnusson/ee

1984-04-13
Raoul Wallenberg Avd Grope

P 2 Eu

Adres . ‘. :‘( A

Text

Frin polchefen, re Raoul Wallenberg.

Alla spdr bor i princip foljas upp. 1 fall som det Du redovisat tdnker vi
oss normalt en tvistegsprocess. Demna innebdr att Ni pad det sditt Ni finmer
mest limpligt bor kontakta "A" £6r att hora hans redogorelse och pd basis
av denna och hans upptridande prelimindrt beddma troviardigheten. Utover
detal juppgifter om vad som kan ha hint kring 1949 kan det vara av sdarskilt
intresse att utrona om vittnet under senare tid hort eller ldst ndgot om

Wallenberg.

Om uppgifterna beddms vara tillrickligt intressanta fir vi sedan dverviga

att skicka vadr Wallenberghandliggare for en mer utforlig intervju i Polen.

CABINET

Ifylles av telegramexpeditéren
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Raoul Wallenberd.
(2 bil.\ /
Broder,

Fran en israel vid namn David Ben Reuven har jag
./. fatt bifogade sdng om Raoul Wallenberg i text sa-
vil som inspelad p& kassett. Ena ex'et &r fOr

Nina Lagergren, det andra for UD.

Sven Hirdman

be

Adress Telefon Telegram Telex
Asia House 258 111 Svensk 33 650
4, Weizmann Street

64 299 TEL AVIV, Israel
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A song-tribute to Raoul Wallenberg - words and music by Ben Reuven

Wallenberg, Wallenberg,
Wallenberg, Wallenberg......
Can you hear?
Are you there?
Answer,please!
Answer, please!
Raoul.......

A thousand eyes pierce the darkness
Of the Soviet night of shame.

A thousand voices pierce the silence
And cry your name

RAOUL!

‘We have not forgotten,
We shall not forget,

Until an answer comes
And history pays its debt
To you,Raoul.

Wallenberg, Wallenberg,
Wallenberg, Wallenberg.....
Can you hear?
Are you there?
Answer, please!
Answer, please!
Raoul...

Let this song surge like an ocean,
Breaching the Kremlin walls of silence,
Until the the Soviet leaders

Make known the truth........

Copyright Ben Reuven,Jerusalem,Israel, April 198&'
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\ ~ Limited o</ J | Wertidn
P.O. Box 3576 Jerusalem. Phone 02-525353

Publishers of the special newspapers in simplified English, Good Times, Just For You, ABC Times, Go!
and of the Arabic-teaching newspapers for schools, Salamat and Jaridati.

His Excellency,

The Ambassador of Sweden April 4, 1984
The Swedish Embassy,

Tel Aviv.

Dear Mr. Ambassador,

Following our telephone conversatlon yeasterday I am happy to send you herewith 3 copies of my new
song for Raoul Wallenberg whgch will T hope help the worldwide efforts on his behalf.If you need more copies
ora personal performance of the song please let me know.

With best wishes,
Yours very sincerely,
David Ben Reuven

/“L//) /19)?9
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Ambassaddr Jan Eliasson
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INKOM UD
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. af— - | Wallenberg-drendet X

Broder, ( ; WM/

FSr alla eventualiteter si@nder jag Dig hdrmed de

badda meddelande som vi idag mottagit och varom
jag inrapporterat i s&rskild ordning. Vara over-

/. sdttningar till svenska bifogas ocksa.

e s M

0.K. Thyberg

o W

Adress Telefon Teolegram . _Telex
Bagatela 3 49 33 51 - 53 Svensk 813457 wawa pl -
00-585 WARSZAWA WARSZAWA

Polen




3zanowny Fanie !

Przebywajac w sowieckim obozie jako wiezieri, w 1949 #8ku
rozeszta sie wiadomo$é o przywiezieniu do nas nowego wieZnia,

Nie byXoby to nic szczegbélnego,gdyby nie to,ze od 1946 roku
do naszego. obozu nie byio uzupe*niern.

Nasz obéz byt o zaostrzonym rezimie.

0d wPadz obozowvch dowiedzielismy sie,ze jest on wielkim szpie-
giem amerykariskim.

Po kilku dniach,gdy wysiano ¢0 na roboty,od niego dowiedzie-
1lisdmy sie ,%e areszfzwano go na Wegrzech i jest Szwedem.

Gdyby Fana zainteresowzia ta wiadomeoéé,mozna. sie ze mng
skontaktowaé odwrotng drogg.

Z szacunkiem pozostsje

niegnajomy z obozu.




OVERSATTNING

(Courtesy),

finge fick vi hora talas om att en ny fange hade forts till oss.

Detta skulle inte ha varit s& mirkvirdigt om det inte vore s§,
att det inte hade kommit nigra nya f&n

gar till vart liger
. sedan Ar 1946,

Virt ldger hade forstirkt regim.

Fran ldgerledningen fick vi héra, att han

(den nye féngen)
dr en stor amerikansk spion.

Ffter nigra dagar - 43 man sént ivdg honom f&r arbeten -
fick vi av honom sjdlv hora,

att han dr svensk och att han arresterats
i Ungern.

samma kanal Ni fitt detta brev.

Fn okind léyerfﬁnge‘#//a
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OVERSATTNING

Piotrkéw Tryhbunalski,

Firmed intygar jag att person A. ir en mdnniska man kan
hysa fortroende for. Jag skriver detta p& grundval av

den kontakt jag fitt med honom som sjdlasoOrjare.

(Fader Jésef Kozlowski
ul. Pijarska 4/00

. Jesuiterkyrkan
o Piotrkéw Trybunalski.)
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VIENTIANE
1984-04-10 HP 48
Kabinettssekreterare Pierre Schori
[UM:s kansli/Anderman, son Utrikesdepartementet .
1984-04-19 . z '7{1 L
Orig t Pol I - '
Kopia t kabs {HKOM UD
i Raoul Wallenberg XL o AVDTIGR. il
ad LB 1L Bl

Broder,

Med anledning av Ditt handbrev 84-03-20 har jag tdnkt
igenom forslaget om en arbetsgrupp om Raoul Wallenberg.

Inledningsvis bor erinras om att den enda gdng som vdrt
agerande i denna fréga lett till framgdng var ndr man i
Moskva stdlldes infor en serie ovedersdgliga bevis for att
den sovjetiska versionen inte stamde med verkligheten. DA
flyttade man fram datum for Raoul Wallenbergs pdstddda
dodsfall. Aven om mdnga omstdndigheter visar att denna
senare dodsdag bor ifrégasdttas har vi sedan dess aldrig
kunnat presentera en lika stark bevisserie. Alla spdr
rorande dodsdagen har foljts upp sd léngt det gar utan

att f& direkt sovjetisk medverkan. Inte ifrdga om ndgot

av de spdr som vi har kunnat folja upp har man pd senare
tid genom tillgangliga upplysningar kunnat fastsld entydigt
bade att spadret var dkta och att det bevisar att Raoul
Wallenberg dnnu ar vid 1iv. I ett fall har vittnesmdlen

p& senare tid bedomts sd starka att en framstdallning till
Moskva om utredningsbistdnd gjordes - med avslag som
resultat.

Darfor verkar det angeldget att vinnldgga sig om att bi-
behd11a den svenska trovardigheten for att ha battre
mojligheter att verka i Moskva den dagen dd vi kan finna

nya h&11bara bevis. V&r handlingsfrihet begrdnsas for
nirvarande till direkta uppvaktningar ndr entydigt underlag
finns samt uppfoljning av tidigare gjorda presentationer.

Att utrona om ndgon entydig och allom uppenbar bevisserie
skulle ha forbisetts under de 39 3r som departementet

dgnat sig dt efterforskningarna skulle vara den enda hdllbara
anledningen till att sammankalla en arbetsgrupp.

Vilket intryck skulle dd en arbetsgrupp gora pé& omvdrlden?
Raoul Wallenbergs ode har fatt ett symbolvdrde bdde i de
svensk-sovjetiska relationerna och, sedan USA tagit upp
det i FN:s kommission for de mdnskliga rdttigheterna, dven
i ost-vast-rehtationerna. Arbetsgruppens existens blir svér
att h&1la hemlig, sdrskilt om dess medlemmar mdste kallas
hem fran utlandsbefattningar. Om inga nya atgdrder skulle
komma att vidtas som ett resultat av dess arbete kan detta
misstolkas som en bekraftelse av att man pd svensk sida
ir bendgen att ge upp anstrangningarna att finna Raoul
Wallenberg. S8 ldnge som varje tillrackligt stark ny
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ledtrad kan foranleda en ny framstdllning i Moskva bor det
vara angeldget att tvdrtom visa att vi @nnu tror att
efterforskningarna kan ge resultat. Storsta sekretess

bor enligt min mening darfor kringgdrda arbetsgruppen

om man riskerar att tillkalla den trots de ganska smd
forhoppningar som kan stdllas pd dess arbete.
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Torsdagen den 12 april 1984 vid middagstid signerade
guverndr Mari:{;;9mo i delstaten New York, en lag

som stadgar att £r.o.m. detta &r skall den 5 oktober
vara "Raoul W enberg-dagen" i staten New York.

(5 oktober—T98T vVar den dag did Raoul Wallenberg gjordes
till amerikansk hedersmedborgare.) Lagen hade tidigare
antagits av delstatslegislaturen. New York State ar
dirmed den fdrsta stat i USA, som inrdttat en Wallenberg-
dag lagstiftningsvdgen. Tidigare har New Jersey infért
en Wallenberg-dag genom s.k. executive order, vilket
gdller s& linge guverndren bakom beslutet sitter kvar,
men som automatiskt fdrsvinner den dag han avgar.
Initiativtagarna bakom lagen i New York har klargjort
att de nu tidnker driva krav pd Wallenberg-dagar i

flera av USA:s stater.

Initiativet togs av Wallenberg-kommittén, som fick en
senator och en ledamot av representanthuset i staten
New York att motionera om infdrandet av Wallenberg-
dagen.

Guverndren signerade lagen vid en ceremoni i sitt
filial-kontor pd Manhattan, dit jag inbjudits som
representant f£8r Sverige. Ndrvarande var fdrutom de

bdda parlamentarikerna fran delstatens legislatur,
féretridare fdr Wallenberg-kommittén, Jacob Wallenberg jr
och Nina Lagergren, Raoul Wallenbergs systerdotter,

ndgra framtrddande svensk-amerikaner, pastor Evert Olson,
Svenska Kyrkan i New York och ett stort media-uppbad.

Kommitténs framgdng med att f& en Wallenberg-dag
instiftad &r bara ett av mdnga inslag i en serie
aktiviteter &ver hela New York-omrddet, som pagatt
under de tre manader jag har varit hdr. Jag har
tidigare informerat departementet om att féretrddare
f&r familjen Wallenberg har stdmt Sovjetunionen vid
en federal domstol i Washington DC. (Se skr 38
1984-01-31.)

Adress: Telefon: Telegram: Telex:
825 Third Avenue, New York, N. Y. 10022 (212) 751-5900 SVENSK New York 23 66 64
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Bakom den aktionen ligger Wallenberg-kommittén,
dven om den inte syns i sammanhanget. Domstolen
prévar just nu om den kan anses ha jurisdiktion

i fallet. Ddrtill forekommer mycket ofta att lokala
ombud f6r kommittén organiserar Wallenberg-aftnar,
till vilka man inbjuder mig som officiell represen-
tant fO0r Sverige.

Vid de flesta mdten, som jag har varit med pa, har
foretrddare for familjen Wallenberg deltagit.

Jakob Wallenberg sade till mig hdromdagen i guverndr
Cuomos kontor, att han nu skulle ta aktiv del i
kommitténs arbete. Han tillade: "Nu har jag dntligen
fadtt ndgra som vill lyssna pa vad vi har k&nt inom
familjen, nu har jag fatt ett forum". Underfodrstatt
naturligtvis att hemma i Sverige &r det ingen som
bryr sig om fallet Wallenberg.

Det fdrtjdnar papekas att jag hittills inte har
métts av ndgon kritik mot Sveriges sdtt att skéta
Wallenberg-saken, ndgot som jag hade varnats for
i b6rjan av min vistelse i New York.

Man f4r r3dkna med att Wallenberg-kommittén, uppmuntrad
av sina framgdngar, kommer att bli &n mer aktiv och

att dess arbete kommer att skapa opinion f£86r Wallenberg-
saken. Det finns anledning att fran svensk sida noga
félja utvecklingen och att stdlla upp ndr kommitténs
féretrddare kallar. F6rsdker man som officiell svensk
representant dra sig undan denna plikt, tror jag att

det leder till att de svenska anstrdngningarna pa
omrddet skulle ifragasédttas.

Magnus Faxén
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Tack for Ditt brev‘den 22 mars 1984. Jag satte vdrde
pa tillfsillet att med Sonja Sonnenfeld och Dig f&
dryfta vad som kan goras for Din halvbror, inte minst
mot bakgrund av att tidsfaktorn borjar bli kritisk.

Som Du kdnner till har jag tillskrivit ett antal tidi-
gare handldggare av den aktuella frdgan for att hora
efter hur de ser pa Ditt forslag att upprdtta en ar-
betsgrupp for att i samrad med Raoul Wallenberg-fore-
ningen underscka vilka ytterligare insatser som kan

gbras. Jag &terkommer ndr jag har erhdllit deras svar.

Du anfdr i Ditt brev att Sverige vid tidigare forhand-
lingar med Sovjetunionen aldrig sdkt underldtta ett
resultat genom att erbjuda eller stdlla i utsikt kom-
pensation av nagot slag. Enligt Din uppfattning skulle
denna var hallning foérsvaga var position gentemot Sov-
jetunionen och férmedla intrycket att vi inte fdster

ndgon storre vikt vid Raoul Wallenbergs &de.

vad gdller de av Dig anforda moraliska aspekterna vill
jag hdnvisa till vad jag sade till Sonja Sonnenfeld och
Dig: dven nidr det gédller Raoul maste vart handlande
dikteras av folkrdtten. Frangdende av folkrdttsliga

regler skulle enligt min mening, kunna allvarligt skada
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savdl vitala allmidnna svenska intressen som Raouls

sak. F6r sma nationer som Sverige utgor folkrdtten ett,
visserligen bridckligt men viktigt skydd mot overgrepp
fran andra stater. Den dag vi gdr avsteqg fran den ris-
kerar vi att betrdda en vig som kan leda till &n storre

overgrepp.

A andra sidan behdver folkridttsliga principer inte
utesluta medgivanden av materiell art for att nd ett
bestamt syfte, i detta fall att fa Raoul ater eller,
alternativt, att fa klarhet om hans &de. Framgdng i
detta hinseende beror enligt mitt formenande av att

vi formdr den sovjetiska regeringen att franfalla sin
Ar 1957 limnade redovisning. Som jag sade vid vart
samtal torde en férutsdttning h3rfor vara att vi kan
framligga nya fakta av sa overtygande, for att inte
siga ovedersiglig, art att de tvingar den sovjetiska
regeringen att overge sin hittillsvarande standpunkt.
Jag har svart att tro att den sovjetiska ledningen
skulle kunna férmds att gora den helomvdndning det vore
tal om med atfdljande internationella prestigefdrlust
som en f6ljd av ett erbjudande om vissa materiella for-
maner, sirskilt inte med tanke pa att Gromyko, med
stirkt stdllning, fortfarande dr utrikesminister. - Med
ett omviant resonemang vill jag ifragasdtta om Sverige
besitter nagonting som skulle vara tillrdckligt begdr-

ligt f&r att formd Sovjetunionen att skifta position.

Jag dr medveten om att ovanstidende kan lata negativt
och att det skulle kunna tolkas som att vad Du inled-
ningsvis sade i Ditt brev dger giltighet: att vi pa UD
l3ter oss styras av Talleyrands famdsa princip om vadan
av att forivra sig. S& ir ingalunda fallet och fakta
talar fO8r sig sjdlv. Det finns inget bevis, inget spar,
ingen ledtrad som vi inom ramen for vara handlingsmoj-
ligheter inte tar fasta pa och energiskt £61jt upp. Med
de begriansningar som vara reella handlingsméjligheter
uppstdller kommer vi att dven framledes agera med alla
till buds stdende medel. Av forstdeliga sk&dl kan jag
dock inte nu ta stillning till hypotetiska forhandlings-




situationer. Jag dr beredd till diskussioner i ljuset

av nya fakta.

Jag vill avslutningsvis forsdkra Dig att regeringen
och Raoul Wallenberg-fdreningen arbetar for samma mal.
vVara handlingsramar skiljer sig nagot. Huvudsaken &r

emellertid att vi respekterar varandras arbetsmetoder.

Pierre Schori
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AMBASSADEN BOMM 1984-D4-26

UD STOCKHOLM - FOER POL 1, JUHLIN
FRAAN BPEIJER

RE WALLENBERGVITTNET REMENYI.

JAG KALLADES IGAAR UPP TILL AUSWAERTIGES AMT FOER INFORMATION OF
REMENYI. DET VAESTTYSKA SVARET - FOERFATTAT AV INRIKESMINISTERIET
oM I SIN TUR HOERT BUNDESNACHRICHTENDIENST - VAR SKAELIGEN MAGERT,
OCH INNEHOELL INGET S0M INTE DU OCH LARS-AAKE NILSSON FAATT VID
SAMTALET MED REMEMYI I SLUTET AV FEBRUARI.

1 DET DUSSIN RADER LAANGA "FOERTROLIGA" MEDDELANDET FRAAN
INRIKESMINISTERIET TILL AUSWAERTIGES AMT KONSTATERAS ATT REMENYI PAA
LEGAL YAEG TAGIT S5IG OEVER TILL OESTERRIKE S0M TURIST DEM 14 MARS
1983, OCH ATT HAN ANSOEKT OM POLITISK ASYL I FOERBUNDSREPUBLIKEN DEN
19 APRIL SAMMA AAR. I DEN FOER DIG INTRESSANTA FRAAGAN OM REMENYIS
TROVAERDIGHET S0M VITTNE KONSTATERAR INRIKESMINISTERIET LAPIDARISKY
ATT "DIE ZUVERLAESSIGKEIT DER ANGABEN REMENYIS KANN NICHT BEURTEIL

WERDEN™".

I OEVRIGT BEKRAEFTAS REDAN KAENDA FAKTA, NAEMLIGEN & T T REMENYI
1944-62 TJAENSTGJORT VID DEN UNGERSKA UNDERRAETTELSE TJAENSTENS
AVDELNING FOER "INMEREN ABWEHR", A T T HAN DAERVID UNDER TIDEM
1958-57 TJAENSTGJORT VID RESIDENTUREN I ROM (DAER HAN UPPGER S51G HA
HAFT NAERA KONTAKT MED DEM SOVJETISKA UNDERRAETTELSEORGANISATIONENS
SAMT A T T HAN FR O M 1962 FRAM TILL PENSIONERINGEN VARIT
AVDELNINGSCHEF VID SPORTMINISTERIET I BUDAPEST. PAA AUSWAERTIGES AMT
HAR MAN INGET ATT TILLAEGGA TILL DESSA MAGRA UPPGIFTER FRAAN
INRIKESHINISTERIET.

LINDER

FORTS
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Raoul Wa lenber
(3 bil)
Broder,

Vid Ben Gurion-universitetet i Beer-Sheva invigdes igar
den 26 april en utst&dllning om Raoul Wallenberg anord-
nad av den lokala RW-foreningen. Jag var inbjuden att
siga ndgra ord. Ovriga talare framgdr av bifogade for-

teckning.

For departementetes dokumentering insdnder jag det an-
forande jag holl. Jag framfdrde dven en telegrafisk

hilsning fran Nina Lagergren och Ingrid Gé&rde Widemad.

Vidare bifogas en kopia av herr Szamusis tal, som jag
fann intressant. Han arbetade tillsammans med Raoul
Wallenberg i Budapest. Ni kdnner sdkert till hans be-

rittelse frén tidigare.

—_
W
S¢en rdman
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Adress Telefon Telegram
Asia House 258 111 Svensk
4, Weizmann Street
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SVeﬁ Hirdman April 25, 1984

Anforande i Beer-Sheva 26 april 1984

LLadies and Gentlemen,

I am very pleased to appear before you tonight to say
. a few words about Raoul Wallenberg on the occasion of
the opening of the exhibition "A Tribute to Raoul
Wallenberg". We do not know whether he is still alive.
I can assure you, however, that the Swedish Government
has done and is doing its utmost to find out the truth
about what has happened to him and have him returned

to Sweden.

After these few words in Hebrew I will now continue in

English.

Raoul Wallenberg disappeared in Budapest in 1945. Only

in 1957 did the Soviet Government admit that he had been
taken into custody by their forces, when they entered
Budapest. The Soviet Government, through the Deputy
Foreign Minister Andrej Gromyko, claimed that Raoul
Wallenberg had died from a heart attack in the Ljubjanka
prison in July 1947. It put the blame for his imprisonment

on the purged KGB officials Berija and Abakumov.




On the Swedish side we do not stand convinced that Raoul
Wallenberg died in 1947. We have evidence, which we find
convincing, that he remained alive after 1947. Whether

he still at the age of 72 remains alive is a moot question.
our working hypothesis is that he may still be alive.
Further, we do believe that we have not yet found out

the full truth about what has happened to him, and so

we pursue our efforts on his behalf.

The Swedish Government, through its Ambassador in Moscow,
took up the Wallenberg case with Stalin in 1946. Since
then, we have raised it with every Soviet Government

and continue to do so.

In the course of our work to find out the truth about

Raoul Wallenberg we have interviewed thousands of persons,
who may have had something to tell us about Wallenberg,
either because they too have been prisoners in the

Soviet Union or because they may have had other connections
with the case. We continue this laborious and painstaking

work not leaving one possible piece of evidence untouched.

For the Swedish Govermment and for the Swedish people
it remains a humanitarian obligation of the first order
to pursue these efforts until we find the final answers.

While doing this we are encouraged by the work for his

cause which in recent years has been undertaken in

several other countries, particularly in the United States

and Israel - two countries which have their own human




links with Raoul Wallenberg.

In this spirit I welcome the exhibition "“A Tribute to
Raoul Wallenberg" at the Ben Gurion University in

Beer-Sheva and wish it success.




" The world will little note, nor long remember, what we say here,

but it can never forget what they did here."

President Abraham Lincoln The Gett‘gburg Address
Nov 19, 1863

During Pesach while visiting my grandchildren in the States, my grandson
Erik, told me of his lessons in American History. He read the famous
speech Lincoln gave in the midst of the American Civil War. Its words
still ring true today and in the case of Raoul Wallenberg and the Jews of
Budapest, the sentiment of Lincoln is as alivg’é\gs when the great American

President spoke his words we remember.

I am no student or scholar of history. But having witnessed and survived

those trying times of the HitleR Reéu\f\e') I can not ignore what my eyes
had seen and my heart had felt.

Yes, I knew Raoul Wallenberg for a brief and fleeting moment in history
during the end of '44 and the .beginning of '45. I knew him and worked with
him side by side during the very months when his destiny and the destiny of
the Jews of Budapest crisscrossed. My connection with the young Swedish
diplomat (we were the same age) was not over coffee in a fashionable
Budapest café. Nor was it over business or some sporting event. The two of
us were' thrown together - two young men - a Christian and a Jew - both
sharing a common vision and goal - to help save the Jews of Budapest

during the last moments of the War. I'm not trying to compare myself to
Wallenberg and his great deeds. I merely want to give a context of the

situation and to show my devoted admiration for him




No doubt many of you are familiar with the numerous books, articles and films
which have described Wallenberg's life and his heroic deeds. In the last
six years his story has been retold many times and in many ways. Much

of the story is well documented but some of it is the fiction of mythmakers.

I hope that the few vignettes I will now relate may shed some additional

light on Wallenberg's last months in Budapest.

My personal contact with Wallenberg began immediately after the Hungarian
Nazi Arrow-Cross government came into power on Oct 15, 1944. A month later
during the notorious 'Death.March",we were working together on almost a daily
basis.

My principal work was in the '"A" Section of the International Red Cross.

At the time a number of homes were being set up under the nominal patronage
of the International Red Cross. These homes were used to house abandoned

and orphaned children of Jewish parents who had been deported or sent to

the extermination camps. I worked under the leadership of Otto Komoly, who

was also the president of the Zionist Federation.

Before the Arrow Cross Government came to power, Wallenberg's rescue work

was already well known. He had created the 'Schutzpasse', a kind of protective

visa ensuring safe passage out of Hungary. He rented houses for the homeless,
pa‘fccj' ;An

founded hospitals which were under the gmse-s of the Swedish Embassy. When

the Arrow Cross Government took over,his legal rescue efforts became unbelievably

difficult. With the total liquidation of Hungary's provincial Jews, the Jews

of Budapest were the next target./ It is these peopde Wallenberg helped.

The many activists who worked underground and in the rescue organizations
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became fewer and fewer after Oct. 15. ' So, with fewer rescue workers and

a worsening situation, the need»\w)coée'coordinate and collaborate efforts amongst
the representatives of the neutral countries of Sweden, Spain, Switzerland,
Portugal and the Papal Nunc1a. Raoul Wallenberg was the main pillar

of th1s ~work A He was the only BivLos kept his eyes daily on the
atrocities of the Nazis. He pestered the Interior and Foreign Ministers
with his letters of protest and he constantly reminded them that the neugral
states would call them to account for their horrible deeds. At this time,
only his personal intervention could somehow restrain the worst of the
atrocities.

But the deportations continued without end.

My e¢ldest brother served in a labor camp in the city of Budapest. One
Na:iembé& night the camp was rounded up by a group of Nazis and the people
were driven out to the railway station and loaded into freght cars. When

I received the message that evening, I couldn't think of any‘:zgé? else but
Wallenberg to turn for help. I phoned him and he came immediately. We drove
to the station but the train had already left, minutes before. We saw torn
and scattered official papers and documents on the rain soaked pavement.

4

We never heard from my brother again.

Things had reached a point that Otto Komoly and I (I was workingcx}:?gr the
'Spanish Exbassy then) began to meet more frequently with Wallenberg. The
twice weekly meetings were held in the Portuguese Embassy. Papal and Swiss
representatives also attended these 'planning and coordinating'meetings.

It always amazed me that Wallenberg never seemed tired day or night. His

energy was boundless.




In the second half of November 1944 the notorious 'Death M rch" began.
- There were not enough wagons for the teusands .¢C def.wiz-}ccs
- mzinly women and children - - ‘Wheo were driven like cattle
from Budapest to the Austrian border, some 200 km away. They were escorted
by Arrow Cross soldiers. They spentmecy ':‘7 rainy nights in the open without

food or shelter. Those who fell behind were shot down in cold blood.

I shall never forget the meeting which Wallenberg quickly organized on Nov. 22
at his headquarters on Ulloi Street. Next to Wallenberg sat a highranking

| police officier in uniform. Wallenberg had many ways of influencing

authorities, officials, policemen and simple gendarmes. Some Nazis and high-

ranking persons . mef - to "gt(&good points, thinking already of the near

future and taking into account the accompanying punishment. When it was

necessary he threatened some officials and bribed others. Strangely enough

he was always well respected by the very officials/ who were his declared enemy .

At the Nov 22nd meeting, Wallenberg succeeded in getting permission from
the authorities to distribute food, medjcine and blankets to the "Death
Marchers'. He hired trucks and transported the needed basics. He also

arranged for those holding a Schutzpasse to be taken out of the Mafch and be |
sent back to Budapest.

Not only did he act on behalf of the Swedish Embassy but he also was, with
the help of additional lists and documents ﬂ%@cure ﬂ1e release of people
named by the Spanish, Portuguese, the Papal Muncia’'. and the International
Red Cross. ‘My job was to meet the returning marchers when they arrived %
Budapest. I received a call from the Swedish Ernbassy.g&.ifitlféi hundred saved
souls had just arrived at the Kelenfold Railway Station. They were half

dead, ha ving made the trip back in open wagons and without food or drink.

4




They were &Z-Zive,though, just barely. I took a large mumber of these

poor people. . especially thsse unable to walk, to the Jewish emergency
hospitals. “TThe youngsters were sent to the children's homes, where they
spent a nig——- Oor two and then they had to disappear with false papers.

The people %nz10 were able to walk were escorted by bribed policemen to keep

them safe f=—om the Arrow Cross gangs.

2
i

= anish consul fled _Bup4rest . I was able to create
By Dec. 1 t=e Sp

many false coccuments with the stamps and official seals of the Enbassyll\c bt behid
v 4ocon+mue

I was even a2oIie to makénsfood deliveries - .to the children's homes using the

official Emba==sy car.

By the middle ©f December the Russian Army was on the outskirts of Budapest.

The Arrow Crosss Government fled and with them the last few responsible officials.

Then the mob tok over. Anarchy spilled into the streets. There was no one plsen

Coulp
with whom Wall=znberg A "talk. But still he had the respect of the Nazi gangs.

Every day was —mcertain and more dangerous than the day before. The real

fight was against time, of trying to keep the situation from worSen éﬂ(j

On the evening of December 31, New Year's Eve, Otto Komoly was called out of a

meeting by two plain clothesmen. He was never seen again.

January continued December's madness.

.

walk on the streets.

It was virtually impossible to

Arrow Cross Gangs hunted eévery person who worked for

the rescue organizations. To add to this, the Russians continually shelled

the city day and night. Thendgy -urhen Komoly was taken I had been wounded

by a piece of shrapnel. But still I had some occasion to meet with Wallenberg.
We all knew tha: it was a matter of days before the Russians would enter the

city. In a brisf meeting with Wallenberg, we all agreed that each of us
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of the rescue organizations would go to the nearest military headquarters
when the Russ ians occupied the city. There we would present ourselves, so

the Russ' ians might aid us in our work, we na'\'vot.ﬂ ‘U/)Ouﬁh‘lx

By this time the Spanish Embassy which had been respected by the Nazis, was
Auring et he Ausstan occupaticns '
no longer a safe place,A Wallenberg gave me a Swedish flag to use when the Russian

front came to our street. We hoisted the flag just in time.

On Jan 16, the Russians were in our street and two days later the whole of
Pest was in Russian hands. The five of us at the Spanish Embassy decided

to report to the Russian Headquarters as agreed. I was a bit delayed and

the others left without me. I was insulted. My friends disappeared and only
three days later two of them returned after successfully jumping off the train
they were on. They told me that the Russians didn't want to look at their
papers nor did they even listen to their story. They were pushed in¥a wagon
together with prisoners of war, Germans, Hungarians and Arrow Cross men.

What we thought, that the Russians were our liberators  was another falsehood.
o the Russiansthere was no difference between the persecutors and the

persecuted. The Russians simply required a quota for the labor camps. Who

they took didn't matter.

Like most of us at the time Wallenberg was under the wrong conception of the
Russiasn. He disappeared,i into their hands and that is where the story becomes
cloudy.

W; remember Wallenberg and Otto Komoly for their bravery and untiring - self-
sacfificing actions. Had they survived, their%g{lld be told in the first person.
Because they didn't, we must rely on historians and witnesses to piece together

s e - . neEver
those difficult times... times whose lesson must be forgotten.




what we say here, but it can

"The world will little note, nor léng remember,

never forget what they did here."
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The Ambassador of Sweden Mr, Hirdman:
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Mayor Nawi:

‘ Mr, Szamusi

. Professor de Kordsy

One of the speakers at the special session of
the Knesset commemorating Raoul Wallenberg's
70th birthday. An extract from his moving
speech appears in the exhibition,

Recently returned from a visit to Sweden where
he took the opportunity to raise the subject of
Raoul Wallenberg at public forums.

An eye witness to Raoul Wallenberg's rescue
work in which he himself took an active part.
His exploits are described in John Bierman's
book.

Chairman of the Raoul Wallenberg Assoclation,
Beer Sheva, was personally assisted by Raoul
Wallenberg.
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Forste amb.sek. Bruno Beijer

BONN
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Ditt brev den 27 mars 1984 har tyvdrr blivit liggande

Broder

’

nagon tid p g a att jag varit pd en fem veckor 1lang
ESK-konferens i Athen.

Vad gdller den i Ditt brev berorda fragan skulle jag
vilja pastd att opinionsyttringar till f&rmdn f&r

Raoul Wallenberg formodligen forekommer oftare utom-

lands dn hemma. Fran svenskar erhdller vi ganska spo-
radiska forfragningar. Dessa brukar jag besvara med
utgangspunkt frdn en ar 1981 uppridttad svarsmall, vilken
bifogas i tysk Oversdttning. Jag skulle vilja foreslé

att Du anvdnder den pa lampligt vis.

Sven Julin

lW postexp

w s [omenr - (] vante von | % a....%
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Utkast till tyskt standardbrev ang. Raoul Wallenberg

Sehr geehrter Herr .eeeecececeee

Sehr geehrte Fral cececcecces g alternativ -

Vielen Dank fiir Thren Brief zum Schicksal Raoul Wallenbergs!

Die schwedische Regierung bekommt tﬁ;ﬁieh Briefe von Menschen in
Schweden und im Ausland, die sich fiir das Schicksal‘Raoul Wallen-
bergs interessieren. Die Mobilisierung der schwedischen und inter-
nationalen 6ffentlichen Meinung mit dem Ziel, die sowjetischen
Behdrden dazu zu bewegen, Licht in diese Angelegenheit zu bringen,
ist von grosser Bedeutung und stellt ein Komplement der Anstrengungen

der schwedischen Regierung der.

In den letzten Jahren hat Schweden bei zwei Gelegenheiten offizielle
diplomatische Schritte bei der Sowjetunion hinsichtlich Raoul Wal-
lenbergs unternommen. Ferner habe ich bei meinem Besuch im letzten
Jahr in Moskau die Umstéinde bei Wallenbergs Verschwinden noch einmal
zur Sprache gebracht, und zwar direkt mit Aussenminister Gromyko. Be-
dauerlicherweise wiederholte Gromyko nur, was er schon friiher gesagt
hatte, nimlich dass Wallenberg 1947 im Gefidngnis gestorben sei, und
dies trotz aller bei uns vorliegenden Zeugenaussagen, dass er sehr

viel spdter am Leben war.

Ich habe den Fall Wallenberg auch auf dem KSZE-Folgetreffen im
November 1980 in Madrid angeschnitten, und die dortige schwedische

Delegation hat die Frage wiederholt wiederaufgenommen.

Ich kann Ihnen versichern, dass die schwedische Regierung jede Gelegen-
heit benutzt, um zu versuchen, Klarheit iiber das Schicksal Raoul
Wallenbergs zu erTangen. .

Mit freundlichen Griissen

0v
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Enhet I | / < A
Bilaga: Hbr Holmquist-Magnusson
1984-03-30, "Raoul Wallenberg-
vittne" (inkl. 3 bil.) Pai

Ministern Hans Linton
WIEN

HEMLIG ENL SEKRL

Wi, .
Raoul Wallenberg-vittne
(1 bil.)
Broder,

I anslutning till dagens telefonsamtal oversdnder jag
/. kopia av handbrev Holmquist-Magnusson 1984-03-30 som,
tillsammans med bilagor, talar for sig sjdlv.

Jag vore tacksam om Du pd ldmpligt vis kunde slussa Remenyis
svirdotters curriculum vitae vidare till chefen f6r handels-
kontoret med ett diskret "politiskt f6rord". Mera kan vi
knappast gtra i drendet, men jag vore tacksam om Du i sinom
tid ville héra av Dig i &drendet.

Sven Julin

ee

If@stexp
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"Raoul Wallenberg-vittne" MUNCHEN

Raoul Wallenberg-vittne L_li;if;j
(1 bil.)
Broder,

Med en viss forsening, beroende pd att jag under fem veckor
bevistat en ESK-konferens i Athen, har jag tagit hand om
Ditt brev till Hans Magnusson den 30 mars 1984.

Jag talade idag per telefon med Hans Linton i Wien./z}»

kom Sverens om att jag skulle tillst#lla honom Reményis

svdrdotters curriculum vitae. Det har jag gjort tillsamman

med kopia av Ditt brev till Hans Magnusson £f&r att ge bak-
/. grunden (jfr. bil.).

Jag tycker att Du kan meddela Remenyi om var Adtgird, att
den 8r ett utslag av vidlvilja men naturligtvis ingen som
helst garanti f6r ett jobb &t svirdottern. Vi har strickt
oss 83 ldngt vi kan. Om han vill gdttill pressen 4r det
hans sak. Vi har inget att fbrlora. Tvertom har vi ju mdrk-
lagt hans vittnesmdl av personliga hidnsyn till honom.

Illegala valutatransfereringar eller pekuniirt vederlag
kan det av uppenbara sk#il inte bli tal om.

Ifyfes av postexp
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ag vill tacka Digffﬁ;ibin medverkan i det hdr &drendet!
; -.'{';_

Lol T
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i, Mj
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ven Julin
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Professor Guy von Dardel
Fysiska institutionen
Lunds universitet
Soivegatan 14

223 62 LUND

PERSONLIGT OCH FORTROLIGT

vid vidrt sammantriffande den 14 mars i ar framférde Du
tanken att UD skulle tillsétta en arbetsgrupp bestaende
av de tidigare tjinstemin som haft med frigan om Raoul

Wallenberg att gbra.

Som jag ndmnde i mitt brev till Dig den 24 april 1984
tog jag fasta pd Ditt f8rslag och tillskrev de presumtiva
medlemmarna av en arbetsgrupp f6r att héra hur de sag pa

férslaget. Deras svar har nu inkommit. Den 6vergripande

instdllningen kan sammanfattas i tvd punkter.

F6r det f8rsta har framhdllits att ambassaddr Ole Jddahl

under flera ar, och f6r inte sd lénge sedan, gick igenom

hela Wallenbergarkivet och inte kom pd ndgon ledtréd som
‘ skulle ha fdrsummats.

F6r det andra har det understrukits att den enda gang

som vart agerande lett till framgdng var ndr man i Moskva
stdlldes infdr en serie ovederséigliga bevis fér att den
sovjetiska versionen inte stimde med verkligheten. Da
flyttade man fram datum f£5r Raoul Wallenbergs pastddda
dtédsfall. Aven om mdnga omstiindigheter visar att denna
senare pastddda dddsdag bdr ifrdgaséittas, har vi sedan
dess inte kunnat presentera en lika stark bevisserie
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Alla spdr har f&ljts upp sd langt det har gdtt utan sovjetisk
medverkan. Det dr mot denna bakgrund mycket tveksamt om man med
tillsdttandet av en arbetsgrupp skulle kunna fdra frigan vidare
gentemot Moskva.

Jag tycker att de synpunkter som har framfodrts &r rimliga, och
jag ansluter mig till dem.

Som Du vet l&mnar vi dock ingen sten ovind nir det giller Raoul

och vi 8r givetvis beredda att gora allt som ligger inom ramar-
fér vdra handlingsméjligheter. Vad gidller Ditt konkreta f£&r-

slag tycker jag att en "brain-storming session" &r en god idé.

Jag avser att se till att en sddan kommer till stdnd med ett antal

'rérda persconer vid ndstkommande ambassadbrsmdte i Stockholm.

Pierre Schori

ee
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AMBASSADEN BUDAPEST 1984-05-11

RE RAOUL WALLEMBERG.

PRIMO.,EN VAESTTYSK MEDEORGARE, FOEDD UNGRARE, HAR BESOEKRT
AMBASSADEN OCH MEDDELAT ATT DE KRETSAR I UNGERN OCH BLAND
EXILUNGRARNA SOM VILL HAALLA MINNET AV RAOUL WALLENBERGS INSATSER
VID LIV I DAGARNA KOMMER ATT ANORDNA VISSA MANIFESTATIONERI
PUDAPEST. TIDPUNKTEN BEROR PAA ATT DET AER 40 AAR SEDAN
DEPORTATIONERNA AV JUDAR FRAAN BUDAPEST INLEDDES, ETT FAKTUM S0M
UPPMAERKSAMMATS AEVEN AV UNGERSK PRESS, DOCK UTAN NAEMNANDE AV RAOUL
WALLENBERGS NAMN.

SECUNDO. MANIFESTATIONERNA BESTAAR AV TVAA INSLAG. DET FOERSTA
. AER EN FOERBOEN SOM KOMMER ATT LAESAS UPP I PUDAPESTS STORA SYNAGOGA
LOERDAGEN DEN 1Z MAJ. FOERROENEN AER UTFORMAD SAA SOM OM WALLENBERG
VAR VID LIV (O HERRE, BESKYDDA HONOM, VAERNA OM HANS LIV ETC). DET
AMDRA AER EN KRANSNEDLAEGGNINGSCEREMONI g0M KOMMER ATT AEGA RUM
TISDAGEN DEN 15 MAJ VID ROUL WALLENBERGGATAN.

TERTI 0. JAG AER MAANDAG OCH TISDAG PAA TJAENSTERESA I OESTRA

UNGERN. JAG ANTAR ATT INGET HINDER MOETER ATT TJAENSTEMAN FRAAN
AMBASSADEN DISKRET AER NAERVARANDE VID KRANSCEREMONIN DEN 13 MAJ.
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Den offigiella ungerska héllningen till Raoul Wallenberg

. (1 bil)

Broder™,

R

/. Ndrslutet finner Du en icke ointressant artikel ur

Daily Telegraph 84-05-08 om vissa forskjutningar i

den officiella ungerska synen p& Raoul Wallenberg.

(IS B

Lars—-Ake Nilsson
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wede who

died in Russia

By JULIAN ISHERWOOD in Stockholm
UNGARY appears ready to reinstate the
~ honorary status of the Swedish diplomat

Raul Wallenberg who saved thousands of
- Hungarian Jews from Nazi gas chambers in

last months of the
1939-45 War.
- Despite Soviet Communist
, party protests, a debate has

*-begun in Hungary’s Press|

to have Wallenberg’s statue
on show in. Budapest.

At present the 15-foot
statue stands, without its

original inscription, in the -

eastern fown. of Debrecen.

And the true fate ef.._thg man.

is still not known.
Walleriberg, who was arres:.

‘ted by the Soviet Red Army on’

Jan 17, 1945, and internéd in
Moscow, never to be seen.
again, has been .a diplomatic

‘Stephen’s Park, on the site of
the Jewish ghetto, follows a
detailed history of the monu-
ment printed.in another influen-
tial publication, HiSTORIA.

Given the tight reins held by
Eastern governments on their
media the two articles show a1
unusual defiance . of Kremlin
wishes and underline ‘the inde-
pendence of the Hungarian
government.

‘Eternal thanks’
According to HISTORIA'S col-

umnist, Janos Poto, the Wallen-

berg” statue, which showed an

bore the inscription “may this

‘memorial express our eternal

thanks,” was to have been

erected in Budapest on April 8,

“hot potato” for the Russians 1948

who, despite witnesses’ reports
of him being in a Soviet prison
in 1975, - have . repeatedly
claimed that he died in. the
Lubianka prison in 1947,
Now, - *:h:de influential Hun-
~garjan -trade. : - union  paper
MagyaR NEMZET‘has suggested
that a fargestatue made after
the war to :honour Wallenberg
should be moved to Budapest
to- “live up to our historical
- duty.”

- Chain of events
Such a move is unlikely to
: please Russia - which has re-
egatedly refused to accept
allenburg’s’ . humanitarian
work in Budapest -or to give
any information' on the chain
of events which. led to his

internment. - e
It was not ‘until 1957 that the
Soviet Union actually admitted
that Wallenberg had been in

custody. - i

MAGYAR NEMZET's ¢all for the
statue to be raised in St

Asﬂ the Jewish community,

~Budapest’s mayor and Swedish

representatives prepared to
erect thte statue it was dis-
closed that it had disappeared.
Later witnesses said that Rus-
sian soldiers had removed the
monument the previous night.

The statue reappeared in 1950,
without its inscription and was
ironically moved to the eastern
town of Debrecen where it was
erected outside a medicine fac-
tory under the title “ Man with
snake.”

It was in Debrecen . that
Wallenberg and his driver
were taken in 1945 to the
Russian Army headquarters for
interrogation.

The articles in both MAGYAR
NEmzET and HISTORIA are the
first semi-official demands put
forward to reinstate the statue
and are seen by Western and
Fastern diplomats to. be an
“ atmosphere tester ” for Soviet
reactions.

-athletic man-killing a snake and .
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OVerlémnas f8r kénnedom av
UTRIKESDEPARTEMENTE T
Pol !

15 MAJ 1884

———————

Betr. &fglird se bif.

delaivningslisto

Ungern och Raoul, Wallenberg
7 "W', g

Enligt uppgifter frén ambassaden i Budapest har en viasttysk med-
borgare, fodd ungrare,bestokt beskickningen och meddelat att de
ungrare och exilungrare som vill h8lla minnet av Raoul Wallen-
bergs insatser vid liv i dagarna skulle ordna vissa manifesta-
tioner i Budapest. Tidpunkten berodde p& att det ar 40 ar

sedan deportationerna av judar inleddes. Detta har uppmark-
sammats dven av ungersk press, men utan ndmnande av Raoul

Wallenberg.

Manifestationerna skulle bestd av tva inslag: det forsta en
forbon som skulle ldsas upp i Budapests stora synagoga lor-
dagen den 12 maj. Forbonen skulle vara utformad s& som om

Wallenberg vore vid liv ("O Herre, beskydda honom, virna om
hans 1liv" etc). Det andra inslaget skulle vara en kransned-

ldggningsceremoni den 15 maj vid Raoul Wallenberggatan.

En representant for ambassaden kommer att nirvara vid krans-

ceremonin den 15 maj.

?uj »
\gfn Julin




.

UTRIKESDEPARTEMENTET

0O RAPPORT [0 HANDBREV_ 0O TELEGRAM

Upprattad: november 1982

ﬂw O OVR

Politiska avdelningen Godkannes | Ort/Datum/Nr eller namn
nhet . Datum Handlaggare > / 7({’ Y- & -/6§5
- X k) o~y o - ;-
{et & §7-05/5 5 7 z//m/ & Wy
g 4 /M 77(7414, o=l ?""M oV ﬂwﬁ
I 4
lz HEM!.JG§TAMPLAS jimte jamte 4 jamte bil bil kan lanas
Delges for kinnedom utan bil [_—I samtl bil F“‘I it ne J——] dar sA angivits pé UD tel:
8il Bil Bil Bil
O Konungen O Statssekr 0O IMPOD O Svenska FN-forbundet
O Regeringen .........c.cccoeuuee 20 ex |...... O IM-enh A 0O Swedfund O UOstekonomiska byran
O Statsministern O I-sekrA 0O LO/TCO:s bist namnd 0O Bankforeningen  ...................]
0O ChefFo O l-enhFi O Svkyrkans mission O Exportr
O Chefl O l-enhFo g IVA O Industriforb
O Statsradet O I-sekrl O sTU O Grossistforb
O Statsradet O I-sekr O Svenskkarnbransle AB O SthimsHandelsk ......... 2 ex ...
O Statsradet O I-sekr O Statens karnkraftsinsp a L
O Riksdagenstalman O I-sekr O Statens stralskyddsinst 0O AIC
O Utrndmnd/Utrutsk/Europa- O SSLP,Fo O Televerket 0O TCO
radsdel .......ccoeeeerereneenene 63 ex |...... O KMI O Sta rymddeleg O SAF
O Utrikesnamnden ........... 23 ex |...... O Fst O Invandrarverket ........... 2ex|.... [m]
O Utrutsk ......ocoeeercncccnnnns 33 ex|...... O ChFst/Op5 ....ccocvvrevicrnacmsenncrenne O Forskningsberedningen m}
O Europaradsdel .............. 12 ex|...... O Arméstaben FN-avd ...............}...... O Miljévardsberedningen [m]
O Utrutsk kanslichef [m] e 28X |, O I-sekr Naturvardsverk [m]
O Férutsk kanslichef [m] O Sekr fframtidsstud ORI IO
O Riksdagsman [m] O Nordiska Radets sv del =]
O Riksdagsman a KK 5 ex |...... O Svenskainstitutet a
O Riksdagsman O Riksbanken O Nordiska Afrikainst a
O Statssekr Fo O SIDA O Latinamerikainst [m}
O Statssekr O B8ITS O Utrikespol institutet m}
O Statssekr O SAREC O Europainstitutet [m]
Storre beskickningar O Beijing yLondon O Paris O Washington 2 ex
j FN-representationen 9ex | O Bonn ’XMoskva O Tokyo O FN-repr
_I Norden 4 ex | O Helsingfors 0O Kopenhamn 0O Oslo O Reykjavik
O Belgrad O Budapest O Prag 0O Warszawa
_] Ovriga Usteuropa 7 ex | O Berlin A 0O Bukarest O Sofia
O Ankara O Bryssel O Lissabon O Rom O Genéve-del O Strasbourg-repr
i . O Athen O Dublin 0O Madrid O Wien O Nedrustn-del Genéve
Ovriga Visteuropa
_] och ganada 16 ex | O Bern O Haag O Ottawa O Bryssel-del 0O Paris-del
—l Nordafrika S5ex | O Alger 0O Kairo J Rabat O Tunis O Tripoli
O Abu Dhabi O Bagdad O Damaskus
_l Mellanéstern 8ex | O Amman 0O Beirut O Jeddah 0 Kuwait li/l'el Aviv
O Bangkok O Dhaka O Jakarta O NewDethi ‘O Seoul O Vientiane
Ovriga Asien och O Canberra O Hanoi O Kuala Lumpur O Panmunjom O Singapore O Wellington
_] Australasien 18 ex | O Colombo O Islamabad O Manila 0O Pyongyang O Teheran
O Abidjan O Dar-es-Salaam [ Harare O Lagos O Lusaka g x:i?;g\i/ia
Ovriga Afrika 13 ex | O Addis Abeba O Gaborone O Kinshasa O Luanda O Maputo O Pretoria
O Bogata O Buenos Aires [0 Guatemala O Lima O Mexico O Quito
_] Latinamerika 12 ex | O Brasilia O Caracas O Havanna 0O Managua O Montevideo O Santiago
O Antwerpen O Chicago O Hongkong O Los Angeles O Minchen O San Francisco
Vissa lnade O Barcelona O Frankfurt O Istanbul O Minneapolis O New York Gk O Sao Paulo
konsulat 17 ex | O Berlin Gk O Hamburg C Leningrad O Montreal O Rio de Janeiro
O Utrikesministern O Transportsekt O Statssekr f int u-samarb O ChefSSB O Norstroé
0O Wretborn O Folkrattssakkunnige O Chef multilat enh 0O Rapportdversikten & ¢
O Utrikeshandelsmin O Statssekr f utr hand O Chef bilat enh D Regeringsparmen i | %//244;7%7/ g
O Kabinettssekr O ChefH-enh ........cccceeeernnennnd O Chef planerings enh O Theorin a za et < '/ -
O Chef kabsekr kansli O Férhandlingsgruppen O Bistdndsinspektoren O Edeen 0 Perg 7aL nhg %
0O Anderman 0O KSA O Chef protokollet 0O Wahiback >4 ; 4 kit an J"l)' ”"(
k/Chef Pol avd O Chef Réttsavd O Chef press- o inf enh O Marling [m] }{7//
O Chef Pol 1-5 / o ChefRﬂ ................................. 0O Chef ?fessbyrén a B'eketis o (.._Pu’—:\
O ChefPol ....... ... O Expeditionschefen O Chef inf byrdn 0 Hjarpe 0O Aterenh 3 ............ ex
Antsl ex skr = sidor Antal ex bil sidor Kopiergdden $i Distribuerad den  sign Atg postexp datum sign
R \ l VR (% (f 'Wd("/A 2 ‘—1 N S |

3
S
8
2
s
o
8
3
2
<
r]
g
&
8
2
@
[=]
b=
e




| et "“:;;"-
: ORIGINALT CUEGRAM \

Loy

‘g4 WA 16 2000

DresS ‘ ﬁ
? - ed

e 2 7

e

AMBASSADEN WASHINGTON KNR 280 1984-05-16

STHLM

522. FOER PRESSBYRAAN, FRAAN BM HAGELBRANT,
RE ARTIKEL OM WALLENBERG

——

. VI HAR FAATT EN FOERFRAAGAN FRAAN MR HERMAN TAUBE, U J A
" FEDERATION OF GREATER WASHINGTON, OM KOPIA AV ARTIKEL UR

/ o

TIDSKRIFTEN HISTORIA, FOERF, JANOR POTO, SOM OEVERSATTS AV
AMBASSADEN I BUDAPEST., VAAR DELGIVNINGSKOPIAHAR FOERSTOERTS,
. KAN VI ERHAALLA EN 'NY? B '

TACKSAM AEVEN ERHALLA KIESOWS PM PAA ENGELSKA ANGAAENDE
WALLENBERG. |

WACHTMEISTER

AMBASSADEN WASHINGTON KL




CABINET STOCKHOLM 1984-05-17

SVENSK
WASHINGTON

437}/ EDERT 522. RE ARTIKEL OM WALLENBERG. FRAAN
GEORGSSON, PRESS =

BEGAERD ARTIKEL OCH PM SAENDS MED NAESTA LAEGENHET.

CABINET

CABINET STOCKHOLM KL’

PRESSBYRAAN
GEORGSSON/MS
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SVERIGES AMBASSAD 1984-05-17 Nr. 7—8-£/_,R 18
BUDAPEST s :
Betraffande digard se duigivningstistg

Overlémnas fir Lznnedsm av
UTRIKESDEF ARTI/ALNTET
2 SR Utrikesdepartementet
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40-arsminnet av deporteringarna av jud:;/frén %Fdapegx
\77e

. och av Raoul Wallenbergs insatser for \tt rddda dem 3
(3 bil) /’ ‘

_ I dagarna &r det 40 ar sedan deporteringarna av judéé
" fran Budapest pdbdrjades, nigra manader efter det att
Tyskland i mars 1944 tagit over makten i Ungern och
installerat en quisling-regering. Minnet av deportering-
arna har manifesterats i Ungern pd flera s&tt.

Partiorganet Népszabadsdg har i en ldngre artikel i tva
avsnitt givit en historisk redovisning av forfdljelserna
av judarna och av deportationerna. Dirvid redovisas den
uppvaktning som den svenske ministern Danielsson och
en representant for paven gjorde hos ungerske premidr-
ministern for att sdka nedbringa deportationerna. Det
" Sdgs ocksa att den katolska kyrkan och neutrala ambassa-
’ der gjorde en Overmdnsklig och sjdlvuppoffrande insats
f6r att rddda de forfoljda. Raoul Wallenbergs namn nimns

. dock ej.

Den ungerska pressen rapporterade pd tisdagen om fyra
manifestationer som dgde rum sdndagen den 13 maj: en
sorgegudstjénst vid den judiska kyrkogarden, ett minnes-
mote i Budapests synagoga, Oppnandet av det nyrenoverade
judiska museet i anslutning till synagogan samt en minnes-
afton i en av Budapests konserthallar. Vid mdtet i syna-
gogan talade chefsrabbinen Ldszld Salgd bl a om dem som
sokt kdmpa mot judefdrfdljelserna. Han erinrade dirvid
"med tacksamhet och respekt om bland andra den svenske
diplomaten Raoul Wallenberg som gjorde insatser for att

./2




2.

rddda forfoljda mdnniskors liv". Pressen rapporterar

ocksd att pd mi&ndagen en delegation fran judiska
viarldskongressen mottogs av vice premidrminister

Istvan Sdrlos. Kopia av artikeln ur engelsksprakiga
dagstidningen Daily News bifogas. Ovrig press till- /1
ldgger ingenting av betydelse.

Onsdagens tidningar, dock ej Daily News, rapporterar
~vidare kortfattat om kransnedlidggningsceremonier pa
tisdagen vid en rad platser av sdrskild betydelse
for judarna i Budapest. I upprdkningen av platser
dterfinns inte minnesplaketten Sver Raoul Wallen-
berg vid gatan som bdar hans namn. Ambassaden har
emellertid erfarit att den internationellt samman-
satta grupp pa ungefiar 60 personer som per buss be-
sokte de olika platserna dven placerade en krans
vid Raoul Wallenberg-gatan. Gruppens ledare sade
didrvid nagra ord om att en krans nedlades vid Raoul
Wallenbergs minnesplakett pa den ungerska judiska

forsamlingens vagnar.

Den ungerska pressen har vidare underlatit att

rapportera att New Yorks besdkande chefsrabbin

Israel Singer i samband med ordinarie gudstjdnst

i synagogan l1l5rdagen den 12 maj holl ett tal om
deporteringarna i vilket Wallenbergs insatser

ndmndes. Vid gudstjdnsten holls vidare en forbon

for Wallenberg i enlighet med bifogade text. Som ./2
- framgdr av texten betraktas Wallenberg i bonen som

en levande person (0O, Herre beskydda honom, vdrna
om hans liv etc). Vid gudstji@nsten deltog nagra
hundra personer. Det var dock inte pa nagot sdtt
fullsatt.

Ambassaden underridttades i forvig om nagra av mani-
festationerna av en bestkande exilungrare, numera

visttysk medborgare, som jidmte manga andra over-
levande ungerska judar atervant for att delta i

dem. Det var denne som Overldmnade texten till for-

bonen. I samband med besdket bad han om ambassadens
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3.

medverkan for att informera Raoul Wallenbergs familj
om att det fanns flera hundra personer i Ungern och
bland exilungrarna som sokt se till att Raoul Wallen-
berg uppmidrksammades i samband med manifestationerna

kring 40-arsminnet av deporteringarna.

En kort sammanstdllning 6ver de viktigaste manifesta-

tionerna i Budapest i sammanhanget bifogas &ven.

Vidar Hellners
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Budapest, May 14 (MTD —
Throughout Hungary, commem-
orative events these days mark
the 40th anniversary of the be-
ginning of the mass deportation
of Jews, a tragic event that
pegan here following the Ger-
‘man occupation of Hungary {(on
19 March 1944).

The 'National Community of
Hungarian Israelites and the
Budapest Israelitic Community
staged a mourning service in
the Kozma utca Jewish Ce-
metery on Sunday " morning:
Chiet Rabbi Dr Sandor Schei-
ber, President of the National
Rabbinical Council and Pres-
ident of the National Rabbini-
cal (Theological) Institute, re-
called the memory of the

600,000 Hungarian Jewish mar-~

tyrs, victims of world history's
greatest mass murder. He also
called attention to the responsi-
bility of the posterity, so that
' what had happened should ne-
ver be repeated again.

On behalf of the Hungarian
Protestant Churches—Calvinist,
Baptist, Methodist, the Council
of Free Churches, the Orthodox
Churches—Bishop Dr  Tibor
Bartha, chairman of the Hun-
garian Churches’ Ecumenical
Council, President of the Synod
of the Hungarian Calvinist
Church, spoke. Dr Zoltan Kéldy,
Bishop-President of the Hun-
garian Lutheran Church, warn-
ed in his speech that any ma-
nifestation that today points to
fascism, or represents fascism,
must be nipped in the bud.

Then Chief Rabbi Dr Arthur
Schreier of New York spoke.

In the afternoon, the Israelitic
Community’s Budapest Centre
was the scene of a commem-~
orative meeting to mourn the
dead. Chief Rabbi Dr Ldszl6
Salgd, Vice-President of the
National Rabbinical Council,
spoke. He said that, even at the
height of the terror, there were
many who raised their voice
and actually struggled against
the persecution of Jews. These
included Béla Bartok, Zoltdn
Kodaly, Artur Somlay, Vilmos
Apor, Albert Bereczky, Imre
Reviczky, Endre. Bajcsy-Zsi-
linszky. He recalled with gra-
titude and respect, among others,
Swedish diplomat goul Wallen-
berg, who made orts to save
the life of persecuted people.

Gyula Kallai, President of the
National Council of the Patriotic
People’s Front, then spoke. He
recalled that the Hungarian an-
tifascist movement, the leftist
forces rallied around the'Hun-
garian Front, the honest and
well-meaning - people inside the
Christian Churches, showed
every sympathy with their hu-

7
/

Daily News, 1984-05-15

Commemorating 40th anniversary
of deportation of Jews from Hundary

miliated and distressed Jewish
tellow-citizens, and helped them
as much as it lay in their pow-

er. Speaking about the pre-

sent day,
Hungarian state not only re-
cognizes but also guanantees the
freedom of conscience and re-
ligion, and ensures and pro-
teots the normal course of re-
ligious life.

Addressing the gathering,
Cardinal Dr, Laszlé Lékai, iPri-
mate of the Hungarian Catholic
Church, stressed the practice
of justice can save people from
such afflictions as had been in-
flicted on people 40 years ago-

Foreign speakers were Dr
Israél -Singer, Central Direcfor
of thesJéewish World Congress,
Boris Gramm, Chairman of
Moscow’s Israelitic Community.
Fritz Hollinder, President of
the Council of the Federation
of European Jewish Commu-
nities, and Norman G4ti, Chair-
man of the American Branch of

the World Federation of Hun-
garian Jews.

On Monday, Vice-Premier Ist-
vdn Sarlds received in Parlia-
ment the delegation of the Jew-
ish World Congress, headed
by Prof. Israel Singer. Chief
Rabbi of New York Dr. Arthuf
Schreier was also amongs those
present. Secretary of State Imre
Miklos, President of the State’s
Church Affair Office, also at-
tended.

The Jewish Museum, one of
the most notable of this kind
in Europe, was formally reopen-
ed Monday morning, following
throughgoing renovation. Three
rearranged collections are on
view at the museum, in the
building adjoining the Grand
Synagogue in Dohéany utca,
District 7. '

A commemonative soirée in
Budapest’s Vigadé concert hall
Monday evening marked the
remembrance of those who were
engulfed in the tragedy.
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ilennyei Atyank,
hallgasa heg imankat eé legy konyoriiletes a derek es iagaz-
szifﬁ Raul Wallenberg irant,aki a zsidolildozes idejen eletet
veszelyeztetve mindent megtett azlildozo:ttek megmentesese er-
dekeben. Oh,vedd vedelmedbe,ovd meg eletet es legyen resze az

igazak birodalmaban, AMEN!

\Var Heere i himmelen, lyssna  pa var

@ bon och visa barmhartighet mot den gode

och hq,hhjc'irtoda, Raoul Wallenberg, Som )
¢ tid qiorda Q”t‘ avaen

under fudeférfslielsen |
J f ] liv féb ot radda dem

rickerade sitt agct "
fé‘rfé!jda. O, Herre beskydda honom , v.ar*rza
och |&t# honom bliva delaktiq 1

cm hans liv i
Herre, kaskydda aven

det Raltfardigas Rike .
" hans familj

HAmen .
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1épszabadsds, 15.05.1984 (Tuesday)

40th anniversary of deportation of Jews

from Hungary

Sunday morning

£

1. VMourning service at the Jewish cemetary in the Kozma Sitreet.
Those prezent: representatives of the state and social
organization including Barna Sarkadi Nagy, Vice-President of
the National Church Office.

2. Speeches were made by:

- Dr. S&ndor Scheiber, President of the National Rabbinical
Council and President of the National Rabbinical Institute,

- Dr. Tibor Bartha, Chariman of the Hungarian Churches'
Bcumenical Council, President of the Synod oftﬁgngarian
Calvinist Church,

- Dr. Zoltdn K4ldy, Bishop-President of the Hungarian Lutheran
Church,

- Dr, Ferenc Jézsef, Bishop of theUnitarian Church,

- Dr. Arthur Schreier, Chief Rabbi from New York.

In the afte:noon

1. Commemorative meeting at the Israelitic Community's Budapest

Centre.

2. Speeches were made by:

- Imre Héber, President of the Hungarian Jews' National
Committee (MIOK) and of the Bydapest Israelitic Officé (BIH),

- Chief Rabbi Dr. Ldszlé Salgd, Vice-President of the National
Rabbinical Council, (he spoke also about Wallenberg),

- Gyula K4llai, President of the PPF National Council,

- Cardinad Dr. L. Lékai, Primate of the Hungarian
Catholic Church,

- Dr. Israel Singer, Central Director of the JewishWorld

Congress,

xR
Postadresse Adresse Telephon Telegramm Telex
Aijtési Direr sor 27 A Ajtési Darer sor 27 A 229-880 Svensk 225647
1146 BUDAPEST BUDAPEST 229-888 Budapest
UNGARN 229-889

414-186
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-~ Boris Gramm, Chariman of the Moscow Israelitic Community,

~ Fritz Holldnder, President of the Council of the Federation
of the Buropean Jewish Communities,

- Norman G4ri, Chatfman of the Americas Branch of the World

Tederation of Hungarian Jews.

Other events (Monday):

- Jewish museum opened in Dohdny Street.
Speeches were made by Imre Héber, and Richérd Hagy, Vice-

President of the Budapest Municipal Council.

— Delegation of the Jewish World Federation was received
in the Parliament Building by I. Sarlds, Vice-President of
the Council of Ministers. Members of the delegation were:

Central Director Prof, Israel Singer, Dr. Gerhard Riegner,
Co-President of the Governmental Body, Serge Cwajgenbaum, Di ector
of the FEuropean Szction, and Dr. Arthur Schneier, Chief Rabbi
of New York.

- Literary evening called "Memento" at the Pesti Vigadd. It
was organized by the PPF, the Hungarian Resistance Hovement,

and the Hungarian Antifascist Federation.

Postadresse

Ajtési Direr sor 27 A
1146 BUDAPEST
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WALLENBERG

Broder,

I anslutning till dagens skrivelse 78 angaende 40-
arsminnet av judedeporteringarna i Ungern vill jag'

notera foljande.

Vid en officiell avskedsmiddag den 11 maj av den ungerska
fackliga ledningen for LO-delegationen under Stig Malms
ledning h6ll generalsekreteraren i SZOT (ungerska LO)

den forre industriministern Ldjos Méhes ett anfdrande

dir han pd ett sdtt som var ytterst markant passade pa

att ndmna den stora tacksamhet man i Ungern kande for

de svenska insatserna 1944 med bl.a. utfirdande av skydds-
pass ndgot man icke skulle komma att glémma. Méhes

ndamnde ej Wallenberg vid namn men bilden forandras
knappast ddrav sd forbunden som skyddspassfragan dar med

Wallenberg.

Nir jag idag besdkte Overrabbinen Sdlgd, som i ett av
sina anfdranden speciellt ndmnde Wallenberg liksom han

i synagogan gjorde en forbon f£o6r denne sade Sdlgd att
omndmnandet av Wallenbergs insatser skett helt spontant
och att anforanden och predikningar skett helt utan

nagon forbindelse med myndigheterna. Dagspressen inklude-
rande partiorganet hade ocksd i stort sett ordagrant

atergivit hans uttalanden.




2. N

Ordfdranden i den judiska gemenskapen i Ungern Imre Heber
sade mig vid samma tillfidlle - forvanande noq - §tt han
saknade ndrmare kdnnedom om skriverierna om Wallenberg—
monumentet tidigare i ar (inberdttade av ambassaden)

men att han skulle undersska saken f&r att orientera

idar Hellners
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.‘ Broder!

Jag tackar Dig for Ditt personliga, fortroliga och hemligstdmplade brev av
den 24 april.

. Jag vill inte ytterligare fortsdtta dkiskussionen angdende vilka atgdrder,
som kan vidtagas eller inte vidtagas f6r att f8ra Raoul Wallenbergs befrielse
ndrmare, och tror att sadana diskussioner bdst f&ras inom den arbetsgrupp som
hdller pd att sittas upp. Jag hoppas att denna arbetsgrupp skall kunna tr&ffas
inom den ndrmaste tiden, om m3jligt innan jag den 26 ds far till Geneve f&r
min forskning. Jag &r naturligtvis beredd att &ven direfter komma upp till
sammantrddena ndr det behbvs.

Jag noterar i Ditt brev att Du inte vill utesluta att medgivanden fran svensk
sida kan tdnkas i framtida f&rhandlingar om Raoul, under f8rutsdttning att de
inte strider mot vedertagna folkr&dttsliga principer. Som framgick av mitt
brev tror jag inte heller att de beh&ver gdra det.

Jag delar naturligtvis Din fdrhoppning att nya fakta '‘av sd Overtygande, f&r
att inte sdga ovedersdglig, art, att de tvingar den sovjetiska regeringen att
Overge sin hittillsvarande stdndpunkt'' skall komma fram. Realistiskt tror jag
‘ dock att sddana fakta skulle vara n3rmast ett mirakel, s3rskilt mot bakgrunden
. av general Milsteins uttalande om den sovjetiska reaktionen p& fakta fran ubats-
‘I’ incidenterna, sa som det citerades i Anders Ferms nu riksbekanta brev. | Raouls
fall tror jag att det enda faktum som vore ovedersdgligt, t. o. m. av ryssarna,
skulle vara om vi kunde fa ut Raoul ur fingelset och Sovjetunionen. P3 detta
. stadium ndr tiden bdrjar bli kort kan vi knappast basera vart huvudsakliga
. handlande pd ett sddant mirakel.

Jag utgdr fran att arbetsgruppen i sina diskussioner kommer att vara fri att
diskutera alla tdnkbara 18sningar, och speciellt att deltagarna fran UD kommer
att vara fria att ldgga fram sina personliga asikter och férslag utan inskridnk-
ningar av strikta instruktioner.

Jag tror ocksd att det &r viktigt att arbetsgruppen kommer i ging s& snabbt

som mjligt, s& att Raouls sak inte ytterligare f&rsenas 'i avvaktan pd ytter-
ligare utredning', ett av de vanligaste sitten att i praktiken omsdtta ''Talley-
rands fam8sa princip'.

Med véanlig hdlsning

e e

/Z,Q/ﬂ({/

Guy von Dardel
/
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AMBASSADEN BUDAPEST 1984 -05~24
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RE RAOUL WALLENBERG

PRIMO NAAGON DIREKT MEDVERKAN FRAAN AMBASSADEMN VAR ALDRIG
AKTUELL (JFR VAART KRYPTO 52 OCH ERT KRYPTO 35). DAEREMOT SOEKTE
TVAA TJAENSTEMAEN OCH EN LOKALANSTAELLD VARA MED SAASOM
"ORSERVATOERER", P G A FELAKTIG TIDSANGIVELSE ANLAENDE DESSA DOCK
TYVAERR FOER SENT TILL KRANSNEDLAEGGNINGEN PAA WALLEMBERGGATAN.
PRIVAT VAR VIDARE EN TJAENSTEMAN NAERVARANDE VID GUDSTJAENSTEN.
SAAVITT KAENT VAR INGEN AMBASSAD INBJUDEN ELLER REPRESENTERAD VID
NAAGON AV CEREMONIERNA.

SECUNDO FOER DEPARTEMENTETS INFORMATION KAM MAEMNAS ATT VID
PESOEK IGAAR AV EN AMBASSADTJAENSTEMAN PAA UTRIKESMINISTERIET
ROERANDE RUTIMER FOER ISRAELISKA VISERIMGAR DEN UNGERSKA
TJAENSTEMANNEN FRAMHOELL SPONTANT SOM SIN EGEN PRIVATA REAKTION
WALLENBERGS BETYDELSEFULLA INSATSER. SINA INSIKTER OM WALLENBERG
HADE HAN FRAEMST IFRAAN UTLAENDSKA TIDSKRIFTER OCH BOECKER MEN HAN
HADE DOCK REDAN SAASOM TRETTONAARING KAENT TILL NAMNET WALLENBERG,
’ DAA DENMNE "FOERSVANN".

(INGEN UNDERSKRIFT)
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. Interpellation om Raoul Wallenberg s
(1 bil.)

.' Harmed overlidmnas snabbpretokollet frédn den debatt som #dgde

rum i riksdagen den 21 maj 1984 till f6ljd av en interpella-
tion frédn Sven Munke (m) till kulturministern Goransson om
hedrande av Raoul Wallenbergs minne. Aven Elisabeth Fleetwood (m)

deltog i debatten.

Meningsutbytet gdllde huvudsakligen frigan om det vore lamp-
ligt att hedra Wallenberg med ett monument eller ett fri-

marke trots att vi utgdr frén att vederbdrande &r i livet.

Munke och Fleetwood anforde att t.ex. Ingemar Stenmark och

. Bjorn Borg forekommit pd svenska frimdrken samt att Dans-—
muséet rest en staty over den levande sovjetiska ballerinan
Galina Ulanova. Vad de asyftade var inte sd mycket ett minnes-
‘ marke Over Raoul Wallenbergs person som Over hans insatser

och vad de representerade av humanism.

Goransson argumenterade h&remot att varje form av heders-
minne, 6ver Raoul Wallenberg skulle - &dven om det restes

over hans gdarning snarare @n person — ofelbart uppfattas som
en dodforklaring pé& sovjetisk sida och allvarligt forsvara

vadra mojligheter att i framtiden driva frégan vidare gentemot

de sovjetiska myndigheterna.

EXPEDIERAY
aey ’ doz
~ formm— [ IR




5§ Svar pa interpellation 1983/84:149 om étgirder for att hedra
Raoul Wallenberg

Anf. 21 Statsriddet BENGT GORANSSON:

Herr talman! Sven Munke har fragat mig om jag vill medverka till att dven
Sverige hedrade Raoul Wallenberg genom t. ex. ett officiellt erkénnande i
form av att ett monument Sver hans insatser reses eller att ett frimirke med
hans bild utges.

Raoul Wallenberg har gjort heroiska insatser i mansklighetens tjanst. Jag
stiller mig likvil avvisande till tanken att Sverige p& de sitt som fOreslas
skulle hedra hans minne. Med den praxis som finns i Sverige skulle detta
kunna uppfattas som att den svenska regeringen accepterat tanken att Raoul
Wallenberg inte langre skulle vara i livet. Darfor vore det olampligt att nu ta
sddana initiativ som interpellanten foreslar for att hedra hans minne.

Anf. 22 SVEN MUNKE (m):

Herr talman! Jag framfGr ett tack till statsradet for svaret. Det dr med stor
férvaning jag konstaterar den kylighet som priglar detta svar. Det enda
positiva dr ett kort erkdnnande av Wallenbergs insatser i mansklighetens
tjanst. Det ir ungefir vad kulturministern, och jag kan tinka mig ocksé
regeringen, i nuvarande lage vill saga.

Det har under senare ir i andra sammanhang vid flera tillfillen hér i
riksdagen framférts 6nskemdl om att vi skall hédra Raoul Wallenberg.
Motiveringen har varit att pa ett virdigt sitt befista minnet av vad
Wallenberg som forste legationssekreterare vid Sveriges beskickning i
Budapest under andra varldskrigets slutskede utrittade i minsklighetens
tjanst. Som bekant riddade Wallenberg tusentals judar undan gaskamrarna
genom att de fick provisoriska svenska pass som Wallenberg utfardade. Det
sags inte med blida 6gon av den tyska ockupationsmakten. Wallenberg levde
farligt, vilket bl. a. har bekriftats av den davarande legationstjinstemannen
Lars Berg, numera generalkonsul i Rio i Brasilien.

Wallenbergs insats att i slutskedet av andra varldskriget ridda alla dessa
judar frin deportering och likvidering i de tyska gaskamrarna har vickt
uppmaérksamhet i hela virlden. Forbittringen 6ver att Wallenberg hamnade i
sovjetisk fingenskap och att vetskapen om hans vidare 6den ar héljda i
dunkel ar darfor naturlig.

P4 manga hall i vastvirlden har man velat hedra den tappre svensken. I
USA har Wallenberg blivit hedersmedborgare, och han ar den ende
icke-amerikan jamte Sir Winston Churchill som hedrats pa detta satt. [ andra
lander hyllas Wallenberg som en av var tids storsta humanister. Svenskens
namn anvinds for att namnge skolor, offentliga byggnader och platser, gator,
institutioner osv. Bocker skrivs, och dokumentiarprogram produceras.
Bilden av Raoul Wallenberg halls levande, trots att det ar snart 40 ar sedan
han révades bort av sovjetiska trupper. Det ir endast det officiella Sverige
som haller tyst.

Kulturministern séiger i sitt svar att Wallenbergs minne inte skall hedras pa




det sitt som foreslas i interpellationen. Jag har foreslagit att det officiella
Sverige genom t. ex. utgivandet av ett frimarke med Wallenbergs bild eller
genom néagon form av monument Sver hans girning skulle visa uppskattning
for de insatser som han gjorde i egenskap av svensk representant.

Kulturministern siger ocksé att om man visar sin uppskattning pa detta
sitt, skulle det kunna uppfattas s att den svenska regeringen har accepterat
tanken p att Raoul Wallenberginte skulle varailivet. Man kan fraga sig vem
som skulle uppfatta det p det sittet. Nér jag tidigare motionsvagen har fort
fram tanken pa ett frimirke med Wallenbergs bild har jag fatt ungefar samma
svar. Men postens generaldirektor Bertil Zachrisson har sedermera personli-
gen i ett brev till mig forklarat att han forstar att intresset for att ge ut ett
frimarke ir s starkt bland allménheten att han skall tinka Gver om man i
nagon form medelst en frimdrksutgdva skulle kunna hylla Wallenberg.

Det ar svensk praxis att inte pd detta satt hylla nigon nu levande, siger
kulturministern. Men da vill jag erinra om att man den 6 mars i ar avtackte en
staty av den virldsberémda sovjetiska ballerinan Galina Ulanova utanfor
dansmuseet hir i Stockholm. D4 gillde tydligen inte svensk praxis. Ulanova
var nimligen sjilv narvarande och hogst levande. Nirvarande var ocksa
Sovijets vice kulturminister Ivanov. Aven den svenska regeringen fanns pd
plats genom utbildningsminister Lena Hjelm-Wallén. Hon yttrade vid
ceremonin att Ulanova ir en levande legend — dirmed kan man inte nog
understryka att det gillde en levande person. Kan man inte hylla en svensk
som vunnit aktning i hela vastvirlden pa samma sitt? Det hette att det var
forsta gangen i Sverige som en staty av en levande person avtickts. Det dr ett
underligt sammantriffande att just denna enda person skulle vara frin
Sovjetunionen.

Vad hindrar nu Sverige att hylla en av sina egna som gjort en, som
kulturministern betecknar det; heroisk insats pa samma sitt? Man kan fraga
sig om det ir andlig snalhet eller om det ir av respekt for vér stora granne i ost
som man inte vagar officiellt hylla Raoul Wallenberg. Stora delar av svenska
folket vill ha besked pa den punkten. Jag utgér frin att kulturministern
kommer med négot sddant besked.

Anf. 23 ELISABETH FLEETWOOD (m):
Herr talman! Jag beklagar Bengt Goranssons negativa instéllning till Sven
Munkes forslag. Det ir ett forslag som Sven Munke har framlagt hér tidigare

och, som han sjilv nyss sade, ocksa d har fatt avslag. Ett ja till detta forslag -

om utgivande av ett frimdrke som skulle symbolisera Raoul Wallenbergs
betydelse kan inte langre uppfattas som ett accepterande av tanken att han ej
lingre skulle befinna sig i livet. Vi har ju redan gjort avsteg frin denna
princip. P4 sportens omréde ir det ett par personer som har hedrats for sina
viktiga insatser, och dven om dessa var mycket viktiga kan de naturligtvis inte
alls jamforas med Raoul Wallenbergs gérning. Utgivandet av ett frimarke
med Raoul Wallenbergs bild skulle visa hur hogt vi skattar hans arbete for de
minskliga rattigheterna.

Intresset for vad Raoul Wallenbarg har istadkommit vixer explosionsartat
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ver stora delar av virlden. Féreningar har bildats, seminarier och temada-
gar har anordnats, fackeltig har dragit genom ménga stider och hyllningar
har framforts i svenska och utlindska kyrkor.

Jag vill starkt poﬁngtera vikten av-att vira ungdomar far kinnedom om

nazisternas utrotning av judarna och om Raoul Wallenbergs insatser di han
riddade 100 000 av dem. I flera linder tas hans garning upp i skolornas
undervisning. Jag vill f6r kammaren citera vad Gideon Hausner, som en ging
ledde &talet mot Adolf Eichmann, har yttrat med anledning av Raoul
Wallenbergs insatser:

*Hir har vi en man som kunde ha valt att stanna kvar i det sikra, neutrala
Sverige nir nazismen behirskade Europa. [ stillet limnade han denna trygga
hamn och reste till vad som d4 var en av de farligaste platserna i Europa -
Ungern. Och varfor? For att ridda judar. Han vann sin kamp, och jag tycker
atti denna tid nir det finns si litet att tro p4, sé ytterst litet som véra barn och
ungdomar kan knyta sina férhoppningar och ideal till - ar han en ménniska
att visa upp f6r den virld som vet s& f5ga om honom. Det dr darfor jag anser
att historien om Raoul Wallenberg bér berittas, for att hans gestalt ma fa sin
ritta plats i manniskors medvetande.”

En av Raoul Wallenbergs nirmaste medarbetare, Per Anger, som under
kriget tjinstgjorde som attaché vid divarande svenska legationen i Buda-
pest, sdger foljande:

"Det ir detta man funnit s& viktigt att ungdomen fir del av - Raoul
Wallenbergs budskap att aldrig acccptera politiska Gvergrepp varken pa
folkslag eller individer, och att de nazistiska forbrytelserna dérfor aldrig far
glémmas.”

Vir omvirld maste ju friga sig varfor vi svenskar ir sa foga aktiva i frigan
om Wallenberg och hans girning, medan det utanfér vira grinser finns ett
allt starkare engagemang for honom och hans kamp for méanskliga rttigheter
och mot vild och fértryck, var det in mé ha uppstatt.

Jag hoppas att Bengt Géransson inser att invindningarna mot de forslag
som Sven Munke har framstillt inte lingre ir barkraftiga och att han i stillet
arbetar enligt de riktlinjer som féreslagits, till bitnad for hela varlden.

Anf. 24 Statsridet BENGT GORANSSON:

Herr talman! L4t mig inledningsvis kommentera Sven Munkes tillkénnagi-
vande, att han ir férvidnad 6ver kyligheten i svaret. Sven Munke hade
uppenbarligen vintat sig nigot annat an ett svar pa frigan. Jag har valt att i
mitt svar ge besked om regeringens installning till exakt den friga som
stilldes. Jag tyckte det var centralt att gbra det och att dérutver inte fora
andra resonemang, i all synnerhet som Raoul Wallenberg-fragan faktiskt har
diskuterats i kammaren dven vid andra tillfillen under detta riksméte. Sa
sent som den 7 februari frekom en diskussion i imnet mellan utrikesminis-
tern och Karin Ahrland.

Sven Munke har inte ldst svaret riktigt ratt, nar han sager att jag svarat att
Raoul Wallenbergs minne inte bor hedras p det sétt som han har foreslagit.
Jag sade — och jag ir medveten om att man skulle kunna tolka svaret som




.

Sven Munke gor, om man inte laste fortsittningen— att viinte ser det mojligt

“dtt hédra Raoul Walleribergs minne p4 det sittet eftersom viinté har godtagit ' -

tanken att han skullé vara avliden. Det ar faktiskt en mycket viktig punkt. Vi
har i vart land principen att inte hedra levande personer. genom resande av
statyer eller utgivande av frimarken. For en fortsatt diskussion och for att
mojliggora fortsatta framstillningar vid samtal med sovjetiska myndigheter
ar det faktiskt principiellt viktigt att vi star fast vid denna principiella syn:
Raoul Wallenberg lever.

D4 siger Sven Munke: Men hur var det di med ballerinan Ulanova vid
dansmuseet? Ja, det ir med henne p4 ett sitt som det ir med frimarkena, dar
en och annat kiind idrottsman kan figurera, och pé ett annat sitt inte. I fallet
Ulanova ar det fraga om ett skulpturverk som ér donerat till museet. Det ar
alltsd ingenting dir svenska myndigheter, svenska instanser, har tagit ett

initiativ. Det ar en skulptur som symboliserar danskonsten, och man har d&

valt en foretradare for danskonsten. Det ir pA samma sitt med de frimérken
dir idrottsman har forekommit. Dessa har fatt sti modell for kinda
idrottsgrenar, men de figurerar utan namn. Frimérkena fungerar alltsd inte
som privata hedersbevisningar fér den ene eller den andre idrottsmannen
utan uppmirksammar idrottsgrenar. Det kan vara viktigt att komma ihag.

Jag tycker att den har diskussionen leder till den fr mig mycket viktiga
frigan, pa vilken jag faktiskt skulle vilja ha svar av Sven Munke, méjligen
ocks4 av Elisabeth Fleetwood: Menar ni att regeringen skall ligga ned
drendet Raoul Wallenberg genom att foresld ett hedrande i form av ett
frimirke eller ett monument och dirmed medge att vi anser att Raoul
Wallenberg inte lever: lﬁngre? C SN

Anf. 2§ SVEN MUNKE (m):

Herr talman! Om det sistnimnda vill jag'siga att: det dren konstruerad
fragestillning som Bengt Géransson nu tar upp. Raoul Wallenberg hedras ju
ver hela varlden pa detta sétt. Varfor skulle inte hans eget hemland kunna
hedra honom? Kulturministern talar hir om praxis och att det “skulle
uppfattas” som att Raoul Wallenberg inte lingre lever. Vem "skulle
uppfatta” det sa? Jag tror.inte att Sovjetunionen skulle uppfatta saken pé det
sittet. - - o ’

*  Kulturministern menar att jag har last frégesvaret péett felaktxgt sdtt. Ne;,
herr statsrad, det stari svaret: Jag staller mig likvil avvisande till tanken att
Sverige pa de sitt som foreslas skulle hédra Raoul Wallenbergs minne.” Om
kulturministern hade list'min interpellation riktigt, hade han funnit att det i

" den stdr att vi skall hedra minnet av vad Raoul Wallenberg utférde — det dr

inte fraga om hans person. Han kan st som forebild for ett humanitart arbete
som uppskattas dver hela virlden p4 samma sitt som en idrottsman och hans
prestationer blir uppmérksammade t. ex. genom en frimarksutgiva. Kultur-
ministern har inte last interpellationen si grundligt som jag hade férvintat
mig. Jag har diremot last svaret ritt. Jag ar verksam som journalist och
brukar referera sidana har skrivelser, si jag ar mycket vil medveten om
ordens innebord.
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Vi hérde ju kulturministern siga — och det-var val dar skon klimde - att

- Sovjet “'skulle uppfatta”™ saken pa visst satt. Jn det &r som jag redai sagt:
" man ar radd for att st6ta sig med Sovijet. ‘

Det ar ocksa pa det sittet att Ulanova stir staty som symbol inte enbart for
danskonsten utan ocksd for sig sjilv. Hon var sjilv nirvarande vid
avtackningen. Det argumentet verkar vildigt ihiligt.

Anf. 26 ELISABETH FLEETWOOD (m):

“Herr talman! I friga om utgivande av frimérken har en viktig princip varit
att det endast skulle gilla avlidna personer. Men vi har ju redan, Bengt
Géransson, gjort avsteg frin den principen. Siledes kan vi inte lingre siga
attden ari allo gallande. S4 linge den varade tror jag att vi kande respekt for
den, men har vi limnat den, kan jag inte finna nigon anledning att inte den
svensk som, savitt jag ka.n beddma, har gjort mest f6r manskligheten skulle
hedras pi detta sitt..

. Betriffande monumentet dver den ryska dansosen sade Bengt Géransson
att det gillde en kulturart-och vér hyllning till den kulturarten med henne som
symbol. Ja, men den végen ir det ocksa i det aktuella fallet litt att n3 ett
resultat. Vi medverkar garna till ett monument till stéd fér de manskliga
rittigheterna och etableringen av dessa dver hela virlden. Jag kan inte tinka
mig en béttre symbol for de minskliga réttigheterna dn Raoul Wallenberg.

* Anf. 27 Statsridet BENGT GORANSSON:

Herr talman! Jag n6dgas faktiskt, dven om jag beklagar det, iterg till
textlasningen. Sven Munke gor namligen for andra gingen i rad det felet att
han slutar lisa svaret dir den mening bdrjar som klargér den faktiska
innebdrden. Det stir si hir i svaret: “Jag stiller mig likvil avvisande till
tanken att Sverige pa de sitt som foreslis skulle hedra Raoul Wallenbergs
minne. Med den praxis som finns i Sverige skulle detta kunna uppfattas som
att den svenska regeringen har accepterat tanken att Raoul Wallenberg inte
skulle vara i livet.” Det ar vad jag sade, och jag tycker faktiskt att det ir.
viktigt att-det framgér.

:Men da frigar Sven Munke: Vem skulle tro att Raoul Wallenberg var déd
om vi gjorde det hir? Skulle det vara Sovjet? Ja, just det. Sovjetunionen ir ju
just det land av vilket vi kriver besked om Raoul Wallenberg. Om vi iven i
fortsattningen vill ha denna friga aktuell, om vi vill kunna ta upp den vid de
tillfallen nér vi moter foretriadare for Sovjetunionen - vilket sker med jaimna
mellanrum - kan vi inte pi den hir. punkten fringa gillande princip. Jag
tycker faktiskt att det ar ganska elementirt.

Att nu fatta beslut om ett monument Gver Raoul Wallenberg vore
detsamma som en bekriftelse pa att "filen”” var stangd ochdet villi warje fall
inte jag medverka till.

Sedan till Elisabeth Fleetwood. Vi har inte gjort avsteg frin nagra
principer nér vi valt att ge ut frimdrken med idrottsgrenar som illustration,
eftersom vi pa de frimérkena inte sitter ut nigra namn. Det ir i och for sig
kinda personer som far figurera i idrottsliga sammanhang. Mendet ir inte




- dctsamma :somatt sé att siga resa monument gver dem. Vi har: fakuskt mte
till vare sig den enaeller den andra 1drottsmannens ara utgmt vad som skulle
kunna kallas personfnmarken. '

Anf, 28 SVEN MUNKE (m):

Herr talman! Det ir ett mirkligt sitt att resonera om man séger att den
man vill hedra forst skall tigas ihjal i sitt hemland. Jag kan inte komma ifran
att man fir den uppfattningen nir man liser svaret pé interpellationen.

I forrgir kom ett nyhetstelegram frin Ungern, i vilket den ungerska
motsvarigheten till TT forklarade att man nu beslutat'sig for att hedra Raoul
Wallenberg pa nigot sitt, med nigon 6ppen.plats eller med.nigon form av
skulptur. Som- négra kanske vet skulle det ju resas ett monument éver Raoul
Wallenberg i Ungern i slutet av- 1940-talet. Men natten fore avtickandet
slipades monumentet bort av sovjetiska soldater med héstar. Monumentet

finns nu nigonstans pa den ungerska landsbygden. Man har férhoppningar

om.att det skall kunna aterstillas. Den som meddelat detta till nyhetsbyrdn ar
Istvan Sarlos som ir en hog politisk ledare inom den ungerska regeringen.
Det har emellertid férekommit att man fran Moskvas sida varit mycket
negativ till detta. Man fér faktiskt uppfattningen, herr talman, att det ar av
ridsla for vir granne i 6st som maninte vagar levandegdra nagonting nar.det
giller en av var tids storste personligheter, och det ar bara-att beklaga.

Jag tror inte att Sovjet skulle uppfatta saken si som kulturministern
tillsammans med regeringen framhérdar att havda, att det skulle betyda att vi
uppfattar Raoul Wallenberg som déd. Jag har stor erfarenhet av Sovjet. Jag
har arbetat-dir som reseledare och kinner minga kulturpersonligheter och
_ politiker dir. Jag tror inte alls att man skulle uppfatta saken pa detta sitt. Det
handlar om en myt som regeringen forséker odla, samtidigt som regenngen
ligger mycket: 1agt di det giller att géra nagonting:-

Jag forstar att frigan ar obehaglig for regeringen. Man har klantat med den
i snart 40 &r, nir man f6rsokt fa riatsida betraffande Raoul Wallenbergs dde.
Varje ging nigon piminner om detta blir det obehagligt for regeringens
foretradare, som forsoker tala sa litet som mo;hgt om det hela.

Detta ar att beklaga, herr.talman.

Anf 29 ELISABETH FLEETWOOD (m): . :

. Herr talman! Forst och framst vill jag kommentera det Bengt Goransson
sade om att'stinga “’filen” betraffande Raoul Wallenberg. Vi kan val vara
eniga om att ingen av oss.avser att astadkomma nigot sddant, s det skulle
inte ens behdva nimnas.

Vi kan naturligtvis inte fatta ngot beslut har i kammaren i dag om hur
Raoul Wallenberg skall hedras. Det har inte varit vare sig Sven Munkes eller
min tro att si skulle kunna ske.

Men jag har en fraga till Bengt Goransson. I min férra rephk némnde jag
mojligheten att resa ett monument for de méanskliga rattigheterna och att da
vilja Raoul Wallenberg som symbol. Det dr ju en vig som inte.pa nigot sitt
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kan missuppfattas av eventuella grannar. Anser Bengt Goransson att den-
vigen ir framkomlig? .

Anf. 30 Statsridet BENGT GORANSSON:

Herr talman! Sjalvfallet kan en till utseendet bekant person f4 vara symbol
i skilda sammanhang, utan att det behdver innebira ett hedrande av just den
personens minne exklusivt. Jag kan alltsd i och for sig inte se nagot hinder for
det som Elisabeth Fleetwood foreslar. Men jag vill anda understryka att om
den person som viljs som symbol skulle vara Raoul Wallenberg och vara sa
kind, fir man mojligen samma effekt som jag har varnat for, namligen att de
med vilka vi diskuterar denna friga ser det som en bekriftelse pd att vi
uppfattar honom som déd. Jag tycker allts3 att det finns skal for oss att ta det
resonemanget pa ett visst allvar.

Det ir moijligt att Sven Munke som reseledare har triffat manga politiker i
Sovjet. Men jag har en kénsla av att det i de manga handlingar som finns i
utrikesdepartementets arkiv och som vid skilda tillfallen frislappts — det ror
sig om manga tusen sidor - finner man kanske redogdrelser for 6verldggning-
ar med andra politiker in dem som den ene eller andre reseledaren har tréffat
under nattliga eller dagliga vandringar i Moskva eller Leningrad.

Jag anser att den har frégan ar ofta och vl diskuterad, och jag tycker inte
det ar en korrekt beskrivning att siga att Raoul Wallenberg i Sverige tigs
ihjil. Det ror sig heller inte om en fraga som regeringen har underlatit att ta
upp. Och detta vet bdde Sven Munke och Elisabeth Fleetwood.

Anf. 31 ELISABETH FLEETWOOD (m):

Herr talman! Jag har ingen som helst avsikt att misstankliggora allvaret i
Bengt Goranssons resonemang — det ir uteslutet. Det ér principerna for och
sittet att hedra Raoul Wallenberg och starka de manskliga rittigheterna som
ir malet for mitt deltagande i den har debatten. :

Men Bengt Goransson sade sjalv, nar jag foreslog ett ‘monument dver de
minskliga rittigheterna med Raoul Wallenberg som symbol, att man
méojligen skulle f samma effekt som den Bengt Goransson havdar att man
far vid utgivandet av ett frimérke. Det later tveksamt. Man far alltsd mojligen
samma effekt, sade alltsd Bengt Goransson. Jag hoppas att Bengt Goransson
ar redo att undersdka om det vore mdjligt att genomfora mitt forslag.
Moiligen finner vi d att det inte har den effekt som Bengt Géransson tror att
det skulle ha, utan att detta ar et sitt for oss att hedra Raoul Wallenbergs
garning.

Overliggningen var hirmed avslutad.

6 § Foredrogs men bordlades ater
Konstitutionsutskottets betankande 1983/84:30
Finansutskottets betinkande 1983/84:36 och 27
Skatteutskottets betinkande 1983/84:41
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Soviets quash a Hungarian proposal to honor Wallenberg

: Russians lost little Since 1953, a much-modified version of
Special to The Christian Science Monitor : - That journey time in making the the statue has stood in the little town of
. ’ . o Vienna was the last the Hungarians aware Debrecen, which was Wallenberg's desti-

A new page has just been added to the outside world was of their disap- nation when he was picked up by the Rus- -
:Wallenberg mystery.” This is the case of to see  of proval. sians. The Debrecen statue is a standard
the Swedish diplomat who saved thou- Wallenberg. They did so not anti-Fascist memorial. There is no trace of
sands of Hungarian Jews from Hitler's . Official Hungar- by way of formal the character intended in the original
death camps — and then disappeared in ian approval of the diplomatic dé-  sculpture, nor does the original’s inscrip-

Soviet-liberated eastern Hungary.

Although almost 40 years have vmmw&.,,

it still is a sensitive and embarrassing is-
sue for ‘the Soviets. They have coldly
brushed off repeated Swedish attempts to
learn more about his fate. S .

In 1957, they asserted that Raoul
Wallenberg had died 10 years earlier in
Moscow’s Lubyanka prison. But reports
surfacing periodically since then suggest
he lived on at least into the early *70s.

Now, according to recent information
from Budapest, the Soviet leadership has
vetoed a Hungarian move to restore a
statue commemorating Wallenberg to its
originally intended site in the Hungarian
capital. The statue was commissioned
soon after the war, but it disappeared on
the eve of its unveiling — to reappear in
altered form in the town of Debrecen, in
eastern Hungary.

The statue’s restoration to its former
location in Budapest was first suggested
in January in a review of the Hungarian
Historical Society, which urged that it be
returned next year. That will be the 40th
anniversary of Wallenberg's disappear-
ance while on his way in January 1945 to
the seat of the newly created Hungarian
provisional government at Debrecen,
where Soviet Army headquarters were

- of remembrance,

proposal to restore
the statue was evi-
dent in Budapest’s
Magyar Nemzet,
the newspaper of
the communist-led
Patriotic People’s
Front. The news-
paper hailed it as a
“worthy gesture’

Official acquies-
cence may have
been  encouraged
by the recent ad-
vance in relations
between Budapest
and Stockholm, due in part to the growing
economic cooperation between Hungary
and Western Europe. But there seems to
be no doubt about Budapest’s genuine re-
gard for Wallenberg and his record.

Apparently, the Hungarians presumed
that, since they were in ne way responsi-
ble for what happened to him in the Soviet
Union after the war, there could be no ob-
jection from that quarter to their wish to
do belated justice to his memory.

Events have proved them wrong.
When Magyar Nemzet's article appeared

last Zm‘l&. woéwv&" say, the

Raoul Wallenberg: missing since 1945

marche or protest,

channels, ie.,
through the con-
between the appa-
ratus of the Soviet
Communist Party
and all the party
committees of
Eastern Europe. It
is through such
channels that
Moscow’s  influ-
ence is brought to
bear on all deci-
sions made by its
allies in sensitive policy questions.

Even official Hungarian accounts still
tend to obscure precisely what happened
to the original Wallenberg statue — a 90-
foot-high bronze in *“St. George and the
dragon” style on a granite plinth.

It stood briefly in Budapest’s St. Ste-
phen’s Park — site of the former Jewish
ghetto — in the spring of 1949. But on the
very eve of the official unveiling, it simply
disappeared. Some people who claimed to
be eyewitnesses said it was removed by
the Russians and badly “damaged"”’ in the

process. ® O

but through party .

tion of ‘“undying gratitude” to Raoul
Wallenberg appear.

But however much its meaning might
have been lost in this substitute version,
the older Hungarian generation’s regard
for Wallenberg clearly remains.

“It is time to honor him for what he

-did,” an official source commented re-

cently to a Western journalist.

Ever since the 1956 uprising, the Bu-
dapest leaders have combined domestic
reform with an understandable political
prudence in their relations with Moscow
WE_ with fellow members of the Warsa

act. :

For example, Budapest has been care-
ful' not to openly identify with either the
persistent endeavors of the Swedish gov-
ernment to persuade the Russians to
throw light on Raoul Wallenberg’s fate or
with the support given those efforts by the
Western countries.

(Those latter efforts have included
President Reagan's step in 1981 of mak-
ing Raoul Wallenberg an honorary US
citizen — Winston Churchill is the only
other foreigner to be so honored. Secre-
tary of State George Shultz also raised the
issue with Andrei Gromyko at the open-
ing w» the Stockholm conference in Janu-
ary.
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Raoul Wallenberag

Broder,
./. Ndrslutet sdnder jag zég/ain uppteckning av dagens
samtal med Adolf Ostrd&wski, vilken uppger sig ha

trdffat en person som han tror dr Raoul Wallenberg i

ett arbetsldger i Norilsk i Sovjetunionen.
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Raoul Wallenberg

Mats Staffansson och jag hade idag ett samtal p&d ambassaden

med polske medborgaren Adolf Ostrowski, som dr bosatt i staden
Piotrkdw Trybunalski ca 140 km sydvidst om Warszawa (ul. Wronia
47, m 49, 97300 Piotrkdw Trybunalskix.Ostrowskithgdé tagit
kontakt med oss genom sin prist fader Jozef Kozlowski, som i

sin tur talat med e?ﬁﬁér oss vdlkand svensk studerande i
Warszawa, Katrin Bjd r. Genom dem ordnades dagens sammantrdffande

med Ostrowski.

Jag skall till att borja med redovisa vad denne beridttade om

sig sjdlv. Ostrowski sdger sig vara fodd 1922 som son till en
j@rnvdgsingenjor och hdrstamma frén Lwdéw i den "polska" delen

av Ukraina, som ju numera ligger i Sovjetunionen. En farbror,
som var professor i kirurgi i Lwdw, hade arkebuserats av
tyskarna 1941. Ostrowski sjdlv hade 1939 intagits i kadettskolan
i Lwéw, sdrats i strider mot tyskarna den 15 september samma

ar utanfsr Lwdw och tillfangatagits av dem. Han lyckades seder-
mera fly och ansluta sig till den polska hemmaarmén, Armia
Krajowa eller AK, ddr han tjdnstgjorde som underridttelseofficer.
1944 greps han av ryssarna ndr dessa intog Lwdéw. 1945 arreste-
rades han formellt och démdes till ddden av en sovjetisk militidr-
domstol enligt ett lagrum vilket Ostrowski angav som § 58
artikel 14 -II i den davarande sovjetiska strafflagen. Han
tillbringade tio dagar i en "dddscell" och fick didrefter genomgad
ett forhor som bl.a. tycks ha haft till syfte att faststilla

om det fanns ndgot fel pa hans fdrstandsgavor. Det fanns det

nu inte, och eftersom ryssarna behdvde arbetskraft skickades




Ostrowski pda sommaren 1945 till ett ldger i Norilsk. Han hade
fraktats med tdg till Krasnojarsk och dirifrdn med bat pd
floden Jenisej till Dudinka. Ddrifran hade de 3kt tag till
det ndrbelidgna Norilsk pa en sdrskild jarnvidg som byggts for
att betjdna arbetsldgren ddr. I Norilsk fanns det enligt
Ostrowski minst tva ldger. Det ena - dir han sjdlv vistades

- var ett straffarbetsliger med strdng regim med beteckningen
"tretij gorlag katorzjno-tjazjeloj roboty". Det andra ldgret

som l3dg ndgon kilometer didrifradn hade en mildare regim.

P3 Ostrowskis ldger arbetare cirka 4.500 fangar och regimen
var strdng. Arbetsdagen var 14 timmar ldng. Ostrowski arbetade
pa olika byggplatser bl.a. med uppférande av fabriker for till-
verkning av cement, tegel och glasull samt pd ett kalkbrott.
Han hade &ven deltagit i uppforandet av den fabrik dar seder-
mera Andrej Sacﬁgrov arbetade och dar de forsta sovjetiska
kdrnvapnen tillverkades. Ostrowski hade ocksd varit en tid

i Dikson. Efter Stalins dod 1953 brot ett uppror ut i ldgret
som resulterade i att ungefdr hdlften av fadngarna dddades
eller arkebuserades. De 6verlevande fangarna forflyttades
ddrefter till fidngelser och ldger pd andra hall. Ostrowski
sjdlv fick sitta i ett fangelse i Norilsk tills han frigavs
1956. Han atervidnde till Polen vid &rsskiftet 1956/57. D&r
utsattes han for trakasserier fran de polska myndigheternas
sida och tvingades ofta byta jobb. Hans sista anstdllning var
som huvudingenjdrens stdllfodretrddare pa det stora brunkol-
viarmekraftverket i Belchatow, ddr han tjdnstgjorde i sju ar.

Ostrowski dr nu sjukpensionerad.

Det var i l&gret i Norilsk som Ostrowski trdffade en person

som han tror var Raoul Wallenberg. (I fortsdttningen anvidnder
jag for enkelhetens skull genomgaende namnet Wallenberg for

att beteckna denna person.) Wallenberg kom till Norilsk 1948
eller 1949 - "det var ungefdr samtidigt som Tyskland uppdelades
i tva stater", sade Ostrowski. Att denne lade mirke till
Wallenbergs ankomst berodde bland annat pad att inga nya fangar
tillforts ldgret sedan 1946/47. Wallenberg anldnde ungefdr
samtidigt som en tysk officer. Ostrowski, som bara talar polska,
fick kontakt med Wii}enberg genom en polsk prdst i ldgret vid

namn Kazimierz Roma€zkan, som dog 1974 och som ligger begravd




i Gliwice. Romaszkan talade atta sprak, men Ostrowski minns
inte vilket av dessa han anvdnde i sina samtal med Wallenberg.
Denne talade i vart fall inte ryska. Ostrowski beskriver
Wallenberg som ungefdr 180 cm lang, mager med kortsnaggat
ljust hadr. Han var inte sjuk men verkade "vdldigt forstord
och ridd". Mot slutet av vArt samtal visade jag Ostrowski

de fotografier av Wallenberg som finns i Britt och Hans
Ehrenstrdhles bok "Sju dagar i oktober 1947" - de enda foto-
grafier vi hade till hands. Ostrowski vred och vdnde pd dem
och sade efter ett slag: "jo, det &r han, jag kd@nner igen
honom pd& munnen, men han sag naturligtvis rdtt annorlunda ut
i ldgret". Wallenberg hade dir fatt ett relativt 1&tt jobb

som eldare.

Wallenberg skall till fader Romaszkan ha omtalat att han i
Budapest kallats till de ungerska myndigheterna, att detta varit
en fdlla, att NKVD-personal infunnit sig och att han flugits till
Moskva. Ddr hade han suttit i fdngelse for att sedan skickas
till ett ldger innan han slutligen hamnade i arbetsldgret i
Norilsk. Wallenberg sade sig vara svensk diplomat och komma

frdn en formdgen familj som &dgde fabriker och mycket annat.
Ostrowski och de andra fangarna kallades da och da in till
politofficerarna i Norilsk-ldgret som varnade dem for att
Wallenberg var en amerikansk spion - denne kallades tydligen

i ldgret allmdnt fOr amerikan. Ostrowski tycks sjdlv inte ha
kdnt Wallenberg ndrmare - det var Romaszkan som hade kontakten
med Wallenberg och som sedan f6r Ostrowski atergav vad denne
berdttat. Enligt Ostrowski bor Wallenberg ha varit i l&gret
omkring tre &r fran 1948/49 men det kunde ocksa ha varit

langre. Mojligen kunde Wallenberg ha lamnat l&dgret fore upp-
roret. Ostrowski talade mycket om upproret, dterkom ofta till
detta och verkade rddd for att det skulle komma till polska
myndigheters kdnnedom att han talat med oss hdrom. Upproret
hade letts av en sovjetisk major, som tva ganger dekorerats

med utmdrkelsen Sovjetunionens Hjdlte.




Ostrowski berittade litet om hur det sag ut i ldgret och ritade
nagra skisser. Man hade bott i baracker med ungefdr 500 fangar
i varje. Arbetsplatsen hade legat pa en knapp kilometers av-
stand fran ligret uppfér en backe. En annan person som suttit

i samma ldger i Norilsk var den tyske huvudkonstruktoren till
Tiger-stridsvagnen. Denne hade erbjudits att arbeta i1 samma
fabrik som Sacharov men vigrat, vilket renderat tysken en
stringare regim. Bland Svriga personer i ldgret ndmnde Ostrowski
en vitrysk fangvaktare vid namn Baranczyk, som brukade sla
fangarna med en piska. Forhallandena i ldgret médste ha varit
ohyggliga. Bl.a. férekom kannibalism. Tatariska fangar hade
vid ett par tillfdllen kvavt medfdngar under natten och dtit

upp dem.

P& min fraga hur han kommit pd idén att ta kontakt med oss i
saken svarade Ostrowski att han f6r flera ar sedan hdrde om
Wallenberg pd Voice of Americas polsksprakiga s&@ndningar. Han
hade d& tagit kontakt med sin prdst, och detta ledde sent om-
sider till dagens sammantridffande pd ambassaden. Savdl Staffans-
son som jag fann Ostrowski trovdrdig. Inget framkom under sam-
talet som tydde pa att han hoppades pa nagon beldning for sina
informationer. Det verkade snarare ha varit med Overvinnelse
som han formatt sig att kontakta oss. Vi fick ett mycket bestamt
intryck av att han sjdlv upplevt det han berdttat - han sade
sig for ovrigt ar 1981 ha fatt ett intyg fran polska ambassaden
i Moskva att han tillbringat dren 1945-56 i Norilsk-l&gret.
Hans prdst har ju gatt i god for hans tillforlitlighet - jamfor
handbrev Thyberg-Eliasson 1984-04-12. Sedan dr det naturligtvis
en helt annan sak att Ostrowski mycket vidl kan ha fatt sina
uppgifter om Wallenberg fran annat hall - att han greps i
Budapest, att han satt i fé@ngelse i Moskva, att han var svensk
diplomat och kom frdn en rik familj. Allt detta dr ju sedan
linge allmidngods. Det var pafallande att Ostrowski inte tycktes
gdéra niagra forsok att fantisera. Han svarade ofta: "Det kommer
jag inte ihag, det §ar sd linge sedan, det fanns sd manga
personer diar", etc. Det ©kade snarast tilltron till hans berdt-

telse.




Ostrowski dr angeldgen om anonymitetsskydd. Jag har stdllt i
utsikt att vi kan komma att kontakta honom igen, och han har

bett att vi i sd fall gor det via hans prédst.

s

A
0.K. Thyberqg
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April 11, 1983

Raoul Wallenberag 5 ———

Raoul Wallenberg was sent out to Budapest because the current
Swedish relief scheme at the Legation in Budapest among the
persecuted Jews made an increase in staff necessary. Raoul
Wallenberqhiaﬁsption soon became the largest at the Swedish
Legation. Tens of thousands of "protection passports" were
issued and 10 - 15 OOO'people were living under protection
in "Swedish houses". Raoul Wallenberg took great personal
risks. g

When the Soviet forces took Budapest, Raoul Wallenberg con-
tinued to act also vis-a-vis the Soviet authorities as the
organizer of relief to the Jews. It was during this work
that he got in touch with the Soviet military authorities

in Hungary in the middle of January 1945. Afterwards Raoul
wallenberg was taken to the Soviet Union.

Although the Soviet Foreign Minister first informed Sweden
that”Raoul Wallenberg had been taken into custody by the
So&ieémtrdbps in Budapest, it chose to maintain, in a letter
from the Foreign Ministry in August 1947, that he was unknown

in the Soviet Union.

Inquiries were therefore pursued with the aim of obtaining
such complete and definite knowledge about Raoul Wallenberg
being in Soviet captivity to enable his release to be re-
quested despite the previous answers given by the Soviet
Union. Not until the 1950s was such definite knowledge

obtained.




Prisoners-of-war - chiefly Germans - who began returning home
in 1952/54 bore unequivocal and unanimous witness to thé

fact that Raoul Wallenberg had been taken into custody and
put in prison, first in the Ljubjanskaja prison and then in

Lefortovskaja in Moscow. He had been charged with espionage.

Between 1952-57, 15 written and 34 oral démarches and

reminders were made by the Swedish side.

During the visit to Moscow in 1956 by Mr Erlander, then
Prime Minister,JSweden presented unequivocal evidence that
Raoul Wallenberg had been imprisoned in the Soviet Union.
The Soviet reply was received in 1957 and was signed by the
then Deputy Foreign Minister, Mr Gromyko. In this reply, to
which the Soviet Union has later referred over the years
when renewed Swedish representations have been made, it was
declared that Raoul Wallenberg was taken in custody by
Soviet troops in {Hungary, but it was also stated that Raoul
Wallenberg had died in the Ljubljanskaja prison in Moscow.

It was claimed, too, that all the documents pertinent to
Raoul Wallenbérg's case had disappeared and that there was
only a note about his death, made by the also later deceased
Ljubljanskaja prison doctor, P Smoltsov, to the effect that
Raoul Wallenberg had died at Ljubljanskaja on 17 July 1947.
Smoltsov had informed the Head of'the Soviet Security Service,
Abakumov, who was executed in conjunction with the purges

in the Security Police after Stalin's death. In the letter
from Gromyko, it was said that Abakumov had given the Soviet

Foreign Ministry incorrect information.

The Swedish Government was not able to accept the Soviet
reply. It did not provide complete clarity about what had
happened to Raoul Wallenberg. In an official statement

Sweden stated that the inquiries would continue until complete

clarity had been obtained.

New representations were therefore made again but the only

reply received referred to Raoul Wallenberg's alleged death
in 1947.




Since then these have been, respectively, the official

Swedish and Soviet standpoints:

On the Swedish side, we consider that we have not received

convincing information that Raoul Wallenberg has died.

On the Soviet side, reference is made to the reply given
in 1957 to the effect that Raoul Wallenberg had died ten

years previously.

Professor Nanna Svartz has said that, when visiting Moscow

in January 1961, she WwWasS informed by a Soviet colleague Ehat
Raoul Wallenberg was still alive. After an exchange of letters
over a period of several years and appeals from the Swedish
side, during the visit to Sweden of Khrushchev in 1964 and

on certain other occasions, a confrontation was arranged in
Moscow in 1965 between Nanna Svartz and her colleague. He
denied everything Nanna Svartz had said. He died in 1966.

Even though the inquiries were not halted, it can be said
that a certain lack of new material characterized the period
of inquiry between 1965 and 1978. This cannot however be *
said about the subsequent period, up.to the present time.
Since 1978 twenty-eight of the total of eighty files on
Raoul Wallenberg in the archives of Sweden's Ministry for
Foreign Affairs have been filled with documents - that is
more than one-third have come into existance during the last

four years.

A fresh new series of inquiries was begun with what can be
called the "Kalinski trail'". Avraham Kalinski is a Polish
Jew who was taken prisoner during the war and detained in
Soviet prisons from 1944 to 1959. In the last of these years
he was held in the prison which had been pointed out to
Sweden, in reports received at second hand, as being the
prison where Raoul Wallenberg was held at the beginning of
the 1950s, that is the Vladimir prison. In 1975 Kalinski was

given permission to emigrate to Israel. At the end of 1978

he got in touch with the Swedish Embassy in Tel Aviv to




¢ relate that he had heard ét second hand from four different
prisoners at Vladimir that Raoul Wallenberg was held in
that prison.

The "Kalinski trail" produced such strong evidence, especially
in combination with reports which came indirectly from people
still living in the Soviet Union, that it was presumed on

the Swedish side that it would be hard for the Soviet
authorities not to respond. Representations were therefore
made by the Ministry for Foreign Affairs in January 1979.

In August they were followed by a letter from the Swedish
Prime Minister to Chairman Kosygin.

These representations were also rejected with a brief refe-
rence to the previous notification of Raoul Wallenberg's
. alleged death.

Nothing that has emerged recently reduces the credibility
of the Swedish working hypothesis that Raoul Wallenberg is
still alive. Therefore Raoul Wallenberg's case was taken up
by Sweden's Minister for Forei@n Affairs during his visit
to Moscow in 1980, by Sweden's Minister of Justice also
during a visit to Moscow in 1981 and also by the Under-
Secretary of State at the Swedish Ministry for Foreign
Affairs in September 1981 and Jandary 1983.

" To sum up, it can be said about the Soviet authorities®
assertion that Raoul Wallenberg died in 1947 that it cannot
be accepted by the Swedish side as a complete explanation

of Raoul Wallenberg‘s fate.

Therefore the Swedish Ministry for Foreign Affairs continues
to investigate every fresh trace of Raoul Wallenberg. It

is still hoped that such strong evidence will ultimately be
procured that new representations in Moscow aimed at obtainind

definite knowledge of Raoul Wallenberg's fate will seem

likely to succeed.




5809 Coral Lake Drive
Margate, Florida 33063

, oo i Tne United States Of America
fM/éL&Axf/m,4J¥

May 23, 1984
Hin o~ '\'_ ; e .:‘;A\: -
Lennart Bodsfrom
Minister For Foreign Affairs O?O?é/Sugt bk, Uberngy,
Foreign Ministry ~f1IN198 L :

Stoeckholm, Sweden 7 EL-06- 057

A E

Could you kindly forward me information, concerning
Raoul Wallenburg, a Swedish diplomat, responsible for saving
the llves of thousands of jews during the nazi holocaust?
He was captured, after the war, and imprisoned in the Soviet
Union. Would you know his present age, condition, and approx-
imate location, within the Soviet Union? The informatiom,
. in letter or pamphlet form, would be most appreciated.

Dear Foreign Minister Bodstrdm,

Thank you very much indeed.

. Sincerely Yours,

Richard Martin Black
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Broder,

Som svar p& Ditt handbrev 1984—05—074(?{ jag fa
meddela, att ambassaden tagit upp Reményis sak
med handelskontoret som i sin tur hort sig for
med svenska dotterbolag i Wien. Tyvdrr 8r resul-
tatet hittills negativt och man ser inga Oppningar

for den narmaste framtiden.

'Z}/Z}q A&§4u4k74,
/éa; /%,

fina o G

Hafhs Linton

GR

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex
Postfach 18 Obere Donaustrasse 49-51 334545 Svensk Wien 74720
A-1025 Wien Wien 11
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HEMLIG 2 kap. 1§ Sekr.L.
Wallenberg-monument
1 bilAY/
Broder,
/. Fran en ungersk journalistbekant fick jag igar ndrslutna

pressmeddelande som tydligen s&dnts -vdsterut- via den
ungerska nyhetsbyrdn MTI (eller rdttare en av deras
korrespondenter) . Innehallet rorande samtalet mellan
foretrddare for Simon Wiesenthal Center och vice prémiér—
minister Sarlos har icke publicerats i Ungern. Det har

blott angivits att besdket dgde rum.

Att doma av texten har pd rabbinen Marvin Hiers uttryck-
liga hemstidllan att den ungerska regeringen ville for-
anstalta om upprédttande av en plats pa Wallenberggatan
dir genom blommor, ljus eller pd annat s&dtt Wallenbergs
minne kunde hedras Sarlos svarat att den ungerska reger-

ingen dr beredd hartill.

Den positiva tonen i Sarlos’ svar &r ej forvanande.
Det stidmmer vdl med vad jag kunnat inrapportera exempelvis
hbr Hellners-Osvald 1984-05-17.
.%
Min beddmning av situationen &r att den ungerska regeringen

tydligen fattat ett beslut om att man i samband med 40-

/2.




arsminnet av Wallenbergs forsvinnande - dock ej
ndédvandigtvis precis den 17 januari - kommer att
medverka till att inrdtta ndgon form av "minnes-
plats" f£6r Wallenberg. Jag haller ej f£6r sanno-
likt att ett ateruppridttande av det 1949 bort-
tagna monumenteév- varom spekule;ats - kommer
att ske. Det vore en alltfor kraftig demonstra-
tion mot ryssarna. Den atgidrd som omndmnes
dr ju ej heller precis dgnad att vdcka gldadje
‘Aos ryssarna. Som min ovanndmnde wéagesman
uttrycker det dr den ungerska uppfattningen
dock nu den att Ungern faktiskt dr skyldig
en person som gjort sa stora insatser for

ngern som Wallenberg nagot i form av en

"minnesplAts".

)

Vidar Hellners




il *jc:@mwwm: deputy prime minister responds favorably
to wiesental center call for permanent raoul wallenberg

commemorative site!’?

1'on the occasion of the 40th anniversary
of the destructicn of the hungarian jewish community by the nazis
during worltd war ii, the simon wiesenihal center's mission
of remembrance and renewal (munich may 14, prague may 15-16,
budapest may 17-20, paris may 20-24) held substantive
discussions with hungarian deputy prime minister istvan sarlos,
covering a wide range of issues,

''while thanking the hungarian govarnment for its
progressive policies vis-a-vis its 109,000 (one hundred thousand)
jewish citizens--which allows the jewish community
a vibrant anf autonomous cultural and 1mrw@wocm_rW$o|| and
while mxn1mnmwsc_ﬁ:m hope that it would serve as a model
for ﬁsm other east european bloc(socialist) countries,
officials of the wisenthal center(lLed by its dean, the rabbi
marvin hier) urged the government of hungary to establish
a permanent memorial on raoul swrrm:mmwo.mﬁwmoﬁ (which is
situated in the heart of the budapest area where the swedish
diplomat sheltered tens of thousands of jews in '’safe houses?'?
during the Last mopths of the second world war), so that
the hundreds of thousands of people who owe him a debt of
grazitude will have a plLace to Light a candlLe or place
a bouquet of flLowers,

~*rabbi marvin hier said, 'after all, raoul wallenberg
:ow only mm<ma‘oo.o ..mswm_)‘_...ﬁ.\mm... he redeemed .m @ooa‘mSm




the entire hungarian jewish comnunity,’

11wiesenthal center officials told the deputy prime minister
that the delegation went to raoul wallenberg street to honor
'the Lost hero of the holocaust' and spent much of their time
trying to Locate an appropriate spot to place the commemorative
candle and bouquet of flLowers which they had brought with them,
a number of neighborhood residents who knew and remembered
wal Lenberg joined in the emotion filled ceremony and tried
to help place the candle and flowers,

'1in response, the deputy prime minister indicated that
the hungarian government had recognized wallenberg's great deeds
by naming a street after him, he added, ''what i can promise
you is =-=- yes, there can be created in the street a memorial
place where a wreath or a bouquet of flLowers can be Laid,
or a candle can be Lit,' the duputy prime minister, whose
responsibilities include dealing with al churches and religious
groups, in hungarian society, went on to say, ’and i would
regard it worthy to consider where we could find a place
-xxxxX memorial plLace in his honor,’

after stops in munich and prague, the center’s 25-member
delegation visited jewdsh institutions and Leaders in budapest,
it continues next week to paris for mectingys with
french president francois mitterrand, foreign minister
claude cheysson, and cardinal roger mﬁoim@m1m< of marseilles,

end
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Ambassadrddet L-A Nilsson
LONDON

.....

HEMLIG ENL SEKRL

Raoul Wallenberg
(1 bil.)

Broder,

P4 Wallenberg-fronten har det inte rdrt sig mycket efter var ge~
mensamma expedition till Miinchen i vintras. Nyligen inkom dock bi-
fogade uppteckning frén Knut Thyberg i Warszawa.

De ledtridar den ger Hr ju relativt knapphindiga, men ger vissa
indikationer pd Raoul Wallenbergs eventuella vistelseort &ren
1949-1953.

Peter Osvald har fdreslagit att Jag, innan Raoul Wallenberg-
ftreningen approcheras, sdker utrdna Din reaktion till vittnesmilet,
om det ringer en klocka hos Dig, hur Du instinktivt uppfattar det.
Jag finner f¥rslaget utmiirkt. Ddrav denna epistel.

Sjdlv har jag givetvis en del funderingar om vittnesmilet, men i
enlighet med beprivad praxis avstdr jag pd detta stadium frén att
stga ndgot som kan verka i ledande riktning. - Dina kommentarer
(och fér den delen givetvis Hven Leif Leiflands) &r vilkomna!

Sven Julin

ce uyug/;mxp
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. Wallznberg-monument

Broder,

I min egenskap av "Wallenberg-handliggare" vill
Jag tacka Dig fdr Din intressanta rapportering om
det nyvaknade ungerska intresset f8r hedrande av
Raoul Wallenberg. Den har varit vérdefull. Far
Sag be Dig och Dina medarbetare att fortsdtta
bevakningen av frégan ?

Sven Julin

P S Som Du torde ha sett frin delgivningar av riks-
dagstryck och brittiska tidningsklipp har frégan

uppmérksammats utanfdr Ungerns gridnser,
DS

—
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Political Division June 12, 1984

Richard Martin Black
5809 Coral Lake Drive
Margate, Florida 33063

UsAa

.

Dear Mr. Black,

The Minister has asked me to answer your letter regarding Raoul
Wallenberg.

I am sending you enclosed a description of the various aspects of
the Wallenberg affair, which I trust will answer your queries. For
further and more detailed information, I may refer you to the following

publications:

‘ Lost Hero: The Mystery of Raoul Wallenberg by Frederick E. Werbell
and Thurston Clarke, McGraw-Hill 1982

‘ Righteous Gentile by John Bierman, The Viking Press, 1981,

Sincerely yours,

Sven Julin
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April 11, 1983

Raoul Wallenberqg ' —————

Raoul Wallenberg was sent out to Budapest because the current
Swedish relief scheme at the Legation in Budapest among the
persecuted Jews made an increase in staff necessary. Raoul
Wallenberg's section soon became the largest at the Swedish
Legation. Tens of thousands of "protection passports" were
issued and 10 - 15 000 people were living under protection

in "Swedish houses". Raoul Wallenberg took great personal
risks.

When the Soviet forces took Budapest, Raoul Wallenberg con-
tinued to act also vis-a-vis the Soviet authorities as the
organizer of relief to the Jews. It was during this work
that he got in touch with the Soviet military authorities

in Hungary in the middle of January 1945. Afterwards Raoul

wWallenberg was taken to the Soviet Union.

Although the Soviet Foreign Minister first informed Sweden
that Raoul Wallenberg had been taken into custody by the
Soviet troops in Budapest, it chose to maintain, in a letter
from the Foreign Ministry in August 1947, that he was unknown
in the Soviet Union.

Inquiries were therefore pursued with the aim of obtaining
such complete and definite knowledge about Raoul Wallenberg
being in Soviet captivity to enable his release to be re-
quested despite the previous answers given by the Soviet

Union. Not until the 1950s was such definite knowledge

obtained.




Prisoners-of-war - chiefly Germans - who began returning home
in 1952/54 bore unequivocal and unanimous witness to the

fact that Raoul Wallenberg had been taken into custody and
put in prison, first in the Ljubjanskaja prison and then in

Lefortovskaja in Moscow. He had been charged with espionage.

Between 1952-57, 15 written and 34 oral démarches and

reminders were made by the Swedish side.

During the‘visit to Moscow in 1956 by Mr Erlander, then
Prime Minister,‘Sweden presented unequivocal evidence that
Raoul Wallenberg had been imprisoned in the Soviet Union.
The Soviet reply was received in 1957 and was signed by the
then Deputy Foreign Minister, Mr Gromyko. In this reply, to
which the Soviet Union has later referred over the years
when renewed Swedish representations have been made, it was
declared that Raoul Wallenberg was taken in custody by
Soviet troops in Hungary., but it was also stated that Raoul
Wallenberg had died in the Ljubljanskaja prison in Moscow.

It was claimed, too, that all the documents pertinent to
Raoul Wallenberg's case had disappeared and that there was
only a note about his death, made by the also later deceased
Ljubljanskaja prison doctor, P Smoltsov, to the effect that
Raoul Wallenberg had died at Ljubljanskaja on 17 July 1947.
Smoltsov had informed the Head of.the Soviet Security Service,
Abakumov, who was executed in conjunction with the purges

in the Security Police after Stalin's death. In the letter
from Gromyko, it was said that Abakumov had given the Soviet

Foreign Ministry incorrect information.

The Swedish Government was not able to accept the Soviet
reply. It did not provide complete clarity about what had
happened to Raoul Wallenberg. In an official statement

Sweden stated that the inquiries would continue until complete

clarity had been obtained.

New representations were therefore made again but the only

reply received referred to Raoul Wallenberg's alleged death
in 1947. '




Since then these have been, respectively, the official
Swedish and Soviet standpoints:

On the Swedish side, we consider that we have not received

convincing information that Raoul Wallenberg has died.

On the Soviet side, reference is made to the reply given
in 1957 to the effect that Raoul Wallenberg had died ten
years previously.

Professor Nanna Svartz has said that, when visiting Moscow

in January 1961, she Was informed by a Soviet colleague fhat
Raoul Wallenberg was still alive. After an exchange of letters
over a period of several years and appeals from the Swedish
side, during the visit to Sweden of Khrushchev in 1964 and

on certain other occasions, a confrontation was arranged in
Moscow in 1965 between Nanna Svartz and her colleague. He
denied everything Nanna Svartz had said. He died in 1966.

Even though the inquiries were not halted, it can be said
that a certain lack of new material characterized the period
of inquiry between 1965 and 1978. This cannot however be Y.
said about the subsequent period, up.to the present time.
Sihce 1978 twenty-eight of the total of eighty files on
Raoul Wallenberg in the archives of Sweden's Ministry for
Foreign Affairs have been filled with documents - that is
more than one-third have come into existance during the last

four years.

A fresh new series of inquiries was begun with what can be
called the "¥alinski trail". Avraham Kalinski is a Polish
Jew who was taken prisoner during the war and detained in
Soviet prisons from 1944 to 1959. In the last of these years
he was held in the prison which had been pointed out to
Sweden, in reports received at second hand, as being the
prison wherg Raoul Wallenberg was held at the beginning of
the 1950s, that is the Vladimir prison. In 1975 Kalinski was

given permission to emigrate to Israel. At the end of 1978

he got in touch with the Swedish Embassy in Tel Aviv to




relate that he had heard at second hand from four different
prisoners at Vladimir that Raoul Wallenberg was held in
that prison.

The "Kalinski trail" produced such strong evidence, especially
in combination with reports which came indirectly from people
still living in the Soviet Union, that it was presumed on

the Swedish side that it would be hard for the Soviet
authorities not to respond. Representations were therefore
made by the Ministry for Foreign Affairs in January 1979.

In August they were followed by a letter from the Swedish
Prime Minister to Chairman Kosygin.

These representations were also rejected with a brief refe-
rence to the previous notification of Raoul Wallenberg's
alleged death.

Nothing that has emerged recently reduces the credibility
of the Swedish working hypothesis that Raoul Wallenberqg is
still alive. Therefore Raoul Wallenberg's case was taken up
by Sweden's Minister for Foreign Affairs during his visit
to Moscow in 1980, by Sweden's Minister of Justice also
during a visit to Moscow in 1981 and also by the Under-
Secretary of State at the Swedish Ministry for Foreign
Affairs in September 1981 and Jandary'l983. ’

To sum up, it can be said about the Soviet authorities'
assertion that Raoul Wallenberg died in 1947 that it cannot
be accepted by the Swedish side as a complete explanatlon
of Raoul Wallenberg's fate.

Therefore the Swedish Ministry for Foreign Affairs continues
to investigate every fresh trace of Raoul Wallenberg. It

is still hoped that such strong evidence will ultimately be
procured that new representations in Moscow aimed. at obtainind
definite knowledge of Raoul Wallenberg's fate will seem

likely to succeed.
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Under min korta tid h3r i New York har jag kontaktats
nistan varje vecka av fdretrddare f6r de mdnga grupper
som arbetar f6r att sprida kunskap kring Raoul Wallenbergs
8de. frémst &r det naturligtvis "The Raoul Wallenberg
Committee of the United States, som vidnder sig till
detta generalkonsulat. Man s6ker information om allt,
som har samband med hans fdrsvinnande och om den svenska
regeringens dtgidrder i sammanhanget under alla dessa
ar.
Jag har forsbkt svara efter bdsta f6rstdnd och med hjidlp
av erfarenheterna frdn &ren p& pressbyran. Vi saknar dock
den kompletta samlingen aktstycken, som offentliggjorts,
tickande tiden fram till 1970. Jag anhdller ddrfdr att
materialet &versinds till GK i New York for att infdrlivas
i vart bibliotek. Vidare 8nskar jag att UD ville skidnka
.‘ Wallenberg Kommittén hela aktsamlingen.
' Den skulle infdrlivas i den dokumentation, som kommittén
nu bygger upp. Frimst lir den komma att bestd av personliga
vittnesmdl kring hidndelserna i Budapest 1944/45 jiamte
ett bibliotek med Wallenberg-litteratur. Man saknar dock
‘ en ordentlig aktsamling. Hir skulle det svenka materialet
kunna vara vidrdefullt bade f6r kommitténs eget arbete
och for forskare, som sdker kontakt med den i sammanhang
med Wallenbergstudier,som nu pagdr. Jag vet att Wallenberg-
kommitté&nskulle sitta stort virde p3 en sddan gdva fran
Sverige. Jag ir ocksd ganska sdker pa att materialet skulle
kunna leda till att Sveriges anstringningar i Wallenberg-
saken fir en rittvis belysning. Det bradskar med att vi
far S6ver de bdda exemplaren avakterna, f6r intresset £for
Wallenberg 6kar infdr den instundande 40ars-dagen av hans

FuioFa By, Bory.

A

Magnus Faxén

Adress: Telefon: Telegram: Telex:
825 Third Avenue, New York, N. Y. 10022 (212) 751-5900 SVENSK New York 23 66 64
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AMBASSADEN LONDON 1984-06-18

UD STOCKHOLM - FOER JULIN OCH OSVALD FRAAN NILSSON

RE JULINS HANDBREV TILL MIG 84-06-08 | WALLENBERG-AERENDET

MED OVAN CITERADE HANDBREV HAR JAG UPPMANATS ATT INSAENDA NAAGRA
PERSONL IGA KOMMENTARER TILL KNUT THYBERGS UPPTECKNING 84-05-22

AV SAMTALET MED ADOLF OSTROWSKI. MIN FOERSTA - FOERVISSO RAETT
BANALA - RtFLtKT|ON AER ATT OSTROWSKI, TILL SKILLNAD FRAAN SAA
MAANGA ANDRA VITTNEN PAA SENARE AAR, INTE BCGAER NAAGON bENTJAENST
FRAAN SVENSK SIDA. DETTA BOER RIMLIGEN OEKA VITTNESMAALETS
TROVAERDIGHET.

DETTAS SVAGHET AER VAEL SNARAST ATT VARA SAA FATTIGT PAA DETALJER
OM WALLENBERGS EVENTUELLA VISTELSE | NORILSK-LAEGRET. VIDARE
AER DET VAERT HAALLA | MINNET ATT VI GENERELLT UTGAATT FRAAN
ATT WALLENBERG AAREN EFTER 1947 AV SOVJETISKA VEDERBOERANDE
EXPONERATS FOER MINSTA MOEJLIGA ANTAL MEDFAANGAR. HYPOTESEN
HAR HELT ENKELT VARIT ATT HAN SUTTIT | SLUTNA FAENGELSER. AER
DET DAA TROLIGT ATT WALLENBERG HAALLITS | ETT LAEGER, DAER

DET ENLIGT OSTROWSK! FANNS CIRKA 4.500 MEDFAANGAR.?

AV STORT INTRESSE VORE GIVETVIS_OM OSTROWSKI

KUNDE UPPGE NAMNET PAA NAAGON TID|GARE MEDFAANGE SOM NU LEVER
| VAEST. AER DET FOER OEVRIGT INTE SANNOLIKT ATT OM WALLENBERG
VERKLIGEN HADE VISTATS | NORILSK 1949-53 VI UNDER AAREN HADE
FAATT KONTAKT MED NAAGON KAMRAT TILL HONOM FRAAN LAEGRET?

JAG HAR | SKRIVANDE STUND EN VAG MINNESBILD FRAAN DEPARTEMENTETS
DOSSIERER OM ETT SAA KALLAT NORILSK-SPAAR. ENLIGT VAD JAG KAN
ERINRA MIG, KONTAKTADES BONN-AMBASSADEN | MITTEN ELER SLUTET
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AV 1950-TALET AV PERSONER SOM UPPGAV SI1G | ETT LAEGER VID
NORILSK HA TRAEFFAT SVENSKAR. EN KOPPLING GJORDES FRAAN
DEPARTEMENTETS SIDA, INTE ENDAST TILL WALLENBERG, UTAN AEVEN
TILL CATALINA-FLYGARNA SAMT FOERSVUNNA SVENSKA FISKARE. VAR
@ DT INTE LEIF LEIFLAND SOM HOELL FOERHOEREN | BONN? MIN

. MM |NNESBILD AER, SOM SAGT, DIFFUS OCH KANSKE | VAESENTLIGA
AVSEENDEN FELAKTIG. SAEKERT KAN DOCK WILHELM CARLGREN UTAN
@ | STOERRE OMGAANG PLOCKA FRAM RELEVANTA HANDLINGAR.

LEIF LEIFLAND AER FOER NAERVARANDE PAA SVERIGE-SEMESTER. NI
KAN NAA HONOM PAA 0152 - 80178. bJAcLV RESER JAG HEM PAA
SEMESTER 20 JUNI VAREFTER NI KAN NAA MIG PAA 040 - 451357.
JAG AER | STOCKHOLM 2 - 3 JUL!, DAA VI OM NI SAA VILL KAN
TALA VIDARE OM DET AKTUELLA VITTNE§QAALET.
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Administrativa avdelningen 1984-06-18 ,/
Dokumentationsenheten '

Generalkonsuln Faxén

NEW YORK
e

1

L. n.
‘ Oversinder aktmaterial om Raoul Wallenberg

Broder,
" Med anledning av Ditt brev den 12 ds fir jag
o/ hirmed Sversiinda de biada 6nskade samlingarna

av aktmaterialet om Raoul Wallenberg. Vi drog
upp en ganska begrénsad upplaga, men efterfriagan
har ocksd varit begrinsad, sid det bereder oss
inga svidrigheter att tillmYtesgd Dina Snskemil.

Wilhelm Carlgren
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Wallenberg-drendet Avd Geups
)

Adress

SVENSK WARSZAWA Dnr N

Tent

Frin Pol 1 re Wallenberg-#rendet.
Chargé d'affaires Belfrage i London har 1984-06-->. arapporterat foljande:

Cit. Med ovan citerade handbrev....ccceeeeeecceacececnns ceeesens .om det

aktuella vittnesmdlet. Slutcit. (Se kopia av-:‘rén London. )

CABINET

Ifylies av oolcgmmoxpodl" I ‘
Av,
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UD STOCKHOLH -FOER JUL Y DCH OSVALD FRAAG NIL33ON
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"RE JUL|N5-HANDSR5V Tlg& 138 84~06-03 | WALLEWBERG-AZRZWIE

“CMED OVAN CITERADE HANDBREV HAR JAG UPRIAGATS ATT IMSAZHDA HAASRA.
_PERSONLIGA KOMMENTARER T|L34§A§T THYSZRES UPPTECKHING 34-05-22
AV SAMTALET MED ADOLF OSTROMSKI. M1% FOERSTA — FOERVISSO RAETT

" BAMALA - REFLEKTION AER ATT OSTROWSKI, TILL SKILLMAD S28A4d SAA
MAANGA ANDRA VITTNEW PAA SENARE. AAR, INTE BEGAER NAAGOH SENTJAEN
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| §ﬁth;Ho SVAGHET AER VAEL SNARAST ATT VARA SAA FATTIGT PAA JETALJER
o O WALLENBERGS EVENTUELLA VISTELSE | NORILSK-LAZGRET. VIJARE
) AZR DET VAERT AAALLA | %INNET ATT- V| GZMEZRELLT UTGAATT FRAAN
:!3 ATT WALLEHW3ERG AAREN ZFTER 1347 AV SOVUETISKA VEDERZIIRAIIE
EXPONERATS FOER MINSTA MOEJLIGA ANTAL MEDFAANGAR. HYPOTESEW -
HAR HELT ENKELT VARIT ATT HAN SUTTIT | SLUTNA FAENGELSER. AZR
UDET DAA TROLIGT ATT WALLEN3ERS HAALLITS | STT LAZCER, DAER
DET ENLIST JSTROYSKI FANAS CIRKA 4,500 HEDFAANCAR.?
AV STORT INTRESSE VORE SIVETVIS 04 DSTROWSK|
KUNDE UPPSE NAMNET PAA WAAGOH TIDIGARE MESFAANGE 'SOM WU LEVER.
1 VAEST. AER DET FOER OEVRIST INTE SANNOLIKT ATT 04 WALLENBERG
 VERKLIGEN HADE VISTATS | RORILSK 1349-53 VI UNDER AAREN HADE
FAATT KONTAKT MED NAAGON KAARAT TILL HOHOH FRAAN LAEGRET?
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M| JAG HAR | SKRIVANDE STUND EN_VAG MINNESEBILD FRAAN uEPARI;WtNTnTS{?
A | DOSSIERER OM ETT SAA KALLAT NORILSK-SPAAR. ENLIGT VAD UAS KAN -
Vo |. ERINRA #1G, KONTAKTADES BONN-AHBASSADEN | #ITTEN ELER SLUTET
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AV 1950-TALET AV Pﬁksomex SOif UP éiw?%%eér161%a}aeaza ViD
NORILSK .HA TRAZFFAT SVENSKAR. EN ROPPLING SUURDES FRAAN
DEPARTEMENTETS SIDA, INTE ENDAST TILL WALLEW2ERS, UTAR AZVaN
® TILL CATALINA-FLYGARNA SAMT FOERSVUNNA SVENSKA FISKARE. VAR
> DZT INTE LEIF LEIFLAND SO HOELL FOERHOEREW 1| BOAN? HIN
 MINMES3ILD AER, SOM SAGT, DIFFUS OCH KANSKE | VAESZNTLIGA
| \_AVSEEHDEN FELAXT1G. SAEXERT KA DOCK WILHELM CARLGREN UTAR
‘. STOERRE OMGAANG PLOCKA FRAM RELEVANTA HANDLINGAR.

LElF,LElFLAND AER FOER NAE%¥(§AWJ: PAA_SVERISE-3EMESTER. il )
KAN NAA HOWUM PAA 0152 = 83173, 3JAZLV RESER JAS HId PAA
SEMESTER 20 JUNI, VAREFTER NI KA NAA MIG PAA 243 - &51357. /
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SYENSK KOEPENHANK 1984=06-25 CZB%%§/]

CABINET STOCKHOLM

. '\/247. FOER PRESSBYRAAN OCH POL 1 FRAAN LANDBERG RE
RAOUL WALLENBERG

SOM PAA SOENDAGEN MEDDELADES PRESSVAKTEN OMTALADES I
GAARDAGENS (8406§5¥/€DO L I T TITKEN, ATT EN SLAKTERI-

" ARBETARE LEO LARSEN, SOSE ODDE PAA BORNHOLM, DEN 23 JUNI
FUNHMIT EN FLASKPOST PAA STRAWNDEN MED ETT NCEDROP FRAAN
WALLENBERG. BREVET, SOM VAR SKRIVET PAA ENGELSKA MED BLYERTS
PAA VANLIGT VITT PAPPER FANNS I EN GROEN VINFLASKA (NU
SOEMDERSLAGEN), LYDER ENLIGT TIDHINGEWN:

""HJAELP, JEG ER SPAERRET INDE PAA EN OE PR2 60 GRADER
OEST GG &0 GRADER NORD. HVYIS HOGEM SKULLE FINDE DETTE BREV,
SAA HJAELP MIG.'!

v

DEN UPPGIVNA POSITIONEN MOTSVARAR, ENLIGT POLITIKEN, FRANZ
S JOGSEF-0EN I ISDHAVET.

BERLINGSIKE TID ENDE (840625), SOH IDAG
AATERGER HISTORIEN, MENAR ATT BREVET FOERMODLIGEN AER
FALSKT OCH ATT I BREVET AER ''U'' OCH ''0'' OMKASTADE I

. YYTRAQULY .

ENLIGT UPPGIFT BEFINNER SIG FLASKPOSTHMEDDELANDET HNU HOS
POLITIKEN., VI FOERSCEKER FAA LAANA BREVET FOER ATT SAENDA
DET TILL DEPARTEMENTET.

WOLLIN
SVENSK KOEPEWHAMN KL 12.00/1I8¢a

165900 UDSTH S
22933 SVENSK DK
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FN-DELEGATIONEN NEW YORK 1984-06-26 \]

UD STOCKHOLM -FOER CHEFEN FOER POL 1

FRAAN SVENSK NEW YORK
RE WALLENBERG-VITTNET KALINSKI

1. | GAAR KVAELL RINGDE MIG ABRAHAM KALINSK|, KAEND FOER UD
GENOM SITT VITTNESMAAL FRAAN DEC 1978 | WALLENBERG-SAKEN.
KALINSK| STOD | EN TELEFONKIOSK PAA KENNEDY-FLYGPLATSEN | BEGREPP
ATT RESA TILL WIEN. HAN HADE DAERFOER INTE MOEJLIGHET ATT TALA
MED MIG DIREKT. PAA EN BLANDNING AV TYSKA OCH JIDDISH BERAETTADE
K. ATT HAN NU HADE INFORMATIONER OM ATT WALLENBERG SKULLE HA
BEFUNNIT SIG | CELL NR 7 | VLADIMIR-FAENGELSET SAA SENT SOM |
DECEMBER 1982. HAN VILLE INTE PER TELEFON ANGE PAA VILKA VAEGAR
HAN FAATT
DENNA INFORMATION.

2. KANLINSK!I AER FR O M ONSDAGEN DEN 27:E JUNI | WIEN OCH BEREDD
ATT TALA MED FOERETRAEDARE FOER SVENSKA MYNDIGHETER. HANS ADRESS
AER s

C/0 FRAU KONICEK, ENGERTHSTRASSE 238, STIEG 18 - 19
1020 WIEN, TELEFON: 222 - 26 91 63

K. STANNAR | WIEN NAAGRA DAGAR. DET AER MOEJLIGT ATT K. OCKSAA
KOMMER TILL STOCKHOLM. SKULLE SAA SKE HAR JAG UPPMANAT HONOM
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ATT TA KONTAKT MED OSVALD, UD. EFTER SIN RESA | EUROPA AATER-
VAENDER HAN TILL ISRAEL. HAN KAN DAER NAAS PAA FOELJANDE ADRESS:

P.0O. BOX 374, WOLFSON STREET 33 A
NAHARYA TELEFON: O4 - 92 93 87

K. KAENNER HIRDMAN SEDAN

YORK 1978.

FAXEN

DE FOERST SAMMANTRAEFFADE HAER | NEW




SVERIGES AMBASSAD 1984-06-15

BUDAPEST

Kanslirdadet
Sven Julin

Utrikesdepartementet

5 ’§‘>
FMKOM UD
1984-06-25

GR.  |MAL

T
L™

Wallenberg \ P
Hbr Julin-Hellners 1984-06-12

AVD.
(\

Broder,

Det dr verkligen vdrdefullt ndr ni later personerna
pa filtet erfara det intresse och den uppskattning
gom foreligger i visst hdnseende. Sjdlvfallet kommer

Vidar Hellners




Avséndningsort

Pol 1/Kr Julin/ma EN CLAIR-TELEGRAM
Arende Datum Dnr //
1984-06-26 202 L7
Raoul Wallenberg Avd P Grupp M&l T
L E

Adess  SVENSK KOPENHAMN {}) @,Y/
/

Ert 247. Frdn Pol 1 re Raoul Wallenberg.

N Omstidndigheterna kring flaskpostbrevet torde tala for sig sjédlv
betrdffande troviardighet. Vi vore likval tacksamma for att f& del av

brevet i original eller kopia.

CABINET

Ifylles av telegramexpeditéren

e |V I
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CABINET STOCKHOLM 1984-06-26 IA}

SVENSK LOS ANGELES

197 ERT 141 FRAAN INFC/HEDBERG RE WALLENBERGFILM

-

AMBASSADOER PER ANGER
KATARINA BANGATAN 13, &4 TR
S-116 25 STOCKHOLM

TEL. 08740 32 438

LANDET: 08/77 09 033

FRANKRIKE-ADRESS:
RUE LONGUE 91
F-06500 MENTON

AMBASSADRAADET LARS BERG KAN MAAS VIA GENERALKONSULATET I RIO,
DAER DENNE KVARSTAAR I TJAENST T O M UTGAANGEN AV JULI WAANAD.

CABINET

CABINET STOCKHOL®M KL 1140

HEDBERG/ARS

Fvy
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1984-06-27
Avd Grupp L]

Wallenberg-vittnet Kalinski

P 2, b

RI7

Adress LN
SVENSK WIEN DNR........ \\,//

Teat

BRADSKANDE
Frén Pol I, re Wallenberg-vittnet Kalinski.

Generalkonsul Faxén, New York, har 1984-06-26 inrapporterat foljande:

Cit. I gar kvdll ringde mig Abraham kalinski........oeeeeeeeeeennn

ceeeceeteenaaes ... Kskihner Hirdman sedan de forst sammantraffade har i

New York. Slutcit.

(Sew FN-delegationen New York )

CABINET

ifylles av telegramexpeditiren
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SVENSK WIEN Dnr..... SAMT 96'4655” Q/
N e W Poris

BRADSKANDE

re Raoul Wallenberg

Frdn Pol I ang Raoul Wallenberg.

PRIMO. Separat har vi rekrypterat ett chiffer frdn general-
konsul Faxén, New York, av innebdrd att exilpolacken Abraham
Kalinski till Faxén skulle ha uppgivit att Raoul Wallenberg
befann sig i Vladimir-fingelset (ca 170 km NO om Moskva) sé
sent som 1982 samt att Kalinski skulle vara tillgédnglig for
vidare samtal fr o m idag, onsdag, "néagra dagar framdver"

p& adress som anges i Faxéns krypto.

S ECUNDO. Kaﬂ&inskis b#akgrund dr foljande:

Han arresterades av KGB 1944, enligt egen uppgift p g a att han
sokt sdnda ett brev till president Roosevelt med uppgifter om
ryska massakrer pa polska officerare. Han forpassades dédrefter
till GULAG—arkipelagen.Qgénom medféngar i fidngelset i
Verchneuralsk fick han fdrsta gangen 1951 hdra talas om/@gflen—
berg skulle vistas dar. Han hinvisade i pafcljande vittnes-
madl speciellt till en georgisk socialdemokrat, Simon Gogo-
beridze, som skulle ha delat cell med Wallenberg. Denne &r

ett potentiellt nyckelvittne i Wallenberg-frdgan, men halls av
forstdeliga sk#dl incommunicado av de sovjetiska myndigheterna.
Frédn den aide-mémoire som i januari 1979 med anledning av
Kalinskis vittnesm&l (han intervjuades av Leifland och Hirdman

i New York i december 1978) overliadmnades till den sovjetiska

regeringen kan foljande citeras:

"Enliegt.... uppgifter ( d v s baserade pa bl a Kalinskis
vittnesmdl) skulle Wallenoerg frén slutet avl940-talet till
1953 ha vistats i fidngelset i Verchneuralsk i Tjaljabinsk-
omrddet. Vidare skulle han 1953-1955 ha befunnit sig i féngel-
set Aleksandrovskij Central i Irkutsk-omrddet. 1955 skulle

han ha 6verforts till féngelset i Vladimir, dér han sedan

skulle ha vistats till Atminstone senare delen av 1960-talet..."

ifylles av telegramexpeditéren




Avslndningsort

Pol/julin/ml

Arende

Adress

Teat

re Wallenberg 1984-06-27

Avd Geupp Ml

forts sid 2.

SVENSK WIEN Dnr.

TERTTI O. Kalinskis trovidrdighetsgrad &r svarbedombar.
Det uppslag som han l&amnat Faxén ar dock for viktigt att
limnas obeaktat. Vi vore darfdr tacksamma om ni omgdende ville

uppsdka Kalinski och i fullstsindigaste mojliga detalj soka
utrdna vad som doljer sig bakom hans kryptiska uppgifte

Av speciellt intresse &ar naturligtvis att erfara pd vilka

vigar han fatt sin information.

CABINET

Ex f kdm till.

Polch
Ch Pol I
Julin

Magnusson

t o ) Cy

Ifylles av telegramexpeditéren |

Avséint den

- ‘, .{ %

I Klocken Sign




Avsdindningsert

Pol/Julin/ml

Arende

Adress

Tent

SVENSK iiEN Dnr..... Kiszv YORKL

re Raoul Wallenberg 1984-06-27
Avd Grupp et

BRADSKANDE

Frédn Pol I ang Raoul Wallenberg.

P RIMO. Separat har vi rekrypterat ett chiffer frdn general-
konsul Faxén, New York, av innebdrd att exilpolacken Abraham
Kalinski till Faxén skulle ha uppgivit att Raoul Wallenberg
befann sig i Vladimir-fingelset (ca 170 km NO om Moskva) s
sent som 1982 samt att Kalinski skulle vara tillgdnglig for
vidare samtal fr o m idag, onsdag, ''ndgra dagar framdver"

p4 adress som anges i Faxéns krypto.

S ECUNDO. Kaf&inskis bﬂakgrund d4r foljande:

Han arresterades av KGB 1944, enligt egen uppgift p g a att han
skt sinda ett brev till president Roosevelt med uppgifter om
ryska massakrer pd polska officerare. Han fdrpassades dérefte}
till GULAG—arkipelagen.Cg;nom medféngar i fingelset i
Verchneuralsk fick han fdrsta gdngen 1951 hdra talas om/agflen—
berg skulle vistas ddr. Han h&dnvisade i p&dfsljande vittnes-
mdl speciellt till en georgisk socialdemokrat, Simon Gogo-
beridze, som skulle ha delat cell med Wallenberg. Denne &r

ett potentiellt nyckelvittne i Wallenberg-fragan, men halls av
forstdeliga skdl incommunicado av de sovjetiska myndigheterna.
Frdn den aide-mémoire som i januari 1979 med anledning av
Kalinskis vittnesmdl (han intervjuades av Leifland och Hirdman

i New York i december 1978) overlimnades till den sovjetiska

regeringen kan féljande citeras:

"Enligt.... uppgifter ( d v s baserade pd bl a Kalinskis
vittnesmdl) skulle Wallenoerg frén slutet av1940-talet till
1953 ha vistats i fdngelset i Verchneuralsk i Tjaljabinsk-
omradet. Vidare skulle han 1953-1955 ha befunnit sig i fangel-
set Aleksandrovskij Central i Irkutsk-omrddet. 1955 skulle

han ha Sverfdrts till féngelset i Vladimir, dér han sedan

skulle ha vistats till atminstone senare delen av 1960-talet..."

ifylles av telegramexpeditéren

Avslint den

Klodien Sign




Avsiindningsert
Pol/julin/ml

Arends Detvm One

re Wallenberg 1984-06-27
Avd Gerupp ['vY]

Advess " forts sid 2.

SVENSK WIEN Dnr...

Toxnt

T E R-T I 0. Kalinskis troviardighetsgrad &r svdrbedsmbar.
Det uppslag som han l&@mnat Faxén dar dock for viktigt att
limnas obeaktat. Vi vore dirfdr tacksamma om ni omgdende ville

uppsoka Kalinski och i fullstédndigaste mojliga detalj soka
utrdna vad som ddljer sig bakom hans kryptiska uppgifte

Av speciellt intresse #r naturligtvis att erfara pa vilka

vigar han fatt sin information.

CABINET

Ex f kdm till.

Polch
Ch Pol I
Julin

Magnusson

ifylies av telegramexpeditéren

Aveldint den Klecken Sign




SVERIGES AMBASSAD
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Departementsrddet Peter Osvald

Utrikesdepartementet
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.Ex till: Wallenberg-brevet p& Bornholm
gﬁulnn Pol 1 ?ﬁtbgil; 1984-06-26
R. Wallenberg- :
. forenlngen Broder,
Exp. 1984-07-06/
./ - Vi har idag fatt lana brevet fran Politiken.

pe i T MQ Det bifogas. Vi har ocksa lovat att snarast
v - m6jligt dterld@mna original-brevet, som skall

”"";ﬁ’“JM“ater till Bornholm. Jag vore dirfdr tacksam

F7 7€ f£3 det tillbaka.
./ Ett antal artiklar i danska tidningar bifogas
ocksa.

C_ \

27 Ce,
' Gbran Landberg
ib
Postadress Telefon Telegram Telex

Sankt Annae Plads 15 A (01) 14 22 42 Svensk 22960

DK-1250 Kdépenhamn




BERLINGSKE TIDENDE 84-06-25

Nodrab fra
Wallenberg
i mystisk
flaskepost

Den svenske ambassade i Ko-
benhavn vil nu orientere det
svenske udenrigsministerium
i Stockholm om fundet af en
flaskepost, som indeholdt et
nedrab, angiveligt underskre-
vet af den forsvundne svenske
diplomat Wallenberg, oplyser
presserdd Géran Landberg.
Flaskeposten blev fundet
lerdag ved Sose Odde p& Born-
holm. Efter hvad Ritzau erfa-
rer, er Wallenbergs fornavn
stavet forkert i det blyant-
skrevne brev fra flaskeposten.
Den svenske diplomat
Raoul Wallenberg forsvandt i
januar 1945 i Ungarn, da han
forsegte at hjeelpe lokale jeder
mod deportation til de tyske
koncentrationslejre. Han blev
pigrebet af de fremrykkende
sovijetiske styrker, men siden
har Wallenbergs skaebne vae-
ret ukendt. De sovjetiske myn-
- digheder har officielt erklae-
ret, at den svenske diplomat
dede i Ljubljanka-feengslet i
Moskva i 1947, hvor han sad
indespzerret, mistaenkt for at
have samarbejdet med den
amerikanske efterretningstje-
neste i slutningen af krigen.
" Men den svenske regering
har ikke veeret tilfreds med
denne forklaring og har ad-
skillige gange rettet henven-
delse -til Sovjetunionen om
Wallenbergs skaebne.

Det formentlig »falske ned-
rdb om hjalg; fra Wallenberg
anz Josef i Isha-

opgiver een

svenske diplomat, der
forsvandt i 1945.

vet som det sted, hvor han
tilbageholdes. Ligeledes er det
et mysterium, hvordan flaske-
posten skulle vaere endt i
Osterseen, hvis den virkelig er
afsendt fra Ishavet.

I dansk oversaettelse lyder
nedribet fra flaskeposten:

»Den 16.november 1971.
Hjzelp, jeg er speerret inde pa
en o 60 grader ost og 80 grader
nord. Hvis nogen skulle finde
dette brev, si hjelp mige.

Brevet er underskrevet med
navnet Rauol Wallenberg — o
og u er ombyttet i forhold til
korrekt staveméde.




KRISTELIGT DAGBLAD 84-06-25
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Nyt om
Wallenberg

Den svenske ambassade i
Kebenhavn vil nu oriente-
re det svenske udenrigsmi-
nisterium i Stockholm om
fundet af en flaskepost,
som indeholdt et nedrdb,
angiveligt er underskrevet
af den forsvundne svenske
diplomat Wallenberg, op-
lyser presserdid Bo Rand
Landbeérg sendag.

Flaskeposten blev fundet lor-
dag ved Sose Odde pa. Born-
holm. Efter hvad Ritzau erfa-
rer, er Wallenbergs fornavn
stavet forket. Raoul Wallen-
berg forsvandt i januar 1945 i
Ungarn, da han forsegte at
hjzlpe lokale .joeder< mod
deportation til de tyske kon-
centrationslejre. Han blev pa-
grebet af de sovjetiske styr-
ker, men siden har Wallen- !
bergs skabne vaeret ukendt. |

Det. formentlig »falske
nedrdb om hjzlp« fra Wal-
lenberg opgiver pen Franz Jo-
sef i.Ishavet som det sted,
hvor han:tilbageholdes. Lxge-
ledes er det et mysterium,
hvordan. flaskeposten skulle
vaere endt i Dstersgen, hvis
den virkelig er afsendt fra
Ishavet.

I dansk oversattelse lyder
nedribet fra flaskeposten
ifelge Politiken Sendag: —
Den 16. november 1971.
Hjelp, jeg er spaerret inde pa
en o 60 grader ost og 80 gra-
der nord. Hvis nogen skulle
finde dette brev, si hjzlp
mig.




»

‘ejne,

POLITIKEN 84-06-24

B>

3 BARENTS-
HAVET

_ SVALBARD 1
o FRANZ
s, BEN
7Y

Den position, der er angivet i brevet i flaskeposten, svarer til Franz

Josef-aen i Ishavet

Flaskepost
med brev fra
Wallenberg

Fundet pa det sydlige Bornholm

Af Peter Thygesen

Slagteriarbejder
Larsen, Sose Odde pa
Bornholm, gjorde store
da han i gar
smadrede en flaskepost,
han havde fundet pa
stranden. Papirlappen i
flasken var nemlig un-
derskrevet af den
svenske flygtningediplo-
mat Raoul Wallenberg,
der forsvandt pa mystisk
vis i januar 1945. Raoul
Wallenberg er aldrig

fundet.

Leo Larsen gik sig en efter-
middagstur pa stranden, da-
han fandt den grenne vinf-
laske, hvor han kunne skimte
et stykke papir. Leo Larsen
slog flasken i stykker og bar
brevet hen til sin genbo, pens.
journalist Knud Hansen.

Sammen tydede de brevet,
som er skrevet pd engelsk.

Den danske oversmtielse ly- -

der: 'Den 16. november 1971.

I #"— Hjelp, jeg er sparret inde

pé en @ pa 60 grader est og 80
grader nord. Hvis nogen skul-
le finde dette brev, s hjelp

, mi? Brevet er underskrevet

med navnet Raoul Wallen-
berg. / .
Knud Hansen forteller, at
brevet er skrevet med blyant
pa almindeligt hvidt papir.
Den opgivne position svarer
til Franz Josef-gen i Ishavet,
som tilherer Sovjetunionen.

" Raoul Wallenberg har siden
sin forsvinden i forbindelse
med Sovjets indrykning i Bu-
dapest i 1945 vaeret en myte.
Selv om de sovjetiske myndig-
heder har fastholdt, at Wal-
lenberg dede af en hjertesyg-
dom i Ljubljanka-feengslet i
Moskva i 1947, har blandt
andet en rakke afhoppede
Sovjet-borgere haevdet, at de
pé et senere tidspunkt har set
Wallenberg i live. .

. For blot f& maneder siden
bad den svenske statsminister

 Olof Palme de sovijettiske

myndigheder: om endnu en
orientering om Wallenbergs
skebne, N




INFORMATION 84-06-25

Flaskepost med nadrab
nderskrevet Wallenberg

Den svenske ambassade i Ko-
benhavn vil nu orientere det
svenske udenrigsministerium i
Stockholm om fundet af en fla-
skepost, som indeholdt et ne-
drab, angiveligt er underskre-
vet af den forsvundne svenske
diplomat Wallenberg, oplyser
presserdd Goran Landberg
sendag.

Flaskeposten blev fundet
lerdag ved Sose Odde pa Born-
holm. Efter hvad Ritzau er-
farer, er Wallenbergs fornavn
stavet forkert i det blyant-
skrevne brev fra flaskeposten.

DN evenske diplomat Raoul
Walienberg torsvandt i januar
1945 i Ungarn, da han forsegte
at hjeelpe lokale jeder mod de-

portation til de tyske koncen-
trationslejre. Han blev pagre-
bet af de fremrykkende sovjet-
iske styrker, men siden har
Wallenbergs skabne veeret
ukendt. De sovjetiske myndig-
heder har officielt erkleeret, at
den svenske diplomat dede i i
Ljubljanka-feengslet i Moskva
i 1947, hvor han sad indespaer-
ret, mistzenkt for at have sam-
arbejdet med den amerikanske
efterretningstjeneste i slut-
ningen af krigen.

Men den svenske regering
har ikke veaeret tilfreds med
denne forklaring og har adskil-
lige gange rettet henvendelse
til Sovjetunionen om Wallen-
bergs skaebne. (RB)

N
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EFTER HUAD FITZAU ERFARER: ER WALLENEERGS FORNAYN STRYET FORMERT
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FORELARING 06 HARR ADSHKILLIGE GRNGE RETTET HEMUEHDELSE
TIL SOUJETUMIGHEN O WALLEMEERGS SHEZNE.
BET FORMENTLIG JFRLSHE HBDRAR OH HIELP{ FRA WALLENBERG

GFGIVER BEN FRAHZ JOSEF I ISHAYET SOH BET STERs HUGR HAN

TILERGEHRGLDES. LIGELEDBES ER DET ET HYSTERIUM HUGRIRH
FLRSHEPGSTEN SKULLE VERE ENBT 1 BSTERSGEN: HYIS DENW VIRKELIG

i DANSE OVERSETTELSE LYDER H@DRARET FRR FLASKEFOSTEN IFGLGE




POLITIHEH 3@HDAGS
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&0 GRADER 85T oG S0 GRABER MORD. HYIS HOGEM SHULLE FINDE

RETTE EREVs SA HIRLP HIG.
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AMBASSADEN WIEN  1984-06-29

UD STOCKHOLM - ~ FOER POL I.

BRAADSKANDE

RE WALLENBERG-VITTNET KALINgkI.

KALINSKI PESOEKTE MIG IGAAR. HAN RESER NAESTA VECKA HEM TILL ISRAEL.
HAN VISSTE INTE ATT HIRDMAN, SOM HAN JU TRAEFFAT 1978, NU AER
AMBASSADOER DAER. HANS SAETT ATT BERAETTA AER GANSKA ROERIGT.
PETRAEFFANDE SENASTE UPPGIFTEN OM WALLENBERG FRAMKOM FOELJANDE.

SLUTET 1982 FORTFARANDE/FOERVARADES I CELL 17, PAA FOERSTA VAANINGEN

' I ANDRA BLOCKET I VLADIMIRFAENGELSET (BLOCKET KALLAS OCKSAA FOER
SJUKHUSET EFTERSOM SJUKAVDELNINGEN FINNS PAA FJAERDE VAANINGEN).
WALLENBERG HAR SUTTIT DAER SEDAN 1935 DAA HQﬂ/LIKSON KALINSKI ‘
FLYTTADES DIT FRAAN ALEXANDROVSKIJ ZENTRALFAENGELSET NAERA IRKUTSK

. (DETTA FAENGELSE REVS PAA GRUND AV KRAFTVERKSBYGGET BRATSK). I

.VLADINIR SATT WALLENBERG TIDIGARE, NAER KALINSKI VAR FAANGE DAER, I
CELL 23 PAA ANDRA VAANINGEN. WALLENBERG HAR LAENGE DELAT CELL MED
NIKOLAJ LALIROV, SOM FAENGSLADES VID 14 AARS AALDER DAERFOER ATT HAN
VAR VITTNE TILL KATYN- MASSAKERN. I VLADIMIR FAMNS BL. A. OCKSAA
FOERRE LETTISKE UTRIKESMINISTERN WILHELM MUNTERS OCH GENERAL
KUPRIANOV. KUPRIANOV HADE EFTER FRIGIVNINGEN (MAER HAN NAESTAN VAR
BLIND) DIKTERAT MINNEN FOER DOTTERN TILL EN AV SINA VAENNER, EN
(JUDISK) MAJOR I LENINGRAD. KALINSKI SADE SIG VARA I BESITTNING AV
MANUSKRIPTET. PUBLICERING KUNDE INTE SKE SAA LAENGE FRU KUPRIANOV
LEVER.

1. KALINSKI "AER TILL HUEDRA PROCENT OEVERTYGAD OM" ATT WALLENBERG 1

2. KALINSKI HADE FAATT UPPGIFTEN ATT WALLENBERG 1982 FORTFARANDE
FOERVARADES I VLADIMIR-FAENGELSET AV FOERRE DETTA CHEFSLAEKAREN VID
FAENGELSET FRU JELENA BUTOVA. DENNA VAR "FAANGARNAS AENGEL" OCH HADE
VARLIT SNAELL MOT KALINSKI. HON VAR DAA GIFT MED EN BRUTAL OCH




ALKOHOLISERAD KGR—OFFICER. HON PENSIONERADES VID UTGAANGEN AV 1982
OCH FLYTTADE DAA TILL YURYEYV POLSKY, MAERA VLADIMIR, DAER HON AERVT
ETT LITET HUS OCH DAER HON FORTFARANDE BOR. NAER KALINSKI FRIGAVS
FICK HAN ARBETE VID TRAKTORFABRIKEN I VLADIMIR 1959-1968. UNDER
DENNA TID TRAEFFADE HAN IBLAND BUTOVA SEDAN HAN FLYTTAT TILL MOSKVA
(DAER HAN 1968-1975 HADE HOEGT AVLOENAT ARBETE FOER AUTO-EXPO
SVARADE FOER FOERETAGETS KATALOGER) FICK HAN NAAGRA GAANGER BESOEK
AV BUTOVA. HAN BRUKADE OCKSAA HANDLA AAT HENNE I BERIOSKA-AFFAERER I
MOSKVA. HAN HADE FAATT ETT TIOTAL BREV FRAAN HENNE UNDER SENARE AAR.
DE VAR ALDRIG UNDERTECKNADE MED HENNES RAETTA MAMN. INNEHAALLET VAR
SKICKLIGT KRYPTERAT. BREVEN VAR AVSAENDA FRAAN OLIKA ORTER, BLAND
ANNAT KIEV, TILL NAAGON KONTAKTPERSON SOM MEDFOERDE DEM TILL
FINLAND. I MAJ 1983 FICK KALINSKI GENOM ETT SAADANT BREV, SOM HAN
ABSOLUT VISSTE KOM FRAAN BUTOVA, VETA ATT WALLENBERG OCH LALIKOV
FANNS KVAR I CELL 17 NAER BUTOVA PENSIONERADES.

3. KALINSKI UNDERSTROEK EMFATISKT ATT BUTOVAS NAMN INTE FICK
NAEMNAS. OM SVERIGE AVSAAG AGERA BORDE INTE HELLER SAEGAS ATT
UPPGIFTERNA AVSAAG SLUTET AV 1982 (DAA BUTOVA FORTFARANDE VAR 1
TJAENST} UTAN VI BORDE TALA OM "BOERJAN AV 1983".

4. KALINSKI AER MYCKEF FOERGRYMMAD "PAA SIMON HIESENTIAL HAN ANSER
DENNE OFTA BLUFFAR OCH SLAAR MYNT AV SIN VERKSAMHET. VIDARE HADE
WIESENTHAL OFFENTLIGEN ANTYTT KALINSKI SKULLE VARA EN "USA-ISRAELISK
PROVOKATOER" . KALINSKI UTTALADE SIG OCKSAA NEGATIVT OM "ALLA DESSA
WALLENBERG-KOMMITTEER". DE OENSKADE PUBLICITET OCH SKADADE
DAERIGENOM MOEJLIGHETERNA ARBETE FOER EN FRIGIVNING.

KALINSKI TALADE FLERA GAANGER OM ATT HAN SAMARBETAT MED ISRAELISKA
UTRIKESMINISTERIETS RYSKA AVDELNING. ISRAELS AMBASSAD I WIEN SADE
HAN S1G INTE HA KONTAKT MED. AV SVENSKAR KAENNMER HAM TYDLIGEN BENGT
FRIEDMAN. HAN HADE NYLIGEN BESOEKT DENNES DOTTER I NEW.YORK.

DET AER OMOEJLIGT ATT AV EN TIMMES SAMTAL DRA SLUTSATSER OM
KALINSKIS TROVAERDIGHET. ATT HAN FRAMSKICKATS AV NAAGON FOER ATT
PLANTERA EN UPPGIFT (SOM FOERST ETT TAG FOERESVAEVADE MIG) TROR JAG
INTE. MAN SKULLE VAEL I SAA FALL VAELJA NAAGON SOM KUNDE UTTRYCKA
SI1G REDIGARE.
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AMBASSADEN PROMEMORIA
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Pressrddet G.Landberg/ib
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Raoul Wallenberg

Den 27 juni 1984 uppstktes ambassaden (efter
telefonsamtal till ambassadér Wollin den 26 juni)
av danske prédsten H.K.Neerskov.

Denne hade, efter att ha l&st uppgifterna om
Wallenberg-brevet pa Bornholm, kommit att t&nka

pé& nagot som intr&dffade i augusti 1983 i K&penhamn.
Pastor Neerskov hade di frén Diakonissestiftelsens
Sygehus (forestandare Hans J@drgen Torkelund)

fatt sig tillsdnd en polsk (troligen judisk) il-
legal flykting vars namn han nu inte kommer ihag.
Denne flykting - cirka 65-70 ar gammal - hade
illegalt tagit sig in i Danmark och vid en sjuk-
dom av nagon hédnvisats till det n&mnda sjukhuset.
Han hade f&r Torkelund ndmnt, att han hade upp- _
gifter om Wallenberg och ville vidare till Sverige.
Sjukhuset Onskade inte syssla med illegal in-
vandring och hade bett pastor Neerskov att tala
med flyktingen.

Pastor Neerskov arbetar sedan en lang foljd av
ar for Dansk Europamission, som bl.a. har stor
verksamhet i Osteuropa. Pastor Neerskov har bara
i ar varit fem gdnger i Polen.

FOr Neerskov berdttade flyktingen, att han suttit
i ryskt fé&ngelse till kort fdre flykten till
Danmark. Han hade da suttit i Lefortovo-fidngelset
i Moskva. 1982 skulle han i detta fdngelse vid
det dagliga bestket i raden av 14 Oppna toaletter
ha suttit bredvid en &ldre man. Denne hade sagt
flyktingen, att han hette Wallenberg och att om
medfangen kom ut skulle han meddela virlden detta.
Vilket sprak de skulle ha anvdnt vet inte Neerskov,
men flyktingen talade bra tyska.

En nedteckning av sin upplevelse hade den polske
flyktingen i en box p& centralstationen i
Kdpenhamn. Den uppteckningen ville han dock inte
visa. Hans enda Onskemdl var att f& hjdlp att
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komma till Sverige, ddar han hade en syster,

Sara Gunter (eller Glinter), tel. 0755/30 858
(S6dertdlje). I augusti 1983 ringde pastor
Neerskov dit och fick kontakt med en &ldre man,
som bekrédftade att Sara Gunter fanns pa detta
nummer men att hon var ute och skulle ringa till-
baka. Nagot samtal med Sara Gunter kom dock ald-
rig till stand.

Den polske flyktingen fick av pastor Neerskov en
biljett till Stockholm och matpengar samt upp-
maningen att f6rsdka ta sig in via Helsingdr-
Helsingborg. Neerskov har sedan dess aldrig hoért
nagot fran mannen eller systern.

Ambassaden har idag f6rsdkt ringa 0755/30 858. Sig-
nalen gadr fram, men ingen svarar. Vid ett till-
fdlle lyftes luren av, men ingen sade nagot.

Pastor Neerskov redogjorde fOr sin upplevelse for
ambassaddr Wollin och undertecknad. Hans for-
klaring till att han inte tidigare hort av sig
var bl.a. att han trott flyktingen natt Sverige
och ddr l&mnat uppgifterna vidare.

(e o,

G6ran Landberg

Pastor H.K.Neerskovs adress &r:

Postboks 60
2880 BAGSVAERD
Tel. 02- 44 13 13

ib
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Broder,

En ungersk-judisk bokhandlerska i Oxford, som jag k&nner
sedan ndgra &r, gav mig hdromdagen n&drslutna nummer av

den ungerska tidskriften Historia, som innehéller en ar-
tikel om det pa senare tid sd omtalade Raoul Wallenberg-
monumentet. Hon hade sjdlv fatt tidskriften under ett besOk
i Ungern. Tyvirr medgav inte tiden f&re min avresa frén

Oxford nagon Owversdttning.

Jag antar att ambassaden i Budapest redan uppmdrksammat
artikeln, men Ni kanske har anvdndning fO6r en dublett.

Vera Magyar, som min bekant heter, hdr till dem som sjdlv
lidmnade Ungern genom Wallenbergs och Angers foérsorg.

O A Lomr
Torsten Orn /:EL\ ;Zz/_—~— (ﬂ_n-L\

[ .

LE

Postadress
Mosfilmovskaja 60
MOSKVA

Telefon Telegram Telex
147 90 09 Svensk 7408
Moskva 7410
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MUHELY

A Wallenberg-
emlékmu

A tﬁrténelemr&l valé gondolkodist a min-
dennapi életben rendkiviil erdsen befolya-
soljik a benniinket koriilvevd kérnyezeti
lemék: utcanevek, emlékmiivek stb. Ezek
mutatjak azokat a tirsadalmi-poli-
célokat is, amelyekhez egy adott kor-
szak politikai intézményrendszere torté-
nélmi szimbélumokat: kivin nyGjtani. Az
utébbi iddben széles kirii kutatds indult
eg a felszabadulés uténi t6rténelmi koz-
olkodés alakulésarél Magyarorszé-
. Az aldbbiakban egy nagyobb tanul-
mﬁnyb61 (5, Kbztéri szoborkulthra és torté-
nelem”) adunk kdzre részletet. (A szerk.)

Raoul Wallenberg 1912. augusztus 4-én szii-
letetr Stockholmban, elokelé bankdr-csaldd-
ban. 1935-ben az Egyesiilt Allamokban szer-
zett épitész diplomdt. 1935—36-ban Fokvd-
rosban, majd Haifdban dolgozott kilonbozé
kereskedelmi cégeknél. 1941-t6l a svéd ,,Ko-
zép-Eurépai Kereskedelmi R. T.” munka-
tdrsa, s cége képuviseletében tobbszor megfor-
dult a magyar févdrosban, ahol jelentds tdr-
sadalmi és politikai Osszekdttetésekre tett
szert. 1944. julius 9-én a svéd kivetség titkd-
raként érkezett Budapestre, hogy megszer-
vezze a maradék magyar zsidosdg megmenté-
sét célzé akciot. Ezt az eredetileg néhdny
4z, majd — az 6 fellépése folytan — 4500
nyban engedélyezett védiutlevelekkel
rdlva ugy kiszélesitette, hogy a kozvetlen
védelem végiil 16bb mint tizezer emberre ter-
jedt ki. Kozvetett hatdsa azonban ennél sok-
kal jelentdsebb volt, mert egyrészt a svédek
| tja nyomdn a tobbi semleges kovetség is
lakozott a mozgalomhoz, mdsrészt pusz-
ta mindenhol-jelenléte akaddlyozta a pokol
teljes elszabaduldsdt. (Megjelent a Duna-
parton és nem egy esetben a nyilas kivégzi-
osztagok sortizét néhdny perccel megelbzve
mentette az uldozortteket. ,,Ktszdllt” a hir-
hedt téglagyari gyiijtohelyekre is, és tobbszor
stkeriilt megakaddlyoznia haldlmenetek osz-
szedllitdsdt.) Wallenberg — mdig nem tisz-
tdzott koriilmények kozott — 1945. janudr
17-én eltiint. 1
1945 decembere 6ta Budapesten utcanév
orzi emlékét.
Pesten még dorogtek a fegyverek, Budaért
pedig még hetekig folyt a kiizdelem, amikor
Raoul Wallenberg, a budapesti svéd kovet-
ség 33 éves titkira 1945. januar 17-én elin-
dult Debrecenbe, hogy felvegye a kapcsola-

0‘00'00.
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tot az Ideiglenes Nemzeti Kormannyal. Ide
azonban mar nem érkezett meg. Wallen-
berg és kisérdi utk6zben eltiintek.

Bizottsag és tervek

»Alulirottak, Zsedényi Béla, a nemzetgyi-
1és elnSke és Szakasits Arpad, a Budapesti
Nemzeti Bizottsiag elnokének védnoksége
alatt Wallenberg Bizottsagot alakitottunk
azon célbdl, hogy Raoul Wallenberg buda-
pesti svéd kovetségi titkar miikodésének
emlékét megorokitsiik... Tisztelettel kér-
jiik,... engedélyezze a székesfévaros veze-
tosége, hogy kozadakozasbol... — lehetd-
ség szerint a Szent Istvan parkban — Raoul
Wallenberg szobra felallittassék. A szobor
modelljét Patzay Pal szobraszmiivész mar
elkészitette... A »Wallenberg akcié« volt
védettjei készséggel adjak Ossze a szobor
felallitasanak koltségeit, erre maris megfe-

BZ“/:Z/ Li‘"/g; y $ Moskva FRE -
AL # ;

s26Ytr# Sront.latyin parkban. N
Az emlékmidi felirata: ,,Raoul Wallenberg,
a svéd nemzet kiildotte, 1944, jilius elejétol
1945. janudrig vezette a budapesti
Svéd Kirilyi Kovetség bitor és nemes
emberbariti tevékenységét. A romboldsnak
ama sotét korszakdban legendés hosiinkké lett!
Hirdesse az az emlékmii milthatalan hilinkat
annak a varosrésznek kozpontjiban,
amelynek iildozotteit az 6 rendiiletleniil
virraszté embersége oltalmazta egy
embertelen kor éjszakijaban.”

lelé felajanlasok torténtek.” — olvashatjuk
a Budapest polgirmesteréhez intézett,
1945. november 11-én kelt beadvanyban,
mely — miként t5bbi hivatkozott forrasunk
is — a Budapest Févarosi Levéltar anyaga-
ban maradt fenn. Az alairdk kozt ott talal-
juk a Kontrollbank, a Leszamitolé Bank és
a Goldberger igazgatdjat, az Orion, a Koz-
ségi Takarékpénztar, a Hitelbank, a Keres-
kedelmi Bank és a Magyar Olaj ligyvezeté
igazgatéjat, korhazi féorvost, kereskedSket,
ugyvédeket.

Patzay Pal — aki 1945 juliusaban még azt
nyilatkozta az Uj Magyarorszignak, hogy
nem dolgozik szobron, mert nincs miiterme
— novemberben ime mar elkésziilt az em-
lékmi kismintajaval, melynek ,,...figuralis
része egy sziluett értelemben komponalt,
kigyoval viaskodé mezitelen férfialakot ab-
razol, aki Wallenberg hésies kiizdelmét van
hivatva szimbolizilni. Ez a csoport egy 3 m
magas svéd granit pilléren all, a pillér feje
talapzatszeriien ki van szélesitve. A pillér
szélesebb oldalan — 180 cm magassagban
— Wallenbergnek a pillér kGanyagaba fara-
gott relief-képmasa van elhelyezve. Az
egész emlékmii a legmagasabb pontjan 580
cm magas. A figuralis rész bronzbol késziil
és kiilon talapzat nélkiil illeszkedik a granit-
pillérhez.” — olvashat6 a Wallenberg Bi-
zottsag kérvényéhez csatolt szobor-leiras-
ban.

Az elképzelés, a szimbjlum nem Gj még a
budapesti koztéri szobrok kozt sem. Fiiredi
Richard 1945 tavaszan, az elsok kozott elta-
volitott szobran — mely az ,,1918—1919.
évi nemzeti vértanik”-nak allitott emléket
— ugyancsak egy szérnnyel, a bolsevizmust
jelképezd sarkannyal vivott ysikeres har-
cot” a magyarsagot szimbolizalé mezitelen
férfi, s Patzayval egyidében Kisfaludi
Strobl Zsigmond is hasonl6 szimbolikaju
kompoziciot tervezett a gellérthegyi Fel-
szabadulasi Emlékmii egyik mellékfiguraja-
ként. Tisza Istvan szobran pedig (készitette
Zala Gyorgy és Orban Antal) egy Oriasi
kigy6 altal kériilcsavart oroszlan jelképezte
— a korabeli értelmezés szerint — ,,...az
arulast és armanyt, mely a host elobb a
hatalomtol, utobb életétél is megfosztotta™.

Jellemz6, hogy ezen inflacids és djjaépits
id6ben a Wallenberg Bizottsag nem is pro-
bal allami tamogatist kérni, sajat. erdbdl,
kozadakozasbol kivanja az anyagi alapot
eléteremteni. Mint ahogy Bajcsy-Zsilinsz-
ky Endre is csak egy emléktablat kap a
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fovarostol — igaz, az elsdk kozott, 1946- )

ban —, tervezett szobra, melynek mar a
helyét is kijelolték, »...a nagyaranyu eldal-
litasi koltségek miatt a fovaros és a kultusz-
minisztérium hozzajarulasaval ugyan, de
csakis gyiijtés, tarsadalmi mozgalom utjan
valosulhat meg”. Még 1948. februarban is,
az 1848-as forradalom és szabadsagharc
centenariumara késziilve, Rajk Laszl6 bel-
iigyminiszter kérrendeletében a koévetkezd
instrukciokat adja: olyan emlékmii készite-
sét tartja helyesnek, ...amely a gyakorlati
életbe is beleviszi 1848 szellemének hagyo-
manyait és egyben az orszag Gjjaépitésébe
is beilleszkedik, illetve fontos szocialis
blémak megoldasat szolgilia. gy pl.
figyelembe véve, hogy az orszag ivoviz-
ellatasa nem kielégité — a centenariumi
megemlékezést rossz ivovizii helyeken igen
helyes lenne artézi vagy mas mélyfarasa
kut létesitésével kifejezni. A tehetdsebb kd-
Qetek az ilyen kutakat marvanylappal lat-
tjiak el. A kutat Petdfirdl, Kossuthrol,
Bemrdl, Damjanichrol vagy a szabadsag-
harc mas nagy vezéralakjarol nevezhetnék
el. Ily médon a helyi tarsadalom tudataban
annak emléke, akirGl a kutat elnevezték,
mindorékre dsszekapcsolodnék a jo ivoviz-
forras nyujtotta jotéteménnyel. Ehhez ha-
sonléan kulturhazak, gyermekotthonok,
kérhazak, sportpalyak, kdzmiivek és hason-
16 intézmeények felallitasa és az elébb el-
mondottakhoz hasonlé médon torténd

megjelolése is igen megfeleld és mélté meg- -
emlékezés lenne a szabadsagharc eszméi-

re.” gy kapcsolodik 6ssze praktikum és
hagyomany&rzés a habori utani pénzsze-
gény években. .
Vas Zoltan polgarmester 1945. novem-
ber 17-én adta hozzijarulasat a Wallen-
berg-emlékmii elkészitéséhez, 24-én pedig
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A Svéd Kirilysig oltalomlevele,
az Un. Schutz-pass

mar hatarozat jeloli ki a szobor helyéiil a
Szent Istvan park kozepén levd vizmedence
és a Pozsonyi ut kozé esd fiives teriilet ko-
zéppontjat, azzal a kikotéssel, hogy a szobor
arccal a Duna felé nézzen. A Fovarosi Koz-
munkak TanAcsanak varosrendezési bizott-
saga ezt a centralis elhelyezést — a szobor-
nak a térhez viszonyitva kis méretei miatt
— nem tartja megfeleldnek. Aszimmetrikus
elhelyezést javasol, mivel ugy a szobor
sjobban tud érvényesilni”. 1946. majus
19-én — ujabb helyszini szemle utan —
sziiletik meg a végleges dontés: az emlék-
miivet a Szent Istvan park vizmedencéjétdl
északra levd gyepteriileten kell felallitani.
Patzay 1947 augusztusaban fejezi be a
szobraszi munkakat, de a kivitelezéssel csak
1948 novemberére végeznek.

Kozben a beliigyminiszter is engedélyez-
te 366386/1946. 1. B. 13. sz. rendeletével a
gylijtés meginditasat. Ez az akcié azonban
— tgy tiinik — nem igazolta a Wallenberg
Bizottsag elGzetes optimizmusat. Miként
kérvényiikben irjak: ,Minthogy a gytjtés
folyaméan bekovetkezett pénzelértéktelene-
dés (adopengd) és munkabér-émelkedés
kovetkeztében a bizottsig mar nem bir
olyan fedezettel, amely egyrészt Patzay Pal,

_masrészt a Dunamenti Kdbanyak [a talap-

zat készitdje] hatralékos kdveteléseinek tel-
jes kiegyenlitésére elegendd lenne, arra keér-
jiik Polgarmester Urat, hogy e célbol 6ssze-
sen 3500 forint dsszeget, valamint a szobor
és talapzat helyszinre vald szallitisanak és
a mi felallitaisanak koltségeit Budapest
Székesfovaros vallalja.” 1945 Gszén még
ugy tervezték, hogy egy Wallenberg-mo-

nografiat is kdzreadnak, melynek »ingyenes
elballitasa mar biztositva van, Gigy, hogy
annak teljes és minden adminisztracios
koltségtSl mentes bevétele a szobor céljaira
fordithat6”, azonban az 1948-ban megje-
lent — Magyarorszigon maig egyetlen —
Wallenberg-életrajzban mar azt irja a szer-
26, Lévai Jend, hogy a konyvet ,...az ere-
deti elgondolastol eltéréen — anyagi eszko-
z6k hianyaban, miutan a lefolytatott gyuj-
tés eredményét az emlékmii elkészitése fel-
emésztette — nem a Wallenberg Bizottsag
adta Ki”, igy nyilvan bevétele sem novelte
a szoboralapot.

Bizonytalan vég

"A bizottsag fent idézett, 1948. november

10-i beadvanyaban keéri, hogy az avatas le-
hetdleg 1949. januar 17-én, a Svéd Kovet-
ség altal védett hazak felszabadulasanak ne-
eredik évforduléin legyen. A Polgarmesf
teri Hivatal arra hivatkozva, hogy a sziiksé-
ges Osszeg ez évi koltségvetésében nem all
rendelkezésére, elutasitia a kérelmet, de
hogy komolyan foglalkoztak a szobor felal-
litdisanak gondolatéval, bizonyitja, hog“
szakvéleményt kérnek a Fovarosi Képtar-
t6l. ,,...a Wallenberg-emlék kozepes minG-
ségil szobornak tekinthetd, nem a legrosz-
szabb, de politikailag érdektelen, unalma-
san szimpla alkotas. Folallitisa nem keril
olyan sokba, hogy elhelyezését ne kellene
vallalnunk. Egyetlen komoly aggaly szol a
kézteriileti felallitas ellen, az a tény, hogy
Périzsban, a Parc du Luxembourg-ban egy
azonos kivitelezésii szobor all, melyhez vi-
szonyitva a pesti Wallenberg-emlék esetleg
plagiumnak fog mindsiilni.” — hangzik Po-
gany O. Gabor véleménye.

Az 0j koltségvetési évben a Polgarmeste-
ri Hivatal elSteremti a sziikséges Osszeget
s 1049. februarban megbizza a Fovaros
Emlékmiifeliigyelséget a szobor felallita-
saval. A felallitas marcius—aprilisban meg
is torténik. Az emlékmii sorsarol ettdl kezd:
ve mar csak szort adatok allanak rendelke
zéslinkre. Az utolsé korabeli hir a szoborro6
aKis Ujsag 1949. aprilis 11-i, keddi szama
ban jelent meg: ,,Elmaradt Raoul Wallen
berg émlékmiivének vasarnapra [aprilis 9.
tervezett felavatasa, miutin az emlékmi
miiszaki munkalatai nem fejezédtek be.
Errdl a vasarnaprol — visszaemlékezese
alapjan — igy szamol be Wallenberg leg
ujabb monografusa, Elenore Lester, 1982
ben, az Egyesiilt Allamokban megjelen
kényvében: ,Az emlékmiivet felallitottak
Szent Istvan parkban, és egy aprilisi vasar
nap délel6tt ‘szazaval érkeztek a budapes
polgarok, a zsido kozdsség vezetdi és a své
kovetség képviseldi az avatasra. ‘A kijelo
helyet elérve meglattik, hogy a 18 lab m:
gas emlékmiivet és alapzatat az é&jszaka fc
lyaman eltiintették.” Vignali Gusmano,
szobor ontdjének emlékezése szerint ne
eltiintették, hanem ledontoteék. A tettesc
— mint t5bb mas, felszabadulés utani, ,,é
szakai” szoborledontés esetében — isme
retlenek maradtak. Leddntésre, nagy ere;




uhanasra utalnak a szobor sériilései, me-
yek javitasi munkait igy foglalja 6ssze egy
1950. januari szakértdi ajanlat: ,,...repedé-
ek, torések és elhajlott formak visszahaijli-
asa eredeti modell szerint cizellalva, elfii-
észelve, azokat ismét visszahegesztve”.

\ ledéntést kell tehat ténykeént elfogadnunk .

nég akkor is, ha az Emlékmiifeliigyeloség
950. februari feljegyzése ugy fogalmaz,
0gy »Patzay Pal Kigyos férfiaktjat (Wal-
enberg-emlék) a fovaros lebontatta. Le-
ontis kozben a szobor megsériilt.” fgy
zonban semmiképpen sem térténhetett,
lert ez a.variacio tovabbi megvalaszolha-
atlan kérdések sorat sziili. Ha le kellett
ontani, akkor mikor allitottak fel? Miért
em szamolt be az avatasrdl a sajt6? Miért
ellett volna egy legfeljebb két hoénapig
1949, marcius—aprilis) allo emlékmiivet
bontani? Es végiil, miért szenved sulyos
riiléseket a szobor, s miért semmisiil meg
*esen talapzata szétszerelés kézben?
945 végén — a Kossuth-hid épitése miatt
- néhany nap alatt kellett szétszedni And-
ssy Gyula monumentilis lovasszobrit, s
 mégis meguszta sériilések nélkiil.) A l1é-
gy:.az emlékmi Gigy jart mint ihlets-
\ tal svéd — eltiint.
tvaltozasok
szobor tovabbi sorsa sajatos médon nem
pcsolodik Wallenberg emlékéhez.
Mar 1950 februdrjaban felmeriil az a le-
t8ség, hogy ,.antifasiszta emlékként” koz-
ren is fel lehetne éllitani a szobrot, mely-
k helyredllitasa aprilisban” fejezGdik be.
2 1. Magyar Képzémiivészeti Kiallitisra
ompoziciéval késziils Patzay is hasonld
net mond a Mivelt Nép 1wjsagiréjanak
50 juniusaban: ,,Gydzelem a fasizmus fe-
t”. A tarlaton, szeptemberben azonban
ir ,,Kigy6s figura” cimmel szerepel a szo-
r. 1949 aprilisatol 1950 elejéig — a zuha-
s kozben helyrehozhatatlanul megsériilt
apzattal egyiitt — Wallenberg személyé-
cgnléke foszlik le a szoborrsl, altalinos
lumma téve azt, a kévetkezd fél év
an pedig minden . ideolégiai toltéstdl
ntes, Kissé antikizdlé diszité szoborrd
tozik a hajdani Wallenberg-emlékmii.
egmeghdkkentdbb, vagy talan legkézen-
!} metamorfézis azonbam ezutan ké-
R®%ett. 1953-ban mar mai helyén, a deb-
eni gydgyszergydr mellett talaljuk ,Ki-
s férfi”, majd a maig hasznalatos »Ki-
6l6” cimmel. 1962-ben egy masik pél-
1yt Szukarno indonéz elndk visz magaval
kartiba, elnoki palotajat disziteni,
4-ben pedig az eredetinek kb. fele mé-
i ,Kigyo6l6”-t a Radiologiai Klinika
aratanal allitjdk fel Budapesten. Tehat
idkét  hazai ,,Wallenberg-emlékmii”
gyaszati intézmény elé keriilt. fgy, a
tré és felirat nélkiil azonban mar nem
llenbergnek a‘fasiszta terror elleni kiiz-
nét szimbolizaljak, hanem — egy kigy6-
az orvostudomany e régi jelképével vi-
d6 férfit abrazold diszitd szoborként
1z emberiség harcat a betegség ellen.
POTO JANOS

A ,kiraly-
puccsok”
és a |
Kisantant

L rész :
A sziovetséges hatalmak
tiltakoznak

Magyarorszigon 1921-ben két alkalommal
kisérelte meg IV. Kéroly, hogy visszasze-
rezze a trént, a kirdlyi hatalmat. E két pré-
bélkozést nevezi a torténeti irodalom ,ki-
rilypuccsoknak”, mert a volt uralkodé
mindkét izben vératlan idSpontban, rajta-
iitésszeriien jelent meg az orszig teriiletén.
IV. Kérolyt 1916. december 30-n Koronéz-
tik Magyarorszig kirilyévé. 1918. novem-
ber 11-én elismerte Német-Ausztria dén-
tési joght az Gj Allamformarél, és a kiovet-
kezd napon Bécsben kikidltottik a koztar-
sasfigot. November 13-4n IV. Kéroly irés-
ban lemondott a részvételrdl a magyaror-
szégi dllamiigyekben és elismerte a dontést
az Gj magyarorszégi &llamformérél. Az
1920:L tc. megéllapitotta, hogy a kiralyi ha-
talom gyakorlisa megsziint; hatilyon kiviil
helyezte az 1918. november 16-i néphatéro-
zatot ‘a koztirsasigi Allamformérél; ki-
mondta, hogy az 4llamféi teendk ideigle-
nes ellitisira a nemzetgyiilés korményz6t
vélaszt. Az 1920:I1. tc. térvénybe iktatta
Horthy Miklés megvilasztisit a kormény-
z6i méltésbgra. (1920. mércius 1.)

IV. Kéroly 1921, mércius  26-4n 1épett
magyar teriiletre és 4prilis S-én hagyta el
az orszéigot (elsd, vagy -hasvéti ,kirdly-
puccs”), majd 1921. oktbber 20-24. kozott
zajlott le a mésodik wkirdlypuccs”. IV. Ké-
rolyt november 1-én elszéllitottdk az or-
szagbél, 1922, prilis 1-én Madeira szigetén
elhunyt. '

1921. marcius 28-an — az exkiraly Buda-
pestre érkezése napjan — Hohler angol £6-
megbizott, mint a szévetséges hatalmak
képviseldinek doyenje, felkereste Horthyt
és francia valamint olasz kollégaja nevében
kijelentette: ,,a szovetségesek nem toleraljak
Kiroly visszatérését”. Emlékeztette az
1920 februari jegyzékiikre, amely ezt rog-
zitette. A Kormanyzé ezt kovetden magahoz
kérette Fouchet francia fomegbizottat s ko-
zélte vele: a'kiraly Briand francia minisz-
terelndk timogatasara hivatkozik. Mi igaz
ebbdl? Fouchet hangsilyozta, hogy a fran-
cia kormény hiiséges a szovetséges hatal-
mak 1920 februari deklaraci6jahoz. Vagyis
megerdsitette Hohlert. Horthy kérésére ezt
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irasban is régzitette és elkiildte a magyar
kiilligyminisztériumnak. (Visszautasitotta
azonban azt, hogy utazzék Szombathelyre
— ahova az exkiraly visszatért — és szemé-
lyesen is kozélje vele ezeket.) A feljegyzést
a magyar kormany azonnal tovabbitotta az
exkiralynak. Karoly nem vette tudomasul
Fouchet feljegyzését, tovabbra is Briand
tamogatasara hivatkozott, aki allitolag
Szombathelyre is iizent neki s kitartasra
biztatta. -

A tovibbiakban felsorakoztatjuk azokat a
tényeket, amelyek — feltevésiink szerint
— Briandnak a puccsban valé részvétele
mellett taniskodnak. Nem vitas, hogy a
francia miniszterelnék a Habsburg restau-
‘racio hive volt, ebbdl nem csinalt titkot.
A Habsburgok visszatérését Franciaorszag
nemzeti érdekénék tekintette. Abbél indult
ki, hogy a Habsburg dinasztia olyan koz-
pont lehet, amely koordinilni tudja a kii-
16nb6z0 kis nemzeteket, s ez az egyetlen
lehet6ség a dunai konfoderaci6 létrehozasa-
ra, timaszpont, amely képes lenne megaka-
dalyozni Németorszag keleti terjeszkedé-
sét, az Anschlusst és ellenstlyozni az tgy-
nevezett bolsevik veszélyt. Figyelemre-
mélté Briand magatartasa a puccsot kovetd
6rakban és napokban. Az eseményekre nem
_reagalt. Hallgatott. Valasz nélkiil hagyta
Fouchet marcius 28-i taviratat — amelyben
ismertette Horthyval valé beszélgetését s
Karoly allitasat, miszerint Briand kedvezd-
en viszonyul tervéhez — s azonnali instruk-
ciékat kért. (Ugyancsak nem reagalt a ko-
zép- és délkelet-eurdpai allamokban akkre- -
ditalt koveteik tavirataira, akik utbaigazi-
tast, allasfoglalast kértek a kormanykoréok-
ben és a sajtoban elterjedt hirekkel kapcso-
latban, amelyek szerint Briand tamogatta
Kiroly visszatérését.) A francia sajtd ki-
emelten k6z6lte ugyan a francia tamogatas-
16l 82616 hireket, a kiiliigyminisztérium cafo-
lata azonban — amely hasonlé esetben azon-
nal megjelent volna — most elmaradt. Illetve
csak egy-két napos késéssel jelent meg, de
sem tartalmaban, sem pédig forméjaban
nem volt olyan, hogy minden kétséget
eloszlatott volna. Figyelemremélté még,
hogy a sajtokivonatok, amelyeket a Havas
hiriigynokség kiildétt Budapestre, tenden-
cidézusak voltak: kedvezd képet adtak Ma-
_gyarorszagrol és a restauraciorol.
-+*Briand csak marcius 30-an kezdte cifol-
ni, hogy a francia kormanynak — s személy
szerint neki — szerepe lett volna a puccs-
ban. Tortént ez mindenekelStt Poincaré
kdzbelépésére. A francia koztarsasagi elnok
ugyanis 30-an magahoz hivatta a miniszter-
eln6két s komoly szemrehanyasokat tett ne-
ki a Habsburg-kérdésben elfoglalt allas-
-pontja miatt. Kozélte vele: Olaszorszagnak
hatarozott igéretet tett, hogy Franciaorszag
nem fogja timogatni a restauraciét. Ezt ko-
vetden Briand kénytelen volt olyan diplo-
miciai lépéseket tenni, amelyek ellent-
mondtak a Habsburg restauraciéra vonat-
koz6 terveinek. ‘
Az Elysée palotabol visszatérve Briand
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